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Veriler Kosova’da niifusun Sehitler Sehidi Murat Hiidavendigar T.C. Disisleri Bakani Hakan Fidan
azaldigini ortaya koyuyor dualarla anildi Mamusa’da

2024-2025 Yeni Egitim-Ogretim Yili Basladi




Kiiltiir-Sanat Diinyasinda
Yaprak Dokiimii. ..

Degerli okurlar, merhaba... Ug aylik bir aranin ardindan yine birlik-
teyiz. Bu siire icerisinde her zamanki gibi hayatin insanogluna hazirladigi
] ac1 tath olaylar igerisinde gidip geldik. Tath gelismelerle giilerken acila-
I riyla da hiizne bogulduk. Ne var ki ac1 olanlari tatlt olaylara agir basti.
Soziim bu siire igerisinde yitirdigimiz, vakitsiz 6liimleriyle Tiirk diinyasini
1 yasa bogan Ui¢ kiiltiir, sanat, edebiyat insanina iligkin. Her ticiiyle de ¢esitli
] firsatlarda tanisip sohbet etme serefine sahip oldugum igin vakitsiz 6liim-
I leri tizerine haklarinda birkag s6z sdylemeden gegemeyecegim.
Mehmet Biitii¢ ile yillar dnce, ben daha Tan gazetesinde caligirken
I tamgmustik. Pristine’ye her gelisinde siir veya dykiilerini getirmek, sohbet
J etmek icin mutlaka gazeteye ugrardi. Degerli bir sair ve dykiiciiliigiiniin
yani sira Prizren Tiirk Tiyatrosu’nda oynadigi rollerle de kiiltiir, sanat, ede-
1
biyat diilnyamizin gelismesine katki sunmustu. Son Kosova Savasi’nin ar-
I dindan Tan gazetesinin kapanmasiyla birlikte Tiirkge iletisim, gazete, dergi
] yayimceihgi alaninda olusan boslugu varini yogunu ortaya koyarak kurdugu
I Yeni Donem Tiirk Medyasi biinyesindeki gazete, radyo ve TV yaymlariyla
doldurmustu. Bu alandaki ¢aligmalar1 her bakimdan takdirle anilacaktir.
Mehmet Dogan ile 1992 yil1 Ekim ayinda diizenlenen 1. Tiirk Diin-
] yast Yazarlar Kurultayr’na Kosova delegesi sifatiyla katilmak igin gittigim
I Ankara’da tamismustik. Pelit Otel’in ayn1 odasini paylastigimiz tinlii sair
Bahattin Karakog¢’un Onerisi tizerine kurultayin yogun oturumlari sonrasi
I bir aksam vakti makaminda ziyaret ettigimiz, sonralar1 Kosova’ya geldi-
ginde de goriistiigiimiiz Mehmet Dogan yasami boyunca gerek yazili gerek
|
gorsel platformlarda kiiltiir, sanat, edebiyat ve sozliik konular1 iizerine ger-
I ¢eklestirdigi birbirinden degerli ¢calismalarla anilacaktir.
| Yakup Omeroglu, diinyaya yiiz yilda bir kez gelir denilenlerdi. On
parmaginda on hiiner olan yeri doldurulamaz bir aydin. Son nefesine dek
yiiregi Adriyatik Denizi’'nden Cin’e kadar uzanan Tiirk diinyastyla ¢carpan
biriydi. Tirk diinyasinin kaynasip biitiinlesmesine adadig: kisacik dmrii
Il boyunca devlet kurumlarinin yapamadiklar isleri gergeklestirdi. Tiirk diin-
yast edebiyatgilarini bir araya getiren Avrasya Yazarlar Birligi, Tiirk oy-
kiictliigiinde yeni degerlerin ortaya ¢ikmasini saglayan Uluslararasi
Kasgarli Mahmut Hikaye Yarigsmasi, klasiklerin yan sira edebiyata yeni
|| baslayan gencleri de yaratilartyla giin yiiziine ¢ikaran Bengii Yaymcilik,
sayfalarinda Tiirk diinyasi kiiltiir-sanat degerlerine yer veren Kardes Ka-
lemler Dergisi bu biiyiik insanin eserleriydi.
Bu biiyiik insan ile, birincilige layik bulundugum Uluslararasi 5.
| Kasgarli Mahmut Hikaye Yarismasi 6diil torenine katilmak igin gittigim
2018 Tiirk Diinyasi1 Kiiltiir Bagkenti Kastamonu’da tanigsmustik. Tiirk diin-
yasinin diger yorelerinde oldugu gibi Balkan cografyasindaki Tiirk kiiltiirti,
sanat1 ve edebiyatinin gelismesi, yeni yeteneklerin kesfedilip desteklen-
]| mesi ¢alismalari gergevesinde gergeklestirdigi Kosova ziyaretleri esna-
I ts)lnlda mcll.ltlaka Mamusa’ya da ugrayip bizleri ziyaret etme inceliginde
ulunurdu.
I Her tigiine Allah rahmet eylesin, ruhlar1 sad, mekanlari cennet olsun...
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Gorusler

Pristine Kitap Fuari 2024 ardindan

Kitap ve Biz

ibrahim Arslan

Yaklasik 100 yayinevinin, 2 bin kitabin sunuldugu
Pristine 2024 Kitap Fuari, bes gunlik etkinliklerini ta-
mamladi.

Batun soru ve sorgulamalarin yanitinin kitapta
bulunabilecegi bilinci icinde, fuari ziyaret ettim.

Kosova, Arnavutluk ve Kuzey Makedonya’dan
gelen yayinevleri arasinda, Turkge kitap da sergile-
yen tek bir yayimci-Prizren’in “Kitapdiyar” Kitapevi-
vardi. Fakat, ne yazik ki bu kitapevinin tezgahinda
Tlrkge tek bir kitap dahi yoktu. Nedenini sorunca,
“Turkce kitaplara zaman zaman gosterilen tepkiden”
yorumunu aldim. Keske sormasaydim.

“Kitapdiyari” yetkilisinin, Pristine’den 6gretmen-
leriyle fuara gelen 6grencilere de Turkce tek bir kitap
sunamamasi daha da uiziici. Ogrencilerin bu talebi
karsisinda ¢ok Uzuldugunu anlatti.

Kitap sevgisini minik 6grencilerine agilayan Suna
Baki Sahini 6gretmeni kutluyorum.

Oysa fuarda, Turkce tek bir kitaba, o da cep bo-
yutlu kutsal kitap incil’e rastladim.

Cesitli alanlarda iki binden ¢ok kitabin yer aldigi
fuarda genelde Arnavutca kitaplari, yer yer ingilizce

kitaplari gordim. Fakat, Turk¢ceden Arnavutcaya ter-
cume edilen ¢ok sayida kitabin varligi da dikkatimi
cekti.

Uzun bir sure kitap almamistim. Fuari gezerken,
Tiran’dan “Fan Noli” Yayinevi standinda Unlu tarihgi
Halil inalcik’in, Balkanlarda Osmanli idaresiyle ilgili
Arnavutcaya tercime edilen kitaplari gdézime iligti.
Tercime merakiyla, ilkini satin aldim.

Fuarin uluslararasi olusu, Turkiye’den yayinev-
leri icin de kullanilmayan iyi bir firsatti.

Yazar, yayinci ve okurlarin yan yana geldigi fu-
arda bazi sair ve yazarlarin yildéntmleri kutlandi,
yeni eserlerinin tanimlari da yapildi.

Kosova’daki Turk sair ve yazarlari kucaklayan
olusumlar igin de bu tir etkinlikler firsat sayilabilir.

Gelecek fuarda, bu tur firsatlar degerlendirile-
cektir umuduyla fuardan ayrildim.

Yayincilar, dnceki yillara kiyasla kitaba ilginin
¢cok dusuk olduguna dikkat gektiler.

Kitap okuma aligkanliginin gittikce azaldigi gu-
nimuzde, biz buylkler icin mecburi ders kitaplari
diginda, son kitabi ne zaman satin aldigimizi hatir-
layabilmek zor olsa...
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Demokrasi ve Milli Birlik Yuruyusu

15 Temmuz 2016 tarihinde Turkiye Cumhuriyeti’nin birlik ve bitin-
liglne yoénelik hain darbe girisimine karsi verilen micadele
esnasinda yasamlarini yitiren kahraman sehitlerimizi anmak igin
her yil oldugu gibi bu yil da Demokrasi Ve Milli Birlik Ginu dolayi-
siyla 15 Temmuz 2024 Pazartesi gini Mamusa belediyesi
onciliginde Demokrasi Ve Milli Birlik YUuruytsu dizenlendi.
Mamusa Belediyesi’nden baglayip beldenin merkezinde yer

alan Canakkale Sehitleri Anit’'na kadar devam eden yurlyuse
Belediye Bagkani Abdilhadi Krasnig, T.C. Prizren Baskonsolosu
Celal Dogan, Kosova Turk Temsil Heyet Baskanligi temsilcileri,
Belediye Meclis Uyeleri, belediye ¢alisanlari, 6gretmen, din adami
ve ¢cok sayida vatandas katildi. Turkiye Cumhuriyeti ve milletinin
batinligune ydénelik hain darbe girisiminin lanetlendigi etkinlik
vatan, milli birlik ve beraberlik, demokrasi ugruna canlarini veren
kahraman sehitlerin Canakkale Sehitleri Aniti édninde yapilan
Kur’an tilaveti ve dualar esliginde anilmalariyla son buldu.

Bakani Fidan Mamusa’da

Kosova'ya gerceklestirdigi resmi ziyaret cercevesinde maiyeti ve
buradaki Turkiye ile Kosova Turk toplumu temsilcileriyle birlikte
Mamusa’ya da ugrayan T.C. Disisleri Bakani Hakan Fidan Belediye
Baskani A. Krasnig ve halk tarafindan coskuyla karsilandi. Belediye
binasi 6ntnde toplanan halka hitaben yaptigi konusmada kendile-
rine Tirkiye Cumhurbaskani R. T. Erdogan’in selamlarini getirdigini
belirten Fidan beldenin yillar igerisinde her bakimdan énemli ge-
lisme kaydetmesinden memnuniyet duydugunu, Mamusa'nin
halkiyla birlikte Turkiye icin buyuk bir 6nem tasidigini, dolayisiyla
Tark devleti ve milleti olarak simdiye kadar oldugu gibi bundan
bdyle de yanlarinda olacaklarini vurguladi.

Ziyeret cercevesinde yapilan gérigsmede Belediye Bagkani A.
Krasni¢ konuk bakana Mamusa ve bu arada belediyenin ¢alisma-
lariyla ilgili bilgilendirmede bulundu.

Diyarbakir Valisi’nden Ziyaret

Kosova'ya gergeklestirdigi resmi ziyareti cergevesinde bera-
berindeki heyetle birlikte Mamusa’ya da ugrayan Diyarbakir
Valisi Hiseyin Avni Mutlu burada kendilerini makaminda
Kabul eden Belediye baskani Abdulhadi Krasnig ile kapsamli
gériismelerde bulundu. iki tarafin isbirligi gercevesinde
Mamusa belediyesi ve halkinin gelisimine ¢ok yonlu katki su-
nacagina inanilan ortak projelerin ele alindigi gérisme
esnasinda konuklara ziyaretleri icin tegekkur eden A. Krasni¢
kendilerine Mamusa ve belediyenin calismalari hakkinda bil-
gilendirmede de bulundu.

Bakan Hayrulah Ceku Mamusa’'da

Mamusa Belediyesi'ne resmi ziyarette bulunan Kosova
Kdltir Genglik ve Spor Bakani Hayrula Ceku ve Bolgesel kal-
kinma Bakani Fikrim Damka burada kendilerini karsilayan
Belediye Baskani Abdilhadi Krasnig ile beldede uzun za-
mandan bu yana yapilmasi ongoéruldigu halde bir tirld
hayata gegirilemeyen Kultir ve Genglik Merkezi'nin projesini
gorustuler. Gorisme esnasinda s6z konusu projenin hayata
gecirilmesiyle ilgili olarak her U¢ kurum arasinda bir memo-
randum imzalandi.

imzalanan anlasmaya gére Mamusga’da 400 kisilik bir
kapasiteye, gok amacl etkinlik alanlarina, her bakimdan ge-
rekli donanima sahip c¢agdas bir Kultir ve Genglik
Merkezi’nin insaa edilmesi 6ngoriliyor. Yapimi her G¢ kuru-
mun isbirligiyle gerceklestirilecek Kiltir ve Genglik

Merkezi’nin 1.7 milyon Euroya mal olmasi bekleniyor.

islamic Relief’ten Tarim Destegi

Gegenlerde Mamusa Belediyesi ile imzalanan bir iyi niyet an-
lagsmas! gergevesinde islamic Relief Kosova adindaki
uluslararasi yardim kurumu bu yilki Uluslararasi Mamusa
Domates Festivali kapsaminda Mamusali tarimcilara belediye
aracihgiyla dagitiimasi éngorilen tarim makinesi ve arag ge-
reclerin alimi igin 250.000 Euro tutarinda yardimda bulundu.




Toplum

Mainzsa!

Kosova 2024 Niifus Sayimi On Verileri Agiklandi

Veriler niifusun azaldigini ortaya koyuyor

Sayim sonuglarina gére, 2011 yilindaki sayima gore 12 yil igerisinde lilke
niifusunda 153.166 kisilik bir diigtlis yasandigi ortaya ¢ikti

2024 Niifus sayimi 6n sonuglarina iligkin olarak Kosova Ists-
tistik Ajansi Muduird Avni Kastrati tarafindan Temmuz ayi or-
talarinda medyaya dlzenlenen basin toplantisinda
kosova’da ikamet etmekte olan insan sayisinin 1.586.659,
diyasporada yasayanlarin ise 600.000 olarak kaydedildigi
aciklandi. Sonuglar, korkulanin basa geldigini, nifusun ge-
nelde 2000 yilindan bu yana Avrupa Ulkelerine kacip gitmeleri
yuzinden artacak yerde azaldigini ortaya koyuyor.

Bu rakam, 2011 yilinda yapilan ve 1.739. 825 olarak be-
lilenen bir dnceki sayim sonuglarina gére kosova’da ikamet
etmekte olan vatandas sayisinda yaklasik 200.000 kisilik,
yuzde 8 oraninda bir disls kaydedildi. Verilere goére genel
nifusun 791.614’°Gn0 kadinlar /ylzde 49.90/, 795.046’sIni
lytizde 50.10/ erkekler olusturuyor. Bu arada 12 yil 6nceki sa-
yima gore dogum oraninda da énemli bir dists kaydedildigi
belilenmis bulunuyor.

Veriler digerleri arasinda Ulkeden dis Ulkelere ve bu
arada Ulke igerisinde de kdylerden kentlere dogru buyuk bir
gd¢ yasandigini ortaya koyuyor. On sonuglar, Kosova’'daki
38 belediyeden sadece 9'unda nufiista artis oldugunu, 29 be-
lediyede ise aksine 6nemli bir disls yasandigini ortaya
koydu. Nufusu artan Kosova Ovasi, Pristine, Obilig gibi bele-
diyeler arasinda nufusun ezici cogunlugunu Trklerin olus-
turdugu Mamusa Belediyesi de bulunuyor. Ntfusun en yogun
oldugu belediyeler siralamasinda 1 kilometre kare basina
762 kisiyle Kosova Ovasi, ikinci sirada 513 kisiyle Mamusa,
Ugunci sirada da 434 kisiyle Pristine belediyesi yer aliyor.

Kosova'da en kalabalik sehirler arasinda bagi 227 bin ki-

silik nifusuyla baskent Pristine gekerken bunu 147 bin kisilik
nufusuyla Prizren ile 109 bin kisilik nifusuyla Ferizovik takip
ediyor. Aciklamaya gore Kosova'daki ailelerin ortalama 4.5
kisiden olustugu 6grenildi. Kosova nifusunun yas ortalamasi
ise 34 olarak belirlendi. 2011 yilindaki sayimda yas ortala-
masi 30 civarindaydi.

Basin toplantisinda Kosova’nin kuzeyindeki halkin ¢o-
gunlugunu Sirplarin olusturdugu 4 belediyede sayimin boy-
kot edildigini soyleyen KIA Mudirii Avni Kastrati, ilke
nufusunun etnik ve dini dagilimi konusuyla ilgil verilerin ise
kesin sonuglarin belli olacagi Aralik ayinda aciklanacagini
belirtti.

Nga gjithsej 38 komuna té& Kosoveés:
= 9 prej tyre kishin rritje :
- 29 té tjera kishin zvogélim t& numrit t&
popullsisé.
Komunat Rritje né (%)
Fushé Kosova 23,09
Partesh 81,93
Shtérpcié 56,71
Gracanicé 21.46
Kllokot 19,12
Prishting 14,21
Obillg 578
8 Mamushé S

Saglik esirgemesi hizmetleri alaninda

Mamusa Belediyesi Kosova Birincisi

Yerel Yoénetimler Bakanhgi Yerel Yonetimlerin Seffaflik ve
Performansi Degerlendirme Dairesi tarafindan Kosova’daki
belediyeler arasinda gerceklestirilen degerlendirme siralamasi
raporu listesinde vatandaslara sunulan saglik esirgemesi hiz-
metleri alaninda gdsterdigi performansla Mamusa Belediyesi
birinci siraya oturdu.

Bilindigi Gzere, Mamusa’daki Aile Saglik Ocagi uzman dok-
torlarin goézetiminde gagdas tibbi aygitlar, acil hizmet filosu,
yash ve agir hastalar i¢in evde tibbi hizmet, ila¢ destegi knu-
sunda beldede yasayan vatandaslara hafta igerisinde her giin
24 saat hizmet sunmaktadir.




Sanli yil donumleri
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Kosova Meydan Muharebesi’nin 635. yil dontimii dolayisiyla dlizenlenen anma téreninde

Sehitler Sehidi Murat Hudavendigar
Dualarla Anildi

1389 yilinda gerceklesen ve ¢cok sayida askeriyle
birlikte Murat Hidavendigar'in da sehadete eristigi
Kosova Meydan Muharebesi’nin 635. yil donimu dola-
yisiyla geleneksel olarak her yil oldugu gibi bu yil da
Bursa-Osmangazi belediyesi tarafindan Sultan Murat
Hudavendigar’in Pristine’ye birkag kilometre mesafedeki
Kosova Ovasi’nda bulunan tlrbesinde gorkemli bir
anma toreni diizenlendi.

Anma toreni etkinlikleri cergevesinde, basinda bu-
lundugu Tirk ordusunun Sirp onderligindeki hagli
ordusuna karsi kesin zaferiyle sonuglanan bu efsanevi
savasta Murat Hidavendigar ile birlikte sehit disen as-
kerler muharebenin gergeklestirildigi Kosova Ovasi’nda
Sultan Murat’in anisina yapilan tirbeyi dolduran ziyaret-
ciler tarafindan dualarla anildilar.

Anma torenine basta, Tirkiye Cumhuriyeti Pristine
Blylkelgisi Sabri Tung Angili olmak Uzere, Bursa
Osman Gazi Belediye Baskani Erkan Aydin’in yani sira
Tuarkiye, Kosova ve Makedonya dan gelen, bakan, mil-
letvekilleri ve din adamlari da katildi. Sultan Murat
Hudavendigar’in komuta ettigi Tirk ordusunun Sirp 6n-
derligindeki hacli ordusuna karsi kesin zaferiyle
sonuglanan bu efsanevi muharebede bilindigi Gzere bu
gorkemli zaferiyle Osmanliya Avrupa’nin kapilarini agan
Murat Hidavendigar ile birlikte cok sayida asker de se-
hadet serbetini icmisti.

Kuran’i kerim tilavetiyle baglayan anma téreni cer-
cevesinde yapilan konusmalarda Sultan Murat’in devlet
ve askeri dehasi,, stratejisi ile birlikte Turk tarihine altin

harflerle yazilan bu efsanevi muharebenin anlam ve
onemi, elde edilen zaferin Osmanlinin bundan sonraki
zaferleri acisindan énemi dile getirildi.

Anma térenine Mamusa Belediye Baskani A.
Krasni¢ de basinda bulundugu belediye heyetiyle birlikte
katildi.

Savas meydaninda sehit diisen ilk ve tek Osmanl
sultani olma onurunu da tasiyan Murat Hidavendigar’in
bilindigi Gzere sehit olmasinin ardindan i¢ organlari bu-
rada, sehit dustigu yere gomdulirken bedeni de
goturuldigld Bursa’da topraga verilmisti. Murat
Hudavendigar’in, anisi igin yapilan, biri Kosova digeri de
Bursa’da olmak Uzere iki turbesi bulunuyor.

- ORI




Sanli yil donuimleri

Bliyiik Zafer'in yil déndmdi dolayisiyla

30 Agustos Zafer Bayrami Coskuyla Kutlandi

3‘ Agustos
ZAFER

BAYRAMI
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Degerli okurlar Mustafa Kemal onderliginde
emperyalizmin usagi isgalci Yunan guglerine
karsi yurutiulen Kurtulugs Savasi'nin sonuna
dogru 30 Agustos1922 tarihinde baslayip 9 Eylul
tarihinde isgalci Yunan ordusu kalintilarinin
izmir'de denize dokilisiyle sonuglanan parlak
zaferin yil donumu her yil oldugu gibi bu yil da,
102. yil donumu dolayisiyla basta Turkiye olmak
uzere Turklerin yagadigi dinyanin her kose bu-
caginda coskuyla kutlandi. Guanin 6nem ve
anlamini daha yakindan kavrayabilmek ama-
clyla 6nce Turk milletinin tarinte en buyuk
zaferlerinden biri olarak kabul edilen bu gorkemli
olayin kisa tarihgesine bakalim.

30 Agustos Turk milletinin en sanh zaferle-
rinden  birisidir. 30  Agustos 1922°de
Dumlupinar’da Mustafa Kemal'in bagkomutanli-
ginda zaferle sonuglanan Buyuk Taarruzu
anmak i¢in Turkiye Cumhuriyeti ve Kuzey Kibris
Tark Cumhuriyeti’'nde her yil 30 Agustos gunu
kutlanan ulusal bir bayramdir. Ataturk’in bagko-
mutanhiginda yapildigi igin Baskomutanlhk
Meydan Muharebesi adiyla da bilinen Buyuk
Taarruzun basariyla sonuglanmasindan sonra
Yunan ordulari izmir'e kadar takip edilmis; 9

Eylil 1922°de izmir'in kurtariimasiyla Tiirk top-
raklari sonunda Yunan iggalinden kurtulmustur.
Isgal birliklerinin Glke sinirlarini terk etmesi daha
sonra gergeklesse de, 30 Agustos sembolik ola-
rak ulke topraklarinin geri alindigi gunu temsil
eder. ilk kez 1924 yilinda Afyon’'un Dumlupinar
ilcesine bagh Cal koyu yakinlarinda Mustafa
Kemal Ataturk’dn katilimi ile Baskumandan
Zaferi adiyla kutlanmistir. 30 Agustos gunu,
Tarkiye’'de 1926'dan itibaren Zafer Bayrami ola-
rak kutlanmaktadir.

30 Agustos Zaferi basta Turkiye olmak Uzere
Kuzey Kibris Turk Cumhuriyeti ile dinyanin her
kose bucaginda yasayan Turklerin yani sira
Kosovali Turkler tarafindan da gunun 6nemi ve
anlami hakinda yapilan konugmalar ¢erceve-
sinde gerceklestirilen gesitli etinliklerle kutlandi.

Ay yildizli bayragimizi 6zgurce dalgalan-
diran, bu bayragin altinda o6zgurce
yasamamiza olanak saglayan basta Mustafa
Kemal Atatlrk olmak Uzere tum sehitlerimize
Allah rahmet eylesin, mekanlari cennet, ruhlari
sad olsun.




Festivaller

Uluslararasi 15. Mamusa Domates Festivali diizenlendi

Yogun Katihmh Bir Festival Daha

23 Temmuz tarihinde Mamusa “Anadolu”
ilkokulu avlusunda diizenlenen ve Mamusa halki-
nin yani sira domates ureticileriyle yerli yabanci
¢ok sayida konugun da katildigi festival tam bir
bayram havasi igerisinde gecti

Geleneksel olarak her yil Temmuz ayi sonla-
rina dogru dizenlenen Mamusa Domates Festivali
bu yil da 23 Temmuz tarihinde, sirasiyla 15. defa
gerceklestirildi. Mamusa Belediyesi tarafindan du-

A. Krasnic basbakan A. Kurti’ye
Mamusa domatesi takdim ederken

Belediye Baskani A. Krasnic¢ konuklari selamliyor

zenlenen festivale Belediye Bagkani Abdulhadi
Krasnig, belediye yoneticileri, tarim Ureticileri, der-
nek yoneticileri ve Mamusa halkinin yani sira
Kosova, Turkiye, Makedonya, Arnavutluk’'tan da
cok sayida ust dizey konuk katildi.

Kosova Cumhuriyeti Bagbakani Albin Kurti’nin
Kaltar Genglik ve Spor Bakani Hayrula Ceku,
Bdlgesel Kalkinma Bakani Fikrim Damka ile bir-
likte katildig1 festivalde Turkiye’den de 6nemli
konuklar hazir bulundular. T.C. Prigtine Buyukelgisi
Sabri Tung¢ Angili, Prizren Baskonsolosu Celal
Dogan’in da yer aldigi festivale Turkiye'den
Ankara Buyuksehir Belediye Bagkani Mansur
Yavas, Ankara Kegioren Belediye Bagkani Mesut
Ozarslan, Ankara Kent Konseyi Baskani Halil
ibrahim Yilmaz, Tokat Erbaa Belediye Baskani

Tk

Festivale Kosova, Tiirkiye ve diger komsu lilkelerden ¢ok sayida uist diizey konuk katildi




Festivaller

I Nadiasa:

Ankara Biiyiiksehir Belediye Baskani
Mansur Yavas

Kosova Bolgesel Kalkinma Bakani
Fikrim Damka

Ertugrul Karagol, TBMM Milletvekili Hasan Oztlrk,
Kosova milletvekilleri Fidan Jilta, Enis Kervan,
Bursa Buyuksehir Belediye Bagkan Vekili Mehmet
Saldiz, istanbul Arnavutkdy Belediye Baskan Vekili
Zekeriya Kog, bazi belediyelerin meclis Uyeleri de
katildilar.

Konuklari selamlama konusmasiyla festivalin
acilisini gergeklestiren Abdulhadi Krasni¢'in ardin-
dan Kosova Basbakani Albin Kurti, Ankara
buylksehir Belediye Bagkani Mansur Yavas, T.C.
Pristine Blyukelgisi Sabri Tung Aangili ve Kosova
Bolgesel Kalkinma Bakani Fikrim Damka da birer
konusma yaptilar. Konusmalarda Mamusali ¢alig-
kan tarimcilar tarafindan gercgeklestirilen tarim
calismalarinin Mamusa ve Kosova ekonomisine
kazandirdigi zenginlikle birlikte bu alandaki bagarih
calismalari tanitmak icin dizenlenen s6z konusu
bu festivalin de Mamusa’nin her yonlyle diinyaya
tanitilip insanlar ve halklar arasinda hosgoru ve ya-
kinlasmaya sundugu katki dile getirildi

Festival, Mamusa, prizren ve Pristine kultur
guzel sanat dernekleri Uyeleri tarafindan sergile-
nen halk oyunlari ve  sdylenen birbirinden gizel
tirkulerle cosku igerisinde son buldu.

Prigtine Gergek Dernegi Folklor ekibi

Turkiyeli Sanatgi Seren Uzun
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Degerli kalem erlerini yitiren Turk Dunyasi
Yasa Boguldu

Geride biraktigimiz yaz aylari sidresince 6nce Mehmet Blitii¢, ardindan Mehmet Dogan
ve en son olarak da Yakup Omeroglu’nun éliimleriyle Tiirk diinyasi kiiltiirti, sanati ve ede-
biyatinda ¢ok bliytik bir yaprak dokiimi yasandi. Yerleri dolduramayacak bu blylik ve
degerli insanlarin daha ¢ok énemli ¢alismalar yapabilecek yaslarda 6limleri Tiirk diinya-
sini yasa bogdu. Mamusa dergisi olarak kendilerine Allah’tan rahmet, kederli ailelerine
bassagligi ve sabir diliyor, mekanlari cennet olsun diyoruz.

Mehmet Butuc

(1955-2024)

Mehmet Butu¢ Kosova gagdas Turk edebiyatinin 6nemli kalem erlerinden
biriydi. Edebiyatimiza kazandirdigi birbirinden degerli siir ve dykulerine bakil-
diginda olumundn edebiyatimiz i¢cin ne denli aci bir kaybi olusturdugu
kendiliginden ortaya ¢ikar.

1955 yilinda Prizren’de dogan Mehmet Butug, ilkokul ve lise egitimi ar-
dindan ipek’te kaydoldugu Yiksek iktisat Okulu'ndan mezun oldu. Keleme aldigi ilk siir ve
dykdlerini 1970 baslarinda Birlik /Uskiip/ ile  Tan /Pristine/ gazetelerinde , bu gazetelerin biinye-
sinde c¢ikarilan dergilerde yayimlamaya basladi. Siirlerinden bir bolumuant “Dagsel Senfoni”
adindaki kitabinda toplamisgtir.

Sair, yazar ve gazeteci Mehmet Butu¢ Kosova Turklerinin siyasi, kiltur ve sanatsal varligi
s0z konusu oldugunda Pristine’de Turkce gazete, dergi ve edebi kitap yayim isleriyle ugrasan “Tan”
adli Yayinevi'nin 1999 yilindaki NATO mudahalesi sonrasinda kapatilmasi Uzerine Prizren'de
Turkce olarak ¢ikarmaya basladigl “Yeni Donem gazetesi ve bu gazete bunyesinde daha geclerde
gerceklestirmeye giristigi radyo ve TV yayinlariyla Turkge iletisime ¢ok buyuk hizmetlerde bulundu.
Ne var ki halkimizin ¢ok yonlUu gelisip kalkinmasi yolunda verdigi bu gizel hizmeti ve mucadelesine
maddi imkansizliklar ylizinden 2008 yilinda son vermek zorunda birakildi.

Buralarda Yagsamak Bambaska

r 1
1 1
1 1
1 1
l )
1 Neden bir avu¢ toprak getirsen buralara I
: El sallarken onlardan :
: Go¢ eden kuslari izlersin yeniden aglar miydin -
: Kocacik'ta el sallarken o kuslara :
1 Prizren’de 1
: Mamusa'da yuzun guler miydi :
! ve buralarin bilmem neresinde ananin kucagindaki sicakliga -
: mum 1si1giyla titreyen hickiriklar sarilsan :
1 yarar koyu karanlgi 1ssiz bilmem 1
: gecelerde bir kug olsan ugsan ana kucaginda olmak baska :
! uzaklara o yerlere oksiiz bir gocuk gibi '
: mutluluga anadan uzak H
1 bir avug toprak gotursen oralara buralarda yasamak bambagka. 1
: onlara :
: 1

Mehmet Biti¢
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Mehmet
Dogan
(1947-2024)

Yakup
Omeroglu
(1966-2024)

Ankara'nin Kalecik ilgesinde 1947
yilinda dinyaya gelen Mehmet Dogan
Ankara Gazi Lisesi’nin ardindan Ankara
Universitesi SBF Basin ve Yayin
YUksek Okulu'nda radyo-televizyon uz-
manlik bolumunu tamamladi.

1972-1974 vyillarinda Turk Tarih
Kurumu  Yeni  Turkiye Arastirma
Merkezi'nde c¢alisan Dogan, 1977 ve
1978'de Turkiye Radyo Televizyon
Kurumunda Genel Mudir danigsmanligi
yapti. Bu arada "Buyuk Turkce So6zluk"u
hazirlayan, Gazi Universitesi iletisim
Fakultesi'nde yazarlik dersleri veren
Dogan, Radyo ve Televizyon Ust Kurulu
uyeligi de yapti. "Yeni Devir", "Zaman",
"Yorunge", "Vakit", "Akit", "Vahdet",
"Karar" ve "Gercek Hayat"in da ara-
sinda bulundugu pek c¢ok gazete ve
dergide gunluk ve haftalik yazilar ka-
leme aldi. Tark Dili ve Edebiyati
Ansiklopedisi'nin yayinini planlayip ilk
ciltlerinin yayinini yoneten Dogan, bu
ansiklopediye muhtelif maddeler yazdi.

1978-1996 arasinda TYB genel
baskanligini ve TYB tarafindan yayimla-
nan "Tarkiye Kultir ve Sanat Yilligi"nin
yayin yonetmenligi de yapan Mehmet
Dogan, Mehmet Akif Ersoy ve istiklal
Marsi'yla ilgili pek ¢ok calismaya da
imza atti.

Turkiye'de 1992'de Turk Dunyasi
ile munasebetlerin yeniden kurulmasi
surecinde, kultirel ve edebi iliskilerin
gelismesinde onemli yeri olan
"Tdrk¢enin Uluslararasi Siir Solenleri”
duzenlenmesine, siir solenlerinin yapil-
masina onculuk etti.

Tark Dunyasinin  kultarel birligine
onemli katkilari bulunan Yakup Omeroglu’nun
Turk dunyasina daha ¢ok degerli hizmetlerde
bulunabilecek geng¢ yasta olumuyle Turk
Dunyasi edebiyati cok buyuk bir kayba ugradi.

Ankara’da tedavi gordugu hastanede
16 Agustos Cuma sabahi 58 yasindayken ha-
yatini kaybeden yazar, hikdyeci ve 6gretim
Uyesi Yakup Omeroglu 17 Agustos Cumartesi
Gunlu Haci Bayram Camii’nde kilnan cenaze
namazinin ardindan topraga verildi.

Turkiye’deki bazi uUniversitelerin yani
sira Kazakistan’daki Ahmet Yesevi Universite-
si'nde de arastirma veya ogretim gorevlisi
olarak hizmet veren Yakup Omeroglu 2006 yi-
linda kurdugu Avrasya Yazarlar Birligi'nin de
olumune dek bagkanligini yuarattd. Bu kurum
bunyesinde hayata gecirdigi Kardes Kalemler
Dergisi, Uluslararasi Kasgarli Mahmut Hikaye
Yarismasi, TRT'de gergeklestirdigi kualtur-
sanat  programlari, Bengu  Yayinlari
cercevesinde yayimladig: kitaplar ile Turk
dunyasi genelindeki edebiyatgl ve edebi de-
gerlerin karsilikhi tanitilip gelismelerine gok
bayuk katkilari gegcti.

Tark dunyasinin her kése bucaginda ol-
dugu gibi Kosova’'da da surdurdugu yogun
etkinlikleri sayesinde kulturel, sanat edebi de-
gerlerimizin gelismesinin yani sira bunlarin
Tark danyasi genelinde yayilip taninmasi ala-
ninda c¢ok buyuk katkilari gecen Yakup
Omeroglu Kosova'ya gergeklestirdigi ziyaret-
leri esnasinda Mamusa’ya da ugramayi ihmal
etmemisti.

Gergeklestirdigi bu soylu ¢alismalari
icin Turkiye’'de oldugu gibi Turk dunyasi gene-
linde de c¢ok sayida takdirname, plaket ve
nisan ile odullendirildi.
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Tarihimizden Sayfalar

HAYATIMIZA GIRMELI “SALTANATLI

TEKBIR”

“Tekbir girmek” Teamiilii/Téres6z'ii Uzerine..

Dog. Dr. Ertugrul Karakus

Bolu-Abant izzet Baysal Universitesi Ogretim Uyesi

“Hayatimiza girmeli “saltanatli tekbir”
Fidana bir 6z su, yalniza kardeg gibi...
Ve tamam olmali noksanlar bir bir

Evde ¢ocuk kokusu, tarlada glines gibi...

Mubéarek Kurban Bayrami vesilesiyle soruyorum:

“Tekbir girmek” téres6z’unu (deyimini!) isittiniz mi? Anadolu
ahalisinin dilinde kelam olarak belki de 1000 yildir gicek acan
bir téres6z’dur “Tekbir girmek”...

Arefe glint aksamdizeri misirlarin dibindeki zarar veren otlari
koparmak istersin... Bir komsu sesi seni kendine getirir:
“Komsu, amman ha bitkiyi koparayim deme! Tekbir girdi!
Farkinda degil misin?”

Saskin ylz ifadenden izah istedigini anlar ve devam eder:
“Tekbir girdi! Arefe gliniinden bayramin 4.giinline kadar sun-
lara dikkat etmelisin:

Canlilara “kazéré da olsa” zarar veremezsin...

Tiras olamazsin

Tirnak kesemezsin...

Bitki koparamazsin...”

Evet... Anlasiliyor ki “Tekbir girdi” tabiri ve toreli teamli, tes-
rik tekbirlerinin Anadolu insaninin hayatina akseden tarafinin
ibretlik bir tezahUru...

Ahlat'ta, Ani'de, iznik'te dogan; Konya’da, Erzurum’da,
Sumnu’da, Prizren’de buylyen; Zonguldak’ta, Bartin’da ve
bazi boélgelerimizde varligini hala sirdirmeye ¢alisan bir to-
res6z’dur “Tekbir girmek”... “Tekbir girdi” ise her seyinize
dikkat etmelisiniz... Konusmaniza, iglerinize... Mekke’de ol-
masaniz da “ihrama girmis gibi” davranmalisiniz yani...

Bayrami suresince vacip olan “tesrik tekbirleri” stireci, Mekke
ve Medine'yi sadece namazinin degil, bir ddnem, hayatinin
da kiblesi olarak géren insanimizca “Tekbir girmek” tabiriyle
hayata uyarlanmis...

“Salat-1 Ummiye’nin de bestekari ve “Bizim 6z musikimizin
piri” olan “Blylk Itri” tarafindan bestelenip milli/dini hayati-
mizin “harg¢’larindan birisi olan “saltanatl tekbir”... Yahya
Kemal ne guzel de ifade etmis “halkimizi sevk eden” bu bedii

ve mehabetli kuvveti:

“Bliylik Itri’ye eskiler derler,
Bizim 6z musikimizin piri;

O kadar halki sevk edip yer yer,
O safak vaktinin cihangiri,

Nice bayramlarin sabah erken,
Gogd, top sesleriyle giirlerken,

5 n
]

Soéylemis saltanatli Tekbir’i.
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Bayramlarimizi onsuz diustunemedigimiz “saltanath tekbir
nasil da sirayet etmis milletimizin hayatina... “Tekbir girince”
arada binlerce kilometre mesafe olsa da, Kutsal Topraklar’da
Hac vazifesini yapanlara uyar insanimiz...

g

/
L]

Kendisi girememis olsa da “ihram yasaklari’na uyar...

Taa Anadolu’dan...

Sanki suraciktadir Kabe... Sanki suraciktadir Mescid-i
Haram...

“Tekbir girince”, bin bir imrenme ve hasret ile Hacca ugurla-
diklarina, Anadolu’daki kdylinden uyar insanimiz... Onlar
gibi, ihrama girmis gibi, kendisi de Kutsal Topraklar’da imis
gibi...

Velhasil, giinimizde Anadolu’nun bazi bélgelerinde halen
varligini surdiren bu “Tekbir girmek” teamulu ve téres6z’d,
milletimizin asirlarca “Saltanatli Tekbir’e, “Mescid-i Haram”a
ve Hac ibadetine duydugu hirmet ve muhabbetin mezcedil-
mig bir neticesidir...

Bu toreli teamil sayesinde milletimiz Kurban Bayrami'ni
Hac’da imis gibi, huzurda imis gibi, ihramda imis gibi yasar...

“Tekbir girmek” teamult unutulmamalidir...
Unutturulmamalidir...

Ve diyoruz ki;

(Ulvi olan her seyin kasten degersizlestirildigi su diinyada;)
“Hayatimiza girmeli “saltanatl tekbir”
Fidana bir 6z su, yalniza kardes gibi...
Ve tamam olmali noksanlar bir bir,

Evde gocuk kokusu, tarlada gtines gibi. ..
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Oliimiiniin 40. yihnda Umit Yasar Oguzcan’i aniyoruz

Bir ask siiri olrak yazilmis olsa da U . Y. Oguzcan’in bu siiri gegenlerde 50. Yildénimii kutlanan
1974 Kibris Baris Harekati ile glindeme oturmustu. Harekat éncesinde Rum Radyosu hem kisg-
kirtmak hem de Tlirkiye’nin miidahalesini sabirsizlik icerisinde bekleyen Kibrisli miicahitlerin
moralini bozmak amaciyla sik sik “Bekledim ge gelmedin/Hig mi beni sevmedin” sarkisini gal- |
maya baslayinca Kibris tiirkleri buna karsi Bayrak radyosu’nda Rumalara (inlii besteci Avni Anil
tarafindan Umit Yasar Oduzcan’in sirinden bestelenen “Bu kadar yiirekten ¢agirma beni/Bir gece
ansizin gelebilirim...” sarkisiyla yanit veriyorlardi. Nitekim 20 Temmuz Giinii kahraman Tlirk or-
dusu zaferle sonuglanan gikarma gergevesinde Kibrisli Tlirklerin yardiminia kogarak Rumlari
adir bir hezimete ugratmigti. Kibris Baris harekati’nin 50. yil déniimiinde kahraman Mehmetgigin
yardimiyla kazanilan zaferi, Kibrisl Tiirklerin 6zglirliik bayramlarini kutlarken, ¢ikartma esna-
sinda gehit diisenleri de rahmetle aniyoruz.

Mustafa Kemal'i Dusluniyorum Bir Gece Ansizin Gelebilirim

Mustafa Kemal'i dugtntyorum;
Yeleleri alevden al bir ata binmis
Asiyor yuce daglari, engin denizleri.
Altin saclari dalgalaniyor rizgarda,
Isil 1g1l yaniyor mavi gozleri,
Mustafa Kemal'i dugtntiyorum;
Yanmis, yikilmis savas meydanlarinda
Destanlar yaratiyor cihanin goérmedigi,
Arkasindan dag dag ordular geliyor
Her askeri Mustafa Kemal gibi.
Mustafa Kemal'i dugtntyorum;
Gelmis gegmis kahramanlara bedel
Hukmediyor u¢suz bucaksiz goklere
Al bir ata binmis yalin kilig

Kosuyor zaferden zafere.

Mustafa Kemal'i dugtiiniyorum;
Olmemis bir kasim sabahi!

Yine bizimle beraber her yerde,
Yasiyor dort kdsesinde vatanin
Yasiyor damar damar yureklerde.
Mustafa Kemal'i dugtintyorum,

Altin saclari dalgalaniyor rizgarda,
Mavi gozleri i1sil i1s1l, gdruyorum
Uykularima giriyor her gece.
Ellerinden 6plyorum.

Bu kadar yurekten ¢agirma beni
Bir gece ansizin gelebilirim
Beni bekliyorsan, uyumamigsan
Sevingten kapinda élebilirim

Belki de hayata yeni baglarim
icimde killenen kor alevlenir
Bakarsin hi¢ gitmem kdlen olurum
Belki de seversin beni kim bilir

Kal dersen, daglarca severim seni
Bir deniz olurum ayaklarinda

Ask bu 6zleyis bu, hi¢ belli olmaz
Kalbim duruverir dudaklarinda.

Ya da unuturum kim oldugumu
Hatirlamam belki adimi bile
Belki de ¢ildirir, deli olurum
Sana kavusmanin heyecaniyle

Ask bu, bilinir mi nereye varir
Ne durdurur 6zleyeni, seveni
Bakarsin ansizin gelebilirim

Bu kadar yurekten ¢agirma beni.

Arsiv: Yil, 1983, Agustos ayi, yer Struga.... Diinyaca linli Tiirk
sairi Umit Yasar Oguzcan, kendisi gibi sair olan esi Ulufer ve sen-
ligi Tan gazetesi adina izlemek ve konuk Tiirk sairleriyle roportaj
yapmak icin Struga’ya giden Kosovali gazeteci-yazar /sag basta/
Resit Hanadan ile birlikte.

Yugoslavya’yi olusturan federal cumhuriyetlerden biri durumun-
daki Makedonya’nin turizm incise Ohri Goli kiyisindaki Struga
kentinde diizenlenen diinyaca unlii Uluslararasi Struga Siir
Aksamlar Festivali’ne Tiirkiye’yi temsilen gelen Umit Yasar
Oguzcan’in siirleri bilindigi gibi donemin ad yapmis bestecileri ta-
rafindan bestelenerek giiniimiizde dahi zevkle diinlenen sarkilara
doniistiiriilmiistii. Umit Yasar Oguzcan’i bu vesileyle 6liimiiniin
40. yilinda siirleriyle bir kez daha yad ediyor, rahmetle aniyoruz.
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Venedik’ten Mamusa’ya Sevgiyle

,...E!,!Mi'a

g

Degerli okurlar... Kisa bir stire icerisinde Kosova’da oldugu gibi, basta Turkiye ve Turk
diinyasi olmak Uizere Avrupa’da da giderek ilgi gormeye baslayan dergimiz yazar kadro-
suna Italya’dan akademisyen {nvanl yeni ve giiclii bir kalem eri daha katildi. Venedik
Universitesi 6gretim tyeliginden emekli olan Prof. Dr. Asim Tanig’'in bu sayimizda yer ver-
digimiz Bosna, Kosova savaslari ve gegenlerde 50. yildonimu kutlanan Kibris ¢ikartmasi
acisindan guincel olduguna inandigimiz bu ilk yazisiyla birlikte bundan sonraki yazilarini
da ilgiyle okuyacaginiza inaniyor, kendisine dergimiz ve siz okurlarimiz adina hos geldiniz
diyoruz

KOSOVALI TURKLERLE TANISMAM VE
BALKAN ULKELERI ARASINDAKI GEKISMELER

Prof. Dr. Asim Tanis
Venedik Universitesi, emekli egretim liyesi

Prof. Dr. Asim Tanig kimdir?

1 Mayis 1942'de Kemerhisar'da (Nigde) dogdu. llkokulu Kemerhisar'da, ortaokulu ve son sinifa
dek liseyi Nigde'de, son sinifi Antalya'da okudu. 1960 yazinda, ltalyan Hiikiimeti'nce verilen, lise-
lerarasi yarisma sonunda kazandidi bursla gittigi ltalya'da, 6nce Roma ve Perugia Yabancilar Uni-
versitesi'nde ltalyanca 6grendi. 1962-66 arasinda okudugu, Pavia Universitesi Edebiyat Fakiltesi'ni
"Edebiyat Doktoru" olarak bitirdi. Ogrenimden sonra Tiirkiye'ye dénen Asim Tanig, 1967-70 ara-
sinda, Istanbul'da, sabahlari 09-13 arasinda énce, Farmitalia llag Fabrikasi'nda sonra Pirelli Lastik
Fabrikasi'nda ¢evirmen olarak galisirken, égleden sonralari 16-20 arasinda, Tepebasi'ndaki "ital-
yan Kiiltiir Merkezi’nde, ltalyanlara Tiirkge, Tiirklere ltalyanca égretti. 1970 yili sonunda, Venedik
Universitesi Dogu Dilleri Béliimii'nde, "Tiirk Dili ve Edebiyati Kiirsiisii’nii kurmakla géreviendirildi.
Béylece 1960 sonunda égrenci olarak geldigi ltalya'da 1970 sonunda 6égretim tiyesi olan Asim
Tanis, 1997 Kasim ayi basinda erken emekli oldu. Cift uyrukludur. Tiirkge-italyanca konusunda
en taninmisg, éncd dilcilerden biri sayilan Prof. Dr. Asim Tanig’in dilbilgisi, sézliik alaninda yayin-
lanmig veya yayinlanmayi bekleyen ¢ok sayida eseri ve yazilari bulunmaktadir.

Esin gelip de karaladigim ezgilerden birinde sdyle
demistim:

Ge¢ zaman geg.

Gec¢ de seni anlayayim.
Gegmezsen anlamam seni.
Hele bir ge¢ ki aglayayim.
Boyle tatl miydin sen?

Yugoslavya’daki Kosovali Tiirklerle tanismam ve
ilk iligkilerim

1986 yili Haziran ayinda, 6gretim Uyesi oldugum Ve-
nedik Universitesi 6gretim Uyesi sifatiyla “Yugos-
lavya TurklerininTUrkgesi” konulu bilimsel arastirma
yapmak icin, o devirde Yugoslavya’nin hala bir par-
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casini olusturan Kosova'da Turklerin en yogun ola-
rak yasadiklari Prizren’e geldigimde, sayin Altay Su-
roy’un kilavuzluguyla Mamusa’ya da ugramistik.
Aradan nerdeyse 38 yil gecti.

1986-1993 arasi iligkilerimiz Yugoslavya’daki
ve Ozellikle Mamusa’daki tanidik Turklerle sirmus-
tir.Yazismalarimiz ve ¢ikan yazilarim bunu goésteri-
yor.

Prizren’in Mamusa’nin bulundugu, Kosova ile
ilgili GzUcu savas olaylarini burada baindan izledim.
1986 ve 1989 yillarinda iki kez ziyaret ettigim icin Ko-
sova’da ¢cogunlugu Arnavutlarin olusturdugunu zaten
biliyordum. internette, parcalanma siireci iginde olan
catismalar esnasinda Son 5.000 nifuslu Mamu-
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Mamusa, yil: 1986, Soldan Saga:
Altay Suroy, Asim Tanis ve Resit Hanadan
Mamusa’nin bir odasinda sohbet ederlerken

sa’nin 45.000 Arnavut'u Sirplara karsi korudugu ya-
zili. insanlik adina éviinilecek bir durum.
1994-2001 arasi, iliskilerim,Ulkenin parcalanip dagil-
masina neden olan malum savas ytzinden Yugos-
lavya ve dolayisiyla Mamusa ile de nerdeyse
timuayle kesilmigti. Kendimi toparlayincaya dek,
benim yasin artik sekseni gectigi, buglne geldik.

Su son gulnlerde sayin Resit Hanadan’la
baglantiyi yeniden saglayip, elimden geldigince, bu-
glne dek yayimlanmis, yaklasik 700 sayfay! gecen
yazilarimdan kimisi ile birlikte yenilerini, “Mamusa”
baslikli dergiye génderme konusunda anlastik. Uma-
rim uzun yillar strer, benim yas elverirse. Bu ko-
nuyla ilgili birka¢ yazim Venedik'teki énemli bir
gazetede ¢cikmistir. Bir ¢esit giris sayilacak bu yazi-
min ardindan, kisaca yasamoykimden sonra, eski
ve yeni yazilarimdan goénderecegim, “Venedik’'ten
Mamusa’ya Sevgilerle” ana bashgi altinda. Bu arada
okurlar i¢in bu yazimla birlikte ileride gdnderecegim
yazilarimda da zaman zaman kisa yasam oykumle
birlikte elli yildir bulundugum italya'da, ve dolayisiyla,
her yonlyle olmasa da, kimi agilardan begendigim,
Avrupa'daki kimi ilgin¢ olaylar ve gézlemlerimi de an-
latmaya calisacagim.

Dogumumla ilgili s6yleyeceklerim

Anneme ne zaman dogdugumu sordugumda bana
su karsihgr vermisti:

-"Patates s6kimuinde dogdun!".

-"Anne" dedim, "benim kimligimde 1 Mayis yazili. Biz
de patatesler Mayis ayinda mi sokular?".

"Ben onu bunu bilmem. Aksama kadar hali doku-
dum. Aksam seni dogurdum.
-"Bagka neler oldu ben dogduktan sonra?".
-"Dogduktan hemen sonra ¢ok hastalandin. Seni
odaya, tek gézlu evimizin tek odasina koyduk.
Gidip gelip baktik 6lduyse gomuverelim diye.
Olmedin. Sonra bir daha ¢ok agir hastalandin. Seni
koyunun sarkanagina (i¢ pargalarina) sararak 6lim-
den kurtardim!", bir kadinin 6guda Gzerine.
Bana yasam veren annemin okuyup yazmasi yoktu.
Babam askerlikte 6grenmis yarim yamalak okuyup
yazmayi. Babamin babasi, yani dedem, babam an-
nemin karnindayken savasa gitmis ve bir daha don-
memig. Alti yasindayken annesi de 6lmus. Orda
buruda, 6kstlz, ¢iraklik yaparak blyimis. Bu ne-
denle benim okumam igin, gerek o gerekse annem,
ellerinden geleni yaptilar, hi¢bir seyi esirgemediler.
Ben de onlarin yluzind kara ¢ikarmadim ama, ben,
ekonomik agidan, onlara gerektigi gibi yardimci du-
ruma gelemeden, onlar bu diinyadan gdgup gittiler.

italya seriiveni nasil basladi?

italya bursunu kazanmam ise, tam alinyazisi,
yazgi, denecek bigimde gerceklesmigtir.Her yil yaz
aylarinda kahvemizi ben calistirirdim. Liseyi bitirdik-
ten sonra da 6yle oldu. Bir giin, annem, bagdan,
kahvede yanimda c¢alisan, ¢ocukla, bir gazeteden
kopardigi parcaya Uzim koyup goéndermis. Onu
kahve ocaginda yerken, gézime, iki parmak genis-
liginde, on santim kadar uzunlukta, kugucuk bir ilan
carpti. Bu ilanda liselerarasi yarismayla italya’da tini-
versite égrenimi igin gene italya’dan karsiliksiz ola-
rak verilecek dort burstan s6z ediliyordu. Onu okur
okumaz, kahveyi cocuga biraktim. Otobuse atlayip
dogru Nigde'ye, Milli Egitim MadurlGgd'ne gittim. Sali
glni olacaktl. ilanda gerekli bilgilerin Milli Egitim M-
durluklerine gonderildigi yaziliydi. Daha gelmemis.
Cok az bir zaman kalmisti basvuru icin. Bana bir de
persembe gini ugramami soylediler. Persembe sa-
bahi da gelmemis. "Son bir umut persembe gunu 6g-
leden sonra saat beste gelecek postada. O da
gelmezse bu ig yatar. Yetigtiremezsin!" dediler. O sa-
atte gittim. Neyse ki gelmis. Bitln igleri telgrafla yap-
tirip gerekli belgeleri bakanliga yetistirdim.Sinavi
kazandigimi bildiren telgraf geldi. Ancak italya'dan
haber gelmesi geciktiginden, ne olur ne olmaz du-
suncesiyle, sinavlarina girip kazandigim SBF'ne de
yazilmistim. Kasim sonuna dogru italya'dan haber
geldi. Yol parasi ve bilet de vermiyorlarmis. Yegeni-
min altinlarini satarak bilet vs. aldik. Sonra parasini
italya'dan génderdim.
Ver elini italya

Ve Sirkeci istasyonu. Yola ¢ikis glini:26 Ara-
lik 1960. iki arkadas, iki giin sonra italya'ya girmistik
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IMaiiisa!

o0 zamanki Yugoslavya’dan gegerek. Roma’ya sabah
indik. Bir taksiye atlayip Turkiye Buyukelciligi'ne gittik.
Burada, Elcilik'te, ne yazik ki, aci aci séyliyorum, ne
ilgilenen ne yuzimuze bakan, ne de yardimci olan
cikmadi. Neyse ki o sirada Elgilik'te bulunan, Ro-
ma'da Universitede okuyan, italyancayi ¢ok iyi bilen,
ve sonra Istanbul Universitesi'nde, yaniimiyorsam,
"idari Hukuk" ogretim Uyesi olan, bir geng (ilhan
Ozay) bize yardimci oldu, italyan Disisleri Bakanli-
gi'na géturdu. Paramizi aldik. Birkag¢ guinligine o ya-
kinlardaki bir yurtta yer buldu. Sonra da pansiyona
yerlestirdi. Ondan sonrasini artik kendimiz de ¢oze-
bilirdik ve dyle de oldu.

Perugia'da, dil 6grenimi icin yaklasik iki yil kal-
dim. Sonra Milano yakinlarindaki kiigiik ama Unla
Pavia Universitesi'ne yazildim. Yanima tanidigim bir
Tuerk arkadas daha feldi. Derslerine girdigimiz G¢ 6G-
retim Gyesinin Turkiye ile iliskileri varmig. Onlar bizim
Tark oldugumuzu 6grenince nasil sevindilerse, biz de
bizimle, Ulkemizle ilgilenmelerine o denli sevindik.
Sonradan, Turkiye ile ilgili olarak yayimladiklari yazi-
larin kimisini bize de verdiler. Gene sonradan bunlar-
dan birisinin ¢ok UnlG Hititce uzmani oldugunu da
o6grendim ve okudum. Hititce ya da baska bir dildeki
(Luwce) bir yaziyr da ¢ézen de oymus. Benim Vene-
dik Universitesi'nde gérev almamda ¢ok yardimci
oldu.

italya'ya 1970'te, ikinci kez, ama artik, kesin,
donusslz olarak geldikten sonra da Tarkiye ile iligki-
miz kesilmedi. Hemen her yil, bir iki ayligina gidip gel-
dik ve bu gidis geligler surtyor da. Dilegimiz daha nice
yillar sirmesi.
Balkan iilkeleri arasindaki gekigsmeler...

Uluslar, bence, higbir zaman birbirinin digsmani

degildir. Buttin bu yillarda epeyce Yunanli ile karsilas-
tim. Cok guzel de anlastik, uyum sagladik. En iyi po-
litika, toplumlari, uluslari rahat ettiren, génendiren
politikadir, onlara, karsilikli nefret duygulari uyandira-
rak, savas cikararak, aci ¢ektiren politika degil. Politi-
kacilar, beyinlerinde, toplumlarinin, insanhgin iyiligi
icin, onlari ekonomik bakimdan génendirecek, dogru,
iyi dastnceler olmadiginda, halki kandirma konu-
sunda, bir suirll yollara, toplumlar arasinda nefreti k-
ruklemeye, (Zrinovski'nin “ortodoks islavlar’ dedigi
gibi), dine basvururlar. Bu gibi dislinceleri savunanlar,
insanliga yalnizca aci, Gzuntu, bela getirmekten, zarar
vermekten baska bir sey yapmamistir. Dolayisiyla in-
sanlik, uluslar aci ¢ektilerse, bu, beyinlerinde iyi du-
stince olmayan, koétli amacli politikacilar yizinden
olmustur.Balkan uluslarari arasinda politikacilar yG-
zinden yazik ki zaman zaman bu tar anlagsmazliklar
ne gikabiliyor.

Pangalos diye Yunan bir bakanin densizligi
Venedik, tarih: 05.05.1994, Yunan Bakani
Theodor Pangalos’un italya’nin en {nli, en yaygin
okuyucusu olangazetelerinden birisi “La Repubblica”
gazetesine yaptipi konusmada Turkler agisindan
“agza alinmaz” geyler sdylemis. Okuyunca kafam
atti. S6z konusu gazeteye pangalos beyin sagmalik-
larini bir bir ¢lriiterek italyanca uzunca bir yazi yazip
iadeli taahhUtlu olarak gonderdim. Ayni yazinin bir or-
negini gene taahhutli olarak T.C. Roma Buydilelgiligi
ile Milano Baskonsoloslugu’na da yolladim. Yunan ba-
kaniyla Vanna Vannuccini'nin yaptidi, 30 Nisan 1994
Cumartesi gunlu gazetenin 15. sayfasindaki, “Panga-
los Herkese Karsi: Avrupa glgsiz ve bélinmus” bas-

o
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iste benim 2020’deki Venedikli goériintiim (arkada, képriiniin hemen ardinda gériinen 5 katl
yapinin 4. katinda, 1970 sonu ile 1989 Mayis sonu arasinda, yaklasik 19 yil oturmustuk
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likli, gérismeyi okudum. S6z konusu goérigmede, bir
yerde, “Theodor Pangalos ‘dilinin kemigi olmadigr’
Ozelligiyle Gnladdar.” deniliyor. Bunun dogru oldugu,
Obur seyler arasinda, Turkler konusunda da soyledigi
asagihk/soysuz sézlerinden de, gercekten, gorullyor.

Bu nedenle, o bakanin, ele aldigi baska bitin
noktalari, ayrintilari, goruslerini bir yana birakarak,
simdilik, Bosna’dan, Balkanlar’dan s6z ederken, Tulrk-
ler, TUrkiye, konusunda séyledikleri Ustiinde duraca-
gim. Ele alinacak noktalar az olmadigindan, ne yazik
ki kisa olamayacagim. Ancak, 6nce, kimi yanlis anla-
malari, yorumlamalari 6nlemek amaciyla, (coktan bi-
linen ana gergekler gibi gézikseler de) kisa bir 6ngirig
yapip kimi ayrintilari belirtmek zorundayim:

Ben kimsenin kimseye, hic¢bir toplumun bagka-
sina egemen olmasini istemiyorum, hangi kilik altinda
ortaya c¢ikarsa ¢iksin higbir diktatérligu uygun bulmu-
yorum. Benim igin, bir Yunanlinin, bir Turk’tin, bir ital-
yan’in, bir Sirp’in, bir Rus’un, bir Arap’in, bir
Fransiz'in, bir Ermeni’nin, bir Azeri’'nin, bir Cinlinin, bir
Mdaslimanin, bir Hristiyan'in, aglayan, aci ¢eken,
olen bir Tark cocuguyla, aglayan, aci geken, élen bir
Yunan ¢ocugu ya da bagka ¢ocuk, arasinda hicbir ay-
rilk yoktur. Simdi gelelim su Yunan bakani Pangalos
beyin sdylediklerine:

“.... Balkan uluslari, musliman deyince, akillarina
Tark, Turk yénetimi gelir, bu da belleklerde yasiyor.
CunkU bu adi anilamayacak koétu bir yénetimdi. Du-
rumu ne denli az anladigini gésteren, Danimarkall
meslektasin ileri stirdigl gibi, italya’daki Avusturya
ya da Danimarka’daki isveg yénetimiyle karsilastirila-
maz. Turk yénetimi barbarlikti. iyi dinleyin, islam de-
gildi, Mogol yonetimiydi. Atila’yi, Timurlenk’i Tlrkler
yigitleri saymiyor mu? Bir Turk yolda karsilastigi ¢o-
cuklarin irzina gegebilirdi, istedigini dldurebilirdi... Yu-
nanlilar bunlara karsi ¢arpismayi higbir zamanelden
birakmamiglardir. Turkler hi¢bir zaman buraya ayak
basamamislardir...”

Bu sbzlerde yalnizca, onun Tulrklere karsi ne

denli koyu kin duydugu géruliyor. Az dnce belirttigim
gibi, ben kimsenin kimseye, hi¢bir ulusun bagka bir
ulusa, dolayisiyla, Turk ulusunun da Yunan ulusuna,
Avurturya ulusunun italyan ulusuna, 2. Diinya Savasi
sirasindaki, Alman ulusunun Yunan Ulusuna egemen
olmasini, uygun bulmuyorum.
Ancak, Unlu bir sézun dedigi gibi, “Gunahi olmayan
ilk tagl atsin!”. Bir Turk atas6zu “Sugu gelin etmigler,
alan olmamis!” der. Bitin bu egemenliklerden Kib-
ris’taki Tark azinhga karsi Kibrish Yunan baskisi,Yu-
nanistan sinirlari icindeki Dogu Trakya’da yasayan
Turklere Yunan baskisi vardi, eski Yugoslavya'yi olus-
turan uluslar Ustinde ve 6zellikle Bosna’daki Muslu-
manlar Ustinde, Sirp’in baskisi vardi. Butin bunlar
da, butlin sonuglariyla, bitin yénleriyle, butin acima-
sizliklariyla gozlerimizin dnundedir.

Bdyle olunca, hangi baski, hangi Ustunlik

daha iyidir? Aklin, mantigin karsiligi bir tek olabilir:
Hicbirisi! Ancak, Birinci Dlinya Savasi’ndan sonra,
toprak ele gecirmek, Ustlnlik kurmak hirsi ve distn-
cesinin surikledigi, Anadolu’nun yaklasik Ggtl birini
ele gegiren, Yunanllar, barbar degiller miydi? Tur-
kiye'ye ne yapmaya gelmiglerdi? Bir incelik nezaket
ziyareti miydi? Anadolu’ya gigek, Turk cocuklarina
oyuncak, bebek, ayiciklar mi getirmislerdi? Onlari ok-
samaya mi gelmislerdi? O bakan beyefendi, Yunan
askerlerinin Anadolu’da neler yaptiklarini hi¢c okumus
mu? Onlarin batdn yaptiklarini onayliyor mu? Yenilip
Anadolu’dan atilmasalardi, Turk ulusu Ustiinde ¢ok in-
sancil bir Yunan egemenligi mi yaratacaklardi?
Nerde? Bunlar kendi uluslarinin sorunlarini ¢ézmeyi
bile becerememislerdir...

Bu, ylzyillardir, Tarklerin adini karalamak igin,
hep, utanmadan, sdylenip gelen yalanlarin, agizlarda
dolasan gergekdisi, bildigimiz salakliklarin, strdirdl-
mesinden bagka bir sey olmayip, sdyleyenin kendi-
sine geri yollanacak yuzsuzliklerdir. Avrupa’da, sanki
baskalari glinahsiz kuzularmis gibi, yuzyillardir Turk-
lere karsi, sUrlp gelen, asagilayici tanitma dizeninin
islemesi icin, bir tek olay yeter.

Tarkleri kim taniyor, ényargisiz olarak? Koétu
amagli karalamaya karsin, Tlrkiye’ye giden italyanlar,
orada, nezaket, konukseverlik, i¢tenlik, dayanisma
gibi, baska yerlerde 6lip gitmekte olan degerleri, ¢i-
karci acimay! degil, cocuk, kadin, yaglilara saygiyi bu-
luyorlar ve Tarkler, Turkiye icin en iyi tanitmayi yapip
Turkiye’ye gene geliyorlar.

Bakan efendi séyle diyor: “Turk ydnetimi bar-
barlikti. yi dinleyin, islam degildi, Mogol ydnetimiydi...
"Bu noktada, s6zu ¢ok uzatmadan, ¢ok anlamli, bir
ornek veriyorum. Boylece herkes durumu kavrayabi-
lir.

“Bir guin, Almanya’da, bir fabrikada c¢alisan bir Sirp,
yaninda ¢alisan bir TUrk isciye yonelip soyle der:
-Siz Turkler barbarsiniz, yapmadiginiz kalmadi.
Bize cok kotlllk ettiniz!
Ancak Turk isci, bozulmadan, kizmadan, ona
sorar:
-Senin adin ne?
-Jozef.
-Bu ayrinti Gstiinde bu aksam dasin. Yarin gene
konusuruz.
Ertesi glinQ, Sirp isci Turk isciden bagislamasini
dileyip soyle der:
-Anladim ne demek istedigini!”

Simdi biz Turk is¢inin karsiliginin anlaminin ne
oldugunu aciklayalim: Baska Ulkeleri ellerinde bulun-
duran Turkler yonetimleri altinda bulunan uluslarin ne
adini, ne dinini, ne dilini degistirmediler. Herkes neyse
Oyle kaldi. Turkler gergekten kot olsalardi, Os-
manli imparatorlugu’nda bulunan biitiin uluslari Tirk-
lestirip Musliman yaparlardi ve bdylece Pangalos da
Mdisliman olacagi igin batiin bu sézleri sdéylemezdi.
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S6z konusu imparatorluk’ta ayrica ustiinlik onun
icinde bulunan butin uluslarin elindeydi ve bir nokta-
dan sonra Turkler degil bagkalari Gstlnltgu eline al-
misti.

Bosna trajedisi

Yunanlilar, kendi dillerini, kendi dinlerini, kendi
kimliklerini, kendi geleneklerini, géreneklerini koruya-
rak Yunanli olarak kalmislarsa, Sirplar, Bulgarlar, Ru-
menler, Macarlar... kendi bitin ozelliklerini, kendi
batin degerlerini koruyarak, olduklari gibi, neyseler
Oyle kaldilarsa bu su demekti: sdylenip gelenler, sdy-
lenenler dogru degildi. Hepsi yalandi, palavraydi!
Tarklerin alip veremeyecegi toplumlarla, uluslarla
degil zorbalarla, gugclilerleydi! Simdi yalnizca MUsli-
man Bosna degil, Makedonya, Arnavutluk Sirbistan’a,
Yunanistan’a degil Turkiye'ye daha ¢ok glveniyor-
larsa, bu, simdiye dek yutturduklarinin dogru olmadi-
gini gosteriyor!

Sirplarin, isin basindan, bir Mdusliman
Bosna’yl kabul etmeyecekleri agikti. Bir Katolik-Orto-
doks azinligin bir Musliman yénetimi kabul edecegini
disinmek Balkanlari tanimamak demektir. Balkan
uluslari, Masliman dediklerinde, akillarina Turk geli-
yor... Turk yénetimi s6z konusu bakan misveddesinin
soyledigine gore “barbarlikti. islam degildi, unutulma-
sin, bir Mogol yonetimiydi... Secenek ne olacakti?
Herkesi silahlandirip Muaslimanlarin kazanmasini
umut etmek mi? Sonra da Sirplara bir Misliman Dev-
letini zorla kabul ettirmek mi? ...”

Bu s6ézde bakan efendi, bir yandan “islam’a
dzel ilgi”yi elestiriyor, “islam’ g6z énlinde tutan” ¢o-
zUmleri istemiyor, boyle bir durumu da “bir Katolik-Or-
todoks azinh@in bir lislam ydnetimini kabul
etmeyecegdi’ne benzetiyor, ¢inkl “Musliman” demek
Balkan uluslari icin “Tlrk yonetimi” demekmis. Ancak
ardindan da “Tark yonetimin barbarlik oldugunu,
islam demek olmadigini, unutulmasin, ancak bir
Mogol yonetimi” oldugunu soéyleyerekgeliskiye disui-
yor. Ama Musliman Bosnalilar (Bosnaklar) Turk degil
kil

Gergekten Muslimanlara kizmiyorsa neden soy-
kirim yapip Bosna’daki Mislimanlarin soyunu tiiket-
mek isteyen Sirplari destekliyor? Neden Arnavutluk’a,
Makedonya’ya kiziyor? Nerde kaldi insanli§i? Yoksa
petrol Ulkeleriyle olan bagka ¢ikarlari mi distntyor?

Pek cok Avrupa Ulkesinde bulunan Muaslimanlarla
Musliman Ulkelerde bulunan Hristiyanlar konusunda
ne diyeceg@iz? Yunanistan’in Dogu Trakya bolgesin-
deki Turk (Mdsliman) azinlik konusunda ne diyece-
giz? Bltin acimasizca davraniglariyla Bosna'daki
Muslimanlarin soyunu tiketmeyi uygulamaya koyup
“ortadan kaldirilacak, Avrupa’dan atilacak Turk pislik-
leri’nden s6zeden Bosnali Sirplar konusunda ne di-
yecegiz?

Dolayisiyla Turkler Maslimanlardan daha mi
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koti? Bu sdzde bakan efendi Bosna'daki kiglk bir
Musliiman Devlet'ten de mi korkuyor? Kendi sozlerin-
den ortaya ¢iktigi gibi, Misliman oldugu icin, 6zellikle
karsi. Kendi kendisiyle geliskiye dusuyor. Yalnizca
Tarklere kargi dedil MUslimanlara da karsi olan kinini
gizleyemiyor! Ciddi devlet adamlari boyle bildirilerde
bulunmaz.

Neden Turk yoneticiler, devlet adamlari ben-
zeri bildirilerde, goriismelerde bulunmaz? Aralarindaki
nitelik ayriligi géruluyor. Demek ki bu Yunan bakani
Pangalos efendi de daha olgunlasmak zorunda!
“Musliiman yoénetim kabul edilemez” mi? Oyleyse (Or-
todoks, katolik... ne olursa olsun) bir Hristiyan yonetim
de kabul edilemez! Bu sorunu dinsel alana ¢cekmek,
dolayisiyla gercekten saptirmak demektir. Artik kom-
nizm bittigine gére simdi oyun din konusunda oyna-
niyor!

Kibris konusuna gelince...

Kendi Ulkelerinin sorunlarini ¢dzemeyen yéne-
timlerin basindakiler, halki aldatma avciligina, dine,
baska uluslara kargi kine sarilir... sorunlara, i¢ dig
catismalara ¢6zUm bulmak i¢cin mantigini, beynini
kullanacak yerde. Ve bdylece toplumlar silahlandi-
rilir ve bu arada silah ticcarlari bayram eder, is
yapip para kazanir. Silahlar igin sokaga atilacak
milyarlarca dolari, toplumlarin génenci i¢in harca-
yacak yerde, bu namussuz politikacilar kin uyandir-
maya calisirlar, hic hak etmeden ayakta kalabilmek
islerine geldigi igin!

“... kKimseyi kaygilandirmayan ancak, Kibris’taki
Yunanlilar igin kapanmaz yarayi gériyor musun? ...
Biz Yunanistan’da Amerikan politikasindan, gig
dengelerinden ¢ok aci ¢ektik. Kibris’a saldiri hos
gorulda, nerdeyse Amerika’nin kendisince dizen-
lendi. iste bdyle, Yugoslavya’da Sirplarin daha
Once yaptiklari tehlikeli iglerden bize s6z ettikle-
rinde, haklilar, dogru ama soykirimin yapildigi,
insan haklarinin ve sinirlarin ¢ignendigini, biz Kib-
ris’ta yirmi yildir yasadik, biliyoruz ...” Bagka konu-
lar ve noktalarda oldugu gibi, Kibris konusunda da,
bu bakan Pangalos efendi gercegi saptiriyor. Simdi
bu olayin édnemli ayrintilarini gérmeye calisalim:
-Kibris adasi, bes yuz yildir Yunanistan’in bir par-
¢asi bile degildi. 1960 Zirih ve Londra antlasmalari
uyarinca bagimsiz devlet olmustu. Bu bagimsizlik
ile birlikte Tark azinhginki tG¢ devletce givence al-
tina alinmisti: ingiltere, Yunanistan, Tirkiye. Ulus-
lararasi yasalar uyarinca, varilan, imzalanan, s6z
konusu antlasmalara gore, S6z konusu bagimsizlik,
dolayisiyla bir toplumun bagimsizligi, tehlikeye gir-
diginde, guvence veren ug¢ devlet birlikte hareket
etmek zorundaydilar. Ancak, bu olmuyorsa, s6z ko-
nusu tehlikenin nedeni bu devletlerden biriyse, ébur
iki devlet ya da glvence veren devletlerden bir teki
bile, kendi soyundan azinhgi korumak icin harekete
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gecebilirdi. Bu elestiriiemeyecek eylem hakki, ulus-
lararasi yasaya goére, Yunanistan’in da imzaladigi
antlagsmalarla saglanmisti.

1974’te Tiurkiye’yi eyleme geciren neden neydi?

Albaylar  Yunanistan'inin  destekledigi,
Sampson devlet darbesi yapip Kibris Cumhurbas-
kani (bir Tark degil Kibris Yunanlisi olan) Maka-
rios’u kagmak zorunda birakinca, bu eylem
yapilmistir. Glvence veren 6bur devleti yani, Tur-
kiye, ingiltere’yi, birlikte eyleme gecgirmeye yoénelik,
bitin girisimleri bir sonu¢ vermeyince, dnceden
dendigi gibi, Kibris adasindaki Turk azinhgi koru-
mak icin, bunu 6ngdren uluslararasi antlagmalaru-
yarinca, eyleme gecti. Turkiye’nin Kibris ¢ikarmasi,
ayrica, yalnizca Kibris’taki Turk azinhgin bagimsiz-
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l1lgini, 6zgurliglinu guvence altina almakla kalma-
mig, albaylarin, Papadopulos’un diktatérligunin de
sonunun gelmesine, dolayisiyla, albaylara, diktator-
lere karsi garpismayan, Yunan halkinin da, kimse-
nin burnu kanamadan, 6zgurligund yeniden
kazanmasini saglamistir. Yunanistan’la anlasma-
yan Turkiye degil, baskalarinin haklarini g6z
onunde tutmayip her seyi elde etmek isteyen Yuna-
nistan ya da yoneticileridir. Oyle olunca, bir atas-
O0zundn dedigi gibi, “cok isteyen hava alir”!

-Azinhidin korunmasi, sinirlarin yeniden gizilmesi
s6z konusu olduguna goére, bakalim bakan Panga-
los efendi, Bosna’yl Kibris’la karsilastirarak neler
soyluyor? “... Burada durum degisik ¢lnkd Yugos-
lavya’nin i¢ sinirlarini biz uluslararasi sinirlar olarak
tanidik. Sinirlari uluslari g6z 6énunde tutarak yeni-
den duzenlemek gerek; sonra da Yugoslavya'yi,
konfederasyon gibi, bu toplumlarla birlikte yasama
olanagi verecek bir seyler olarak, yeniden yapmak
gerek.Mantiksiz gézikecek bir sey dedigimi biliyo-
rum ama goérindiagu gibi de mantiksiz degil...” Bos-
na’da, sinirlarin ulusal toplumlari g6z éntine alarak
yeniden duzenlemek gerektigini, ve Yugoslav-
ya’'nin, bu topluluklara birlikte yagsama olanagi ve-
recek bir federasyon ya da benzeri bir sey olarak
yeniden diizenlenebilecegini kabul ediyor. Oyleyse

neden ayni sey, Kibris'ta yapilamaz, Turk azinligin
haklarina saygi gosterilerek, Kibris’i bir Yunan
adasi gibi sayma, onu bir glin Yunanistan’a bag-
lama dustncesini strekli olarak birakarak? Turk
azinlikla Yunan ¢ogunluk, gercekten dogru ve ba-
gimsiz bir konfederasyonda birlikte yasayamazlar
m1? Bosna igin “askeri yollar degil, yalnizca oturup
anlasma yollari varsa”, Kibris icin de ayni mantik
gecerli olmali!

Simdiye dek hep bir yanin dedigine, sdyle-
digine kulak veren, Avrupa’nin, her zaman, Ustine
titredigi, simarttigi Yunanistan, sasirmisa benziyor.
Tlrklere kargi Avrupa’da yuzyillardir sdylenegelen,
alisilmis, bir zamanlarin yalanlarini, artik, kimse
yutmuyor. Batln yalancilar gibi, yalancinin mumu
da yatsiya kadar yaniyor. Zaman degisti. Simdi
artik Yunanistan Avrupa’nin karsiliksiz, kosulsuz
yardimini elde edemiyor. Yalniz kalmis sayiyor ken-
disini. Almanya’ya, italya’ya, bitiin AB Ulkelerine
kizip sdyle diyor®... Avrupa artik dayanismanin
s6zde kaldigi bir ailedir...” Dolayisiyla yalnizca
Yunanistan hakli, bagka batin Ulkeler haksiz. Boyle
olunca, umutsuzluga dusen Yunanistan, Sirplarin
Bosna’da yaptiklari, soykirimi destekliyor, bir za-
manlar Avusturya’nin italya’yl eline gecirmesini
yerinde gosteriyor (yani onaylamazlik etmiyor).
Zrinovski gibi birinin politikasini, dolayisiyla
Ortodoks setini, Ortodoks islavlari destekliyor
(Yunanlilar da islav mi ki acaba?). Ama, bakan
Panagalos efendi, Hristiyan, kendileri gibi,
Ortodoks Turklerin de oldugunubilmiyor!

Sonug: Yunanistan (ya da yoéneticileri) bu-
yuklik distnden kurtulmadikga, bayuklagun toprak
genigligine bagh olmadigini 6grenmedik¢ce (nasil
olsa “Tanri buylk, bizler hepimiz kiigiguz”), her-
kesle, 6zellikle Turkiye’nin de aralarinda bulundugu
komsulariyla baris icinde yagsamayi 6grenmedikce,
ulusuna dus kirikhgindan, acidan ve yalniz kalmak-
tan baska bir sey getirmeyecektir. Gergekten ¢ok
yazik! Butun toplumlar gibi, Yunan toplumu da bunu
hak etmiyor. Bu nedenle, kin yaratici bu gibi politi-
kacilari sirtindan atmali, onlarin, kendi oylariyla yo-
netime gelmelerine izin vermemeli!

P.S:Gergekten ciddi saydigim ve hep okudu-
gum, her gin yiizbinlerce okuyucuya ybnelen bir
gazetenin, kimi zaman, bir bakanin da olsa, haksiz
yere, bir ulusu, milyonlarca Kigiyi, glicendiren, bu
gibi, igrenclikleri, yalanlari yayimlamasini dziintiyle
karsiliyorum. Hi¢ olmazsa, énceden, bu gibi goriis-
meleri yayimlamadan énce, bu gibi igrencliklerin,
yalanlarin, onlar1 séyleyenlerin oldugunu belirtmesi
gerekir.
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HAFIZ NUSRET iSMAILOGLU VE
MAMUSA DESTANI (2)

Bahtiyar Sipahioglu

Destan, milletlerin hayatinda blyuk yankilar
uyandirmis (savas, gog, istila gibi) tarihi olaylarin (yan-
gin, salgin hastalik, sel, deprem gibi) toplumsal ve
dogal olaylarin ¢gagdan ¢aga aktariimis, aktarilirken
hayal unsurlariyla olusmus, suslenmis, degistiriimis,
s6zIU anlatimdan yaziya gegirilen edebiyat tlrlerinden
biridir.

Edebiyatimizin gegmis donemlerinde uzun stire
s06zIU anlatim 6zelliklerini tagiyan destan, zaman iginde
s6zlU anlatimin tadini ebedilestirmek ve anlamlastirmak
cihetiyle sair ve yazarlar tarafindan kaleme alinip, ede-
biyata kazandiriimis, gegmisi ginimiize, daha da étesi
sonsuza kadar yasatmayi hedefleyerek, giincellesmis
bir anlatim tirQ olarak kiltiriin edebi sisu ve tapusu
olarak hayat bulmaktadir.

Edebiyatimizda yazari bilinmeyen, son asir-
larda kalem oynatan kigiler tarafindan destan
Ozelliklerini tagtyan eserlerimiz mevcuttur. Mamusa ta-
rinine g6z attigimiz zaman goérinen o ki sozlu
anlatimlarin bir kismi unutulmus, hafizalardan silinmis,
bir kismi hasbelkader bir anda karsimiza ¢ikmig, daha
gocuk yasta oldugum dénemde rahmetli annem Hurisah
Hanim’in babasi dedem ismail Efendi’'den duydugu
"Mamusa’'nin adi istanbul kapisinda yazihdir’ sézini
hatirlayarak tarihe not dismeyi baglamakla yola devam
etmeyi disindim. Bu s6ze istinaden Mamusa’'nin tari-
hini, s6zll, yazil kultdrini, yasadigi asamalar sonucu
sosyal yapisini olusturan sahsiyetleri dile getirdigi ve
ebedilestirdigi icin Hafiz Nusret ismailoglu’na tesekkiir
eder, Mamusa Destanr’nin ilk misralar esliginde yola
cikmis olalim:

Sair, Mamusa’'nin hatirasina destan yazmayi
geng yaslarda ahdederken, ahdini gergceklestirmek igin
eksik gordugu fikirlerini olgunlastirma cihetiyle hayatini
surdurup, zaman kaybedilmis olsa bile bahane olustur-
maktan vazgegip, kalemini kagit ile bulusturup duanin
onemini aklina getirince, duasini Mevla'ya sonsuz su-
kirler ederek kararini uygulama cihetine gittikten sonra
her isin bagi “Besmele” ile baslayarak azidiyla destur
deyip yola ¢ikmis oluyor. Yoluna devam ederken hedef-
ledigi glizergah Uzerinde kazaya, sekteye ugramadan
sapasaglam varmak igin kervanina dost, arkadas, yol-
das ihtiyacini duyunca, hasbihal oldugu Bursa’daki
veliler esliginde yoluna devam etme firsatini yakalamis
oluyor. Ata yadigari Balkan cografyasina seyahatini
devam ederken, goziin degil kalbin nuruyla yolculugunu
surdirmek  gayretiyle edeple Peygamberimiz
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Muhammed Nebi’'nin estirdigi seyyare ile kentleri, kdy-
leri daglari, ovalari asarak, insten, cinden, kurttan
kustan varliklara bulusarak, kervana Ugler, yediler, kirk-
lar, Aktabgavslarla, kimmelini veliler esliginde
Horosanli Erenlerden Mevlanalar, Yunuslar, Bektasiler,
Haci Bayram-1 Veliler, Emir Sultanlar, Somuncu Babalar
ve Ruh-ul Beyan sahibi ismail Hakki Bursevi Hazretleri
gibi Allah dostlarinin meclisinde kendini bulmus oluyor.

Akinci dostlar esliginde seyahatine devam
ederken, ruhuna milli sairimiz Mehmed Akif'in
Safahat’taki nAmeleri rehber olunca, muzaffer ordularin
zaferlerini ilan eden akinci beylerinin sevinglerini pay-
lasma firsatini yakalayip, 6lmek var, dénmek yok
desturuyla destanini yazmaya devam etme ask ve zev-
kiyle yolculuguna devam ediyor.

Bastanbasa Devlet-i Ali-ye diyarinda yolculuk
yaparken, nihayet adina destan yazmayi ahdettigi
Mamusa’ya variyor. Zamanin dehlizlerinden akip gelen
nice halden anlayan sultanlarin hatiralariyla hasir nesir
olurken ayni zaman diliminde hasbihal oldugu ilme hiz-
meti gecen talebesi ve enistesi olan B. Hoca’ya selam
verip, vatan topraginda siheda mertebesine karigan
yegeni Engin Sipahioglu'nu yad etmekle Nene Hatunlar,
Hasene Bacilar mertebesinde bulunan kdéylin serhini
olusturan Ummihani ile Fatma Halalarina, Zehra
Anasina, Mukaddes Ablasina selam goéndermekle,
Salihli'ye go¢ edip, muhacirlik gémlegini giymis olan
hemserilerini hatirlayarak, yoluna devam derken, gece
glndiiz Kur'an okuyan derviglerle Hac tavafl edasiyla
Mamusa’nin etrafindaki koylere selam vermekle
Mamusga mezarliginda turbesi bulanan, adina sadaka
verilen Koca Hoca'ya ugramis iken hizmeti gegen Omer
Efendi ve Behget Hocay’i yad ederken, Kamber Bey ca-
misinde elli yildan fazla imamlik yapmis babasi ismail
Efendi ve ayni kdyln imamhgini ve talebe hocaligi yap-
mis Hafiz Abidin Efendi’ye selam verdikten sonra,
etraftaki kdylerde islam agi§i ve Ulu Hakan hayrani olan
Lesanali Molla Selman’i yad ettikten sonra Ayyesil
Sancak altinda zikre dalmis ismail Cavus’un hatirasi
olan yazdidi, annesi Zehra Hanim’a miras kaldigi kitap
hayallerinde canlanmig oluyor.

Yoluna devam ederken karsisinda glizel yizli
enistesi Sakir, Allah dostu Mica Alim, kdyun Sirplar ta-
rafindan isgali ile sehadet serbetini icen sehitlerle
hasbihal olurken kargidan kdyun nuktedari ve hayrani
olan Veysel Beg'le karsilasinca, ikinci Diinya Harbinden
baslayarak yasanan tarihi hafizasinda tazelemekle,
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I Nadiasa:

destanina aktarmis olmakla, kendine diseni icra etme
mutlulugunu yasamis oluyor.

Hizini tutamayarak diinden bugtine kéyun klti-
rinde unutulmaz hatiralarla yasanan sahislarin
Ozelliklerini nikteleyerek, destanin temelleri Gzerindeki
duvarlari sahsina munhasir anlatimla érmeye devam
ederken, elli - altmis yil gerilere giderek ginimuzde ye-
rini “kahvaltina” kaptirilan yemek klttrimuizin olmazsa
olmazlari olan gliine baslarken, sabah namazi eda edil-
menin akabinde, gine baglamadan kugluktan dnce
sofraya konulan sit-ayran veya yogurt paparasini ve
6zel misafir veya gunlerde sofralarimizi susleyen, gu-
nimuizde unutulmaya yiz tutmus “tezpiste” (tez pisti”
tatlisini tarihin tozlu raflarindan, ginimiz sofralarina
tasimakla; digtinlerde sdylenilen olmazsa olmazlardan
“Canakkale”, Yemen Turklsl, Osman Pasa (Plevne)
turkdlerinin hatiralarini giinimuze tasirken, egemen
kiltirin etkisinde kalinarak, geng kizlar tarafindan ara
sira Turkgenin disinda Arnavutga tirkl séylendigi hati-
ralar tazelemekle elgilik vazifesini hakkiyla yerine
getirmis oluyor.

Canakkale, Osman Pasa, Yemen Turkdleri
kulaklarini ¢inlatirken, gozleri Nistralara déniince, ata
yadigari mezarliklarla karsilasmis oluyor. Ruhlarina
Fatiha okuyayim derken, Ecdadin Balkanlara akin et-
tikleri seslerle maziye dogru yol alinca, Dedeleri
Anadolu’dan gelip yerlestikleri arazide gezinirken
Mahmut Babo’sunu’ gug¢siz kalan validesini sirtlamis,
dogmus oldugu koye goéturdigunin annesinin hayir
duasinin gahitligini yasamig oluyor. Tarihin dehlizlerin-
den gelen duygularla etrafa bakinirken, tarihe
damgasini vuran Mahmut Pasa’nin Saat Kulesi ve Tahir
Pasa’nin Cesmeler kitabeleriyle yliz yize kalmis olu-
yor.2 Kitabelerin seslerine kulak verince de pasalarin
buyurduklari fermanlarini ancak kitabelerin serh ettikleri
tarihin misralarinda goérebiliyor. Kitabelerdeki sesler ku-
laklarini ¢inlatirken gece uykusuna dalmis oluyor.
Uykuya dalar dalmaz ¢ocuklugunun en tatli ve aci gin-
lerin gectigi, destan yazmayi ahdettigi viran kalmis
Mamusa’yi eserleriyle beraber kaybolan seslerinin tarih
sayfalarindan yansimasini umut diinyasina dalmis olu-
yor.

Kendini bileli gtinlere giderek, dniinde Kamber
Bey’in® hayrati olan cami canlanirken, Babasi ismail
Efendi’nin imamlik vazifesini icra ederken, cocukluk
guinlerinden baslayarak, hafizliginin icazetini aldigi gin-
lere kadar yasanan ve anlatilan hayatin her
merhalesiyle karsilasinca zihnin arkasinda kalan hati-
ralari, destanin gelecek satirlarina rehber oluyor. Ancak
Eski caminin hatirasi dnemli ve unutulamayacak mekan
oldugu igin yetmisli yillarin sonunda fikir fukarasi acemi
kisiler tarafindan yikip, yerine yeni cami yapilmasi unu-
tulmaz bir felaketin feryadin kalbinin her zerresinde
isitiyor. Isitiyor, ¢link( ilk Kur-ani o camide okuyor, ilk if-
tari o camide agciyor, ilk imamligini o camide
gercgeklestiriyor, Cemaati arkasinda ilk o camide ali-
yor...

Sair yolculuk merhalesinde gezerken koyin
idari yapisindaki degisiklikle yeni okul binalarinin, lise
gibi egitim kurumlarinin olusmasina sebep olan
Mamusa’'nin ilk Belediye Baskani merhum Arif
Batlg'tin4, arif kisiligiyle kdye bolluk ve refahi getirmesi,
yardimlari ta uzaklara varmasi,” Rabbimiz zatini maz-
har kilsin affina- Kem gézle naks yize vermesin firsat”
duasinda bulunarak, hatirasini yad ediyor.

Mamusa’nin bereketli topraklarinda her gesit
tahil, sebze, meyve gibi nimetlerin yetistigi, yetisen bu
nimetlerin tadinin giizel olmasi yaninda Mamusa’'nin
cevresinde bulunan kdy, kasaba ve sehirlerin doymala-
rina ve lezzet almalarina karsi hissettigi memnuniyeti
dile getirirken, zaman iginde kultirin degismesiyle bazi
Urtinlerin tedaviilden kalkmalarina karsi Gzlntilerini ge-
tirmekle, siyasi degisikliklerin zamana goére degisiklik
gOstermesiyle topragin 6neminin azalmasina, trdnlerin
gunden glne degersizlesmesine, daha da 6tesi, temel
gida urlnlerinden uretilen ihtiyaci olan gidalarin yok ol-
masl, ovanin su ihtiyacini ab-1 hayati saglayan Topluva
deresinin teknoloji ve guinun atiklariyla kirlenip, suda ya-
sayan baliklarin 6lmelerine, daha da 6tesi yok olmasina
onlem almamanin yaninda halkin duyarsizlik gésterme-
sine bir c¢esit anlam veremedigini misralarinda
vurgulamaktan ¢ekinmiyor.

Asik, yolculuguna devam ederken destani yaz-
mazdan kirk yil kadar 6nce icabet ihtiyaca binaen agskla,
zevkle vazifesini yaptigi Atmaca ve etraftaki koylere
yolu distince, ayak bastigi yollardaki ¢akil ve tozlara
selam verip, hayatta olanlara esenlikler dileyip, rahmete
kavusanlara dualarini ederek, unutamadigi anlar tekrar
yasama firsati bulmus oluyor. Gegmisin unutulmaz an-
lari canlanirken felegin c¢emberindeki tikenmek
bilmeyen duygularin néehil, halden anlamaya kisilerin
tavir ve davraniglarinin biraktigi kor, hala sénmeden,
eksilmeden devam ettigini” Glindlize déniisemeyen ge-
celer, geceye dénmus gunler”, ervahin bihaber haliyle
devam etmekte oldugu Uzuntulerini dile getirmenin aka-
binde hayatinin dénim noktasini olusturan gunlerin
hasretle yasandigi ve medeniyetin membai olan kadim
sehir Prizren’de yasamis oldugu hatiralari yad etmekle,
eksigiyle artisiyla yasadigi guinleri muhasebesini yapma
cihetiyle tevbe kapilarina dayanip, Mevlasi’na yalvarma
yoluna girmis oluyor.

Prizren’e varinca gengliginin baharinda siste-
min hismina ugrayip, uzun zaman ibadetten men
edilen, perisan hale getirilen, temizleyip, ibadet edilecek
hale getirildikten sonra Sinan Pasa camiinde 6gle, ikindi
ve aksam namazlarini cemaatle kildirdigi, sabah ve
yatsi namazlarinin ise etraftaki gayri Muslimlerin uyku-
larinin sekteye ugramamasi sebebiyle izin olmadigi;
gencligin getirdigi gu¢ ve imanla rejimin korkusundan
caminin golgesinden kaganlarin yasandigi bir donemde,
Bayrakli camiinde Kur’an 6gretmek, kendi deyimiyle
“Orda gésterilirdim parmakla, Ustiime yoktu cocuk okut-
makta: Din dgretmek o rejimde hinerdi, Figlenmekten
korkan girismezlerdi.” Misralari 1s1ginda korkuya mey-
dan vermeden Musliman cocuklarina dini bilgiler
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vermenin neticesi herkesin saygi ve sevgisini kazandigi
hatirlarken, yaptidi isin asil glcund Mevlana'dan
Gazali'den, daha 6tesi Resulullahve Resul menseli kay-
naklardan aldig1 sorumluluk ve emirler dogrultusunda
icra etmis olmanin vermis oldugu mutlulugu gérmus olu-
yoruz. imamligin ve talebe hocaliginin akabinde Prizren
Osmanli Arsivinde unutulmaya yiz tutmus ilim kaynak-
larindan elde ettigi bilgiler, Osmanli egitim ve kiltirinin
yetistirdigi zamanin hoca ve alimlerinden kucak kucak
iltifat almis olmanin hatiralarini tazelerken, Prizren’i go6z-
lerinde canlandirirken, islam’a, halka ve millete sonsuz
hizmetleri sunan Ruh-ul Beyan’la yatip, kalkan, daha
dogrusu ulemalarin 6nlerinde bulunan Hafiz Kemal
Efendi’yi; Risale-i N{r ile ilk tanisan, tanistiktan sonra
cemaatine imani kurtarmanin kaynagini olan bu eseri ve
muellifi olan Beduzaman’i tanitan, dénemin munafiklari
tarafindan rahat birakilmayan, butin serlere goégus
geren, yol gosteren Safvet Hafiz’i; ismail Hakki
Bursevi’'nin adasi, Diyanet isleri Merkezi Sirbistan’da,
Sirbistan islam Birligi Bagkanhdi gérevini icra eden, sa-
hane sesiyle ars! titreten Hafiz ismail Hakkr'yi; islam’in
gérinmeyen midrgitlerinden Hafiz Saban’i, Hafiz
Abdullah Sagdan’i, Sinani canlarindan Baba $aban’,
Kamil Tosko’yu, Hafiz Fethi gibi mirid ve mursidlerin
akabinde, Melami Mursidi Rahogali Stileyman Efendi'ye
yapilan ihmalden dolayi postunun atil gelmesine Uzin-
tulerini yasayarak, Bayrakli Camii’nde okuttugu talebeler
aklina gelince, talebelerin Kur’an okurken olusturduklari
nagmeler kulaklarinda canli hale gelmenin sevincinin
pariltilarini yiziinde ve kalbinde gérmus oluyoruz. Sair
Aktab® gavslarla, kimmel Hayatini veliler ve Horosanl
Erenlerden Mevlanalar, Yunuslar, Bektasiler, Haci
Bayram-1 Veliler, Emir Sultanlar, Somuncu Babalar,
Babalarla baslamis oldugu yolculugun sonuna yaklagir-
ken butin koétillklerin maziye gomilmesi duasinin
akabinde Mevlld sahibi Stleyman Celebi’nin dizeleriyle
son verirken, Mamusa Destani muellifi Hafiz Nusret’in
bu eseri Mamusa halkina, Turk Edebiyatina ve Turk
Dinyasina hayirlara vesile olmasini Allah’tan niyaz ede-
rim...

Nasinnecatin olsun vesile,

Okunsun Hasre kadar her bir dille:

Ger dilersizbulasizoddennecat,

Ask ile dert ile edin es-salat!

"Mahmut Babo-( Mahmut Dede, Muellifin dedesi) Mamusa
agzinda “babo” dede anlaminda kullaniimaktadir.
2Mamusa’da Osmanlidan kalan tarihi eserler.
3Mamusa’da Kamber Bey tarafindan yapilan eski
cami_1980 yilinda yikilarak yerine Yeni cami yapilmis oldu.
“Mamusa’nin ilk belediye baskani.

SKutub ve kutbu'l-aktab (kutublar kutbu) da denir. Manevi
makami esas alindiginda daha ¢ok kutup ya da kutbu'l-
aktdb denildigi halde, 06zellikle kendisinden yardim
istenilmesi durumunda "yardim eden" anlaminda gavs ya
da gavsu'l-dzam) olarak anilir.
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CEMALI Tunalgil,
Bursa/Turkiye

Bir babam vardi benim,
Babalarin en iyisi,

Babalarin en mertiydi,

Bir babam vardi Ata sevdalisiydi.

Bir babam vardi benim,

Sade kerpicten bir evi vardi,
Ama babalarin en mutlusuydu,
Cunku Ataturk sevdalisiydi o.

Bir babam vardi benim,

Herkesin gonlunde taht kurmustu,
lyi kalpli bir babam vardi benim,
Cunkud Turkiye’m hep der dururdu.

Bir babam vardi benim,

Saygi duyardi herkese,

Ayrim yapmazdi hi¢ kimseye,
Cunku haksizlik karsisiydi hep.

20. 06. 2020, Bursa
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I Nawmaga!

Abdurrahim Karakog,
Kahramanmaras-Tlrkiye

koyun Halini

Dinle mezarindan koytn halini,
Asvaltsiz yol-sokak kalmadi emmi.
Beton yapti torun ahsap evini,
Ardig kirig-direk kalmadi emmi.

Yandi ocaklarda dirgenle yaba,
Koselerden kalkti teneke soba,
Herkesin altinda son model araba,
At-merkepten binek kalmadi emmi.

Muslimanlik kaldi sadece lafta,
Camiide Ug-bes ihtiyar safta,
Kur'an agilmiyor, bekliyor rafta,
Hadise hi¢ gerek kalmadi emmi.

Yag-peynir marketten, ekmek firindan,
Emekliyiz, endise yok yarindan,
Erkekler korkuyor kadinlarindan,
Mutfakta un-elek kalmadi emmi.

Traktorler eker, aletler soker,
Pekmezin yerini aldi ¢cay-seker,
Afgan, Suriyeli kaldi ter doker,
Saban tutan bilek kalmadi emmi.

Kdyler sehir oldu, sehir kdy oldu,
Cobanlar, ¢iraklar simdi bey oldu,
Eski gorenekler bilmem ney oldu,
Sizler gibi 6rnek kalmadi emmi.

Tohum melez oldu, oynandi geni,
Sebzeler, meyveler diyor albeni,
Sisirdi gébegi, agartti teni,
Hormonsuz bir yemek kalmadi emmi.

Kimimiz tansiyon, kimimiz seker,

Yurimek yok artik, herkeste teker,
Kiz-oglan otuz bes yasinda bekar,
Eski digun dernek kalmadi emmi.

Seherde horozdan baskasi kalkmaz,
Eski analar yok ocagi yakmaz,
Sabah ondan 6nce kahvalti yapmaz,
Erken cikan erkek kalmadi emmi.

Hasili eski kdy yeniye dondd,

O eski evlerin i1s1g1 s6ndd,

Gocelim, sehirler cok rahat dendi,
Kadir kiymet, emek kalmadi emmi.

Dinle Mezarindan

Mehmet Omer Kazanci,
Kerkuk/Irak

Ben Turkum

Ben Turkim
Ellerimin degmedigi yerlerde
Cicek agmaz

Acsa da

Beyaz agmaz

Ben Turkim
Basmadigim topraklarin
Nabzi atmaz

Atsa da yaman atmaz

Ben Turkidm

Kopruleri gegerken
Selamima durur sular
Sular akmaz

Aksa da ses ¢lkarmaz

Ben Turkim

Saatim kalbimdedir

Ne dur bilir ne durak

Gunesin hesabini glinese birak
Karanliklar,

Go6zUmu karartamaz

Karartsa da korkutamaz

Ben Turkim

Turkl yakarken butin
Daglar erir taglar erir
Dokalur derelere

Ve melekler birdenbire
Kimildanir gokyuzinden
Egilerek bakar yere

Bu ses kimin!!!

Davut peygamberin mi!!!

Ha su da var, ben Turkim,
Tuakururken

Hangi yuze ne zaman
Tukurdigumu bilirim. ..
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Nusret Morina ismailoglu,
Bursa-Turkiye

MAMUSA DESTANI

1994 yilindan bu yana ailece goég ettigi Tiirkiye’nin Bursa kentinde yasayan Mmusali
din adami, 6gretmen, ¢evirmen, sair ve arastirmaci yazar Hafiz Nusret M. Ismailog-
lu’nun yayima hazirladigi “Mamusga Destani” adli manzum eserinden bir béliim:

...Hep hasretinle yandim, pistim ¢oktan
Hatirana da ahdetmistim destan.
Bugun yarin der dururken bir yandan
Su gibi aktiysa da bunca zaman,
Baslica deneysizlik denen etken

Ve bunun gibi daha nice neden,
Tereddut olusturdu ve endise

Nefsim bir tlrll baglatmadi ise.

“Bu alanda hiiner gerek ve sanat,
Oysa sende her ikisi de kesat.

Sus! Hem sen nerde, destan nerde,
heyhat!

lyisi mi, otur késende rahat!”
Diyerek bahaneler buldu ille,
Ahdimden vazgegirmek sevdasiyle...

Mazeretler hakli dedim asikar,
Bilgim kit, dogru, ama zevkler asar.
Hi¢ olmazsa hayalleriyle yasar,
Bakarsin bir rintmesrep daha ¢ikar.
Boy ne kadarsa bos o kadar derler,
Mevla ne verdiyse kul 6ne surer.
Gonlimde yer etmez ayarsiz sozler,
Ahdettigim zaten degil sdheser.

Kim ne derse desin dedim ne ¢ikar,
Vehmi atip boylece verdim karar...

Sonra firsat firsattir dedim davran,
Diledim hem Rabbimden yardim o an.
Destur ¢ekip ervaha dort bir yana,
Var misiniz diye seyr U seyrana?...
Yesil Bursa’mizdan nice veliler,
Niyazimi uygun diye gorduler;
Tereddit etmeden benimsediler
Yallah deyip bize eglik ettiler.

Dusmek igin beraberce yollara,
Seyahat etmek i¢in Balkanlar’a...
Seyyaremiz mucizevi bir rizgar,
Muhammed Nebi duésiyle kalkar.

-Zamane seyyaresi neye yaratr,
Her isteyen binemez, cebi yanar.-

Bdylece Besmeleyle c¢iktik yola,
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Edeben, selam verdik saga sola;
Kentler, kdyler, daglar, ovalar astik,
Cosarak tasarak hem seyre daldik;
Asip gectik hep konusa konusa,
Karistik ins U cine, kurda kusa...

Kervana renk katan kimlerdi, kimler:
Aman Gcler, aman kirklar yediler,
Aktab, gavslar, kimmelin-i veliler,
Tayy-i zamandan Horasanli Erler.

Mevlanalar, Ylnuslar, Bektasiler,
Haci Bayram-1 Veli ve niceler.
Emir Sultanlar, Somuncu Babalar,
RUh-ul Beyan sahibi de burdalar...

Bir yandan akincilar surerken at,
Diger yandan Akif okur Safahat:
“Donanma, ordu yUrtrken muzafferen ileri
Uzengi 6pmege hasretti garbin elgileri”

Ve daha nice sairler elbette

Cilesiyle Ustad Kisakurek de:
“Mehmedim sevinin baslar ylksekte!
Olsek de sevinin eve donsek de!”

Dahasi da bastanbasa bir diyar,
Ehl-i halden hem de nice sultanlar.
Uleméadan, sihedadan gelenler,
Bilge hocalar, Engin Sipahiler.

Baciyan-i Rum’dan timséal kadinlar,
Nene Hatunlar, Hasene Bacllar,
Ummihani ile Fatma Halalar,
Zehra Analar, Mukaddes ablalar;

Salihli'den Abidin Efendiler,
Haci Hasanlar’'in Haci Vehbiler...

Gece gundiz Kur’an okuyan diller,
HQ, halar Ars’a ¢ikan dervigler;

Dort yandan, ilden ile her diyardan,
Geldilerdi ta ki Kudis’'ten Sam’dan...

Tekbirler ile inlettik etrafi,
Ziyaret ki &deta Hac tavafi;

Boyle bir hos iklimde ervah ile
Vecd halinde, varmis olduk menzile...
Bakiniyoruz iste her bir yana,

Civar koyler: Neprobiste, Lesana,
Az ilerde Medvege, Zog, Pirana,
Ramdubrava, Retimle, Studencgana,
Sol yanda Grekovce ile Korisa,

Geg sOyle: Suha Reka, Optorusa,
Samadraja, Tirnya, her iki Krusa,

Ve iste tam merkez yerde Mamusa...

Burda mihmandarimiz dev bir ¢inar,
Doksan bes yaslarinda bir abim var;
Adi Mahmud, ceddi Ahmet Agdalar,
Buyuk babasi ile addastirlar;

Hafiz ismail Hocadir babasi,

Nur yizIG Fethiye Nane anasi;
Soylu, soplu sulalesi ecdadi,
Go6rmis oldu nice nice ahfadi.
Gegen asrin canli bir abidesi,

Hala gir cikmaktadir parlak sesi;
inekleri de kendi besleyip sular,
Sayesinde tavuklar da tokturlar;
Hos bes edip bagrina basti bizi,
Kucaklayip kokladi ciimlemizi;
Beraberce kabristana gidildi,

Sira, burada yatanlara geldi:

Bu merhumlar kimlerdir acep kimler:
Koca Hoca Turbesi der eskiler.
Rdhuna nezredilen her sadaka,
Cocuklara olusurdu nafaka.

Kalimasli Hoca, Omer Efendi,
Kur’an, Tecvit ilminde ilklerdendi;
Eli agik, etrafa yaygindi nami,
Sirp Kiralligrnda Devlet imami.

Karsidaki Behcet Hoca Efendi,
Husn-uU hattiyle ehl-i hinerdend:i;
Oyle bir tok sesi vardi ki hayret,
Va'z ederken ilka ederdi hasyet.

Digeri, ismail Hoca Efendi,
Elli yil imamlik edenlerdendi;
Bir hayli yaygindi namiyle sani,
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Derler Duhla’ya duyulmus ezani.

Hafiz Abidin, severdi Calab’i
Melamiydi, vardi cokca ahbabi;
Kur’an okur iken sigmazdi kabi,
Bastirirdi en harika arabi;

Ehl-i makamdan gercek bir nadide,
Tas aglardi, o okurken kaside.

iste Molla Nureddin ta kendisi,
Babamin en vefakar talebesi;
Kur’an okur iken o glizel sesi,
Mest ederdi, costururdu herkesi.

Gordim Lesana’dan Molla Selman’l,
Vaktiyle bir Ulu Hakan hayrani;
Kastetmisti Aladini koskune,

Basini koymustu tahliyesine.

Gorundi eski nizam ordularla,
Ayyesil sancaklarla eski sanla...

Anam gordu, surda biri kurulmus,
Meger amcasi ismail Cavug'mus;
Zikre dalmis cehren dyle bir cos-
mus!...

Yazdigi kitabi anamin olmus.

Karsi kabirde yatir Leyla Nane,
Vaktiyle Mamusa’ daydi bir tane.
Cinar gibi bir Osmanh Hanimi,
Ver deseydi, acimazdim canimi,

Bu kanaati bir tek ben tasimam,
Daha nice kimseler, kadin, adam;
Hepsi ona ederdi hirmet, ikram,
Metanet ve sabriyle salmisti ném.

Bir digin dernege mi var kalkisan,
Olmaz Leyla Nane’ ye danismadan;

Kag kisi cagrilacak anlatirsin,
Cok gegmeden harc listeni alirsin.

Asci basiysa Leyla Nane belli,
Kazan kaynatir o hunerli eli;
Corbalardan genelde bas pacasi,
Bilinen corbalarin en alasi,
Damaklarda hala kalmistir tadi,
Dillerden hi¢ dismeyecektir yadi...
Bir kazanda kuru fasulye kaynair,
Digerinde nefis etli sarmalar;
Tavadaysa pismektedir musakka,
Gozler takilip kalir baka baka...

Ya hele bir de o enfes kokusu,
Agi1z suyunu akitir dogrusu;

Bir digerinde cezmiz denen yemek,
Tepsilerde bes, on yufkali borek.

Yemeklerin vardir daha nicesi,

Ama basta Mamusa fasulyesi;

Bu ilde yetisir 6teden beri,

Kaymak baglar tstten yagd, biberi...
Parcalanmaz kaynarken kazanlarda,
Bundan iyi mahsul olmaz cihanda.
Davar, sigir etidir malzemesi,
inanilmaz bir haz saglar yemesi,

ik kez yiyeni, yine yemek ister,
Yemeyenlere de tavsiye eder;
Uglincii giini yapilirdi tava,

Hayli benzerdi pirincten pilava,
Tatlilardan baklavayla tespiste,
Kurulurdu her digin ve mecliste.
Helvaysa pisirilmez digunlerde,
Onun yeridir 6zel, élimlerde...

Leyla Nane émir boyu ¢alisti,
Bazan kendi imkanlarini asti;
Sila ziyaretine gidememis,
Kendiyle bile ilgilenememis.

-

Hastalanmis, isi dogmus kime ne,
Digundedir mutlaka Leyla Nane;
Yaptidi islerdi hep sevabina,

Tek kurus sokmazlardi avucuna.

Veren olsa bile geri iterdi,
Bana dua edin yeterdir derdi;
Sofra kurdurur 6nce ¢ocuklara,
Ardindan da misafir olanlara.

Bir hatira geldi aklima su an:
Dugun... Meydanda kalabalik cihan,
Akin etmisti, bircok yerden insan,
Bir kadin miydi bagirip ¢agiran?...

Hadi cocuklar buyurun yemege,
Sonra da ¢ikilacaktir gezmege!...
Derken Leyla Nane c¢atti bir yerden,
Kadinlara sertce seslendi hemen:

Cocuklara kimdi sofrayi kuran?...

Bu soruyu tekrar etti anbean...

Ne var ki ¢cikmadi cevap veren,
Leyla Nane uzuldu pek derinden
Vurulmustu adeta can evinden.
Sofradan sahani kaldirirken,

Dedi ki bu yemek ikinci elden,
Bekleyin yavrularim simdicek ben,
Hemen getiririm en nefisinden...
Gergekten de getirdi cok gegmeden.

Bir de sitem c¢ekti ki kadinlara,
Kagistilar 6teberi yanlara;

Bu hataya kalkismayin bir daha,
Yoksa, kepgeyi gostererek: “Ahal..”

Aslinda dugunlerdir cocuklarin,
Onlar teminatidir yarinlarin;
Onlarla senlenir her ev ve hane,
Diye bagladi s6zu Leyla Nane...
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Mamusa’nin havadan goérinusii

25



Arastirma

IMaiiiisal

LEYLA SAZ’IN PRIZREN
HATIRALARI

Dr. Altay SUROY

Osmanli iktidari doneminde Prizren Sancak ve Vilayet
Merkezi olmasina ragmen Turk yazar, devlet memuru veya
bir sair tarafindan hakkinda yazilmis bir makale okumak
istedigimizde kamu yayinlari olan, Prizren Sancagi, Priz-
ren Salnamesi [1] ve Kosova Vilayeti Salnamesinde Hicri
1314/1896 [2], Prizren hakkinda yazilanlar disinda, Asik
Celebi'nin (1520-1572) Mesairi Suara Teskiresinde[3]
Katip Celebi’'nin Kitab-1 Cihanniimasinda [4] Semsettin Sa-
mi'nin Kamus Al-A'lam [5] , kisa bilgilere rastlanmaktadir.
Prizrenli Mehmet Tahir efendinin [6] Menakib eseri mev-
cuttur, ancak bu eserin elyazmasi Arapga’dir. Bu yazma
eserler disinda Leyla Saz Hanimefendi'nin Prizren hak-
kinda daha genis bilgiler getiren Prizren Hatiralari basligi
altinda Turkge yazilmis bir eseri de mevcuttur.
Bu makalemiz baskiya Sadi Borak tarafindan hazirlanan
ve 2004 yilinda Harem'in i¢ YuzU bashgi altinda yayimlan-
mis olan kitabin 14. Bolimi’'nde yer alan Leyla Saz Ha-
nimefendi’nin Prizren Hatiralari yazisi ana kaynak olarak
kullanilarak olusmustur.[7]
Tarkiye Cumhuriyeti’'nin 100’Gned yilini kutlama amaciyla
hazirlanan ve istanbul Kisikl'da Osmanli’nin son halifesi,
ressam Abdulmecit Efendi’nin yazlik koskiinde diizenlenen
“Mazide Atiye Zarafet” sergisini ziyaret ettigimde bu sergi-
nin bir bolimunin Leyla Saz Hanimefendi’'ye adanmis ol-
masi bu ¢alismam icin beni ayrica etkilemis ve énemli bir
ek kaynak olusturmustur.

Leyla Saz kimdir
Leyla Saz (1850-1936), Osmanli imparatorlugu'nun ilk
kadin bestecilerinden biri olarak taninan ve ayni zamanda
sair, yazar ve egitimci olarak da bilinen énemli bir figtrdur.
istanbul'da dogmus ve dénemin saray cevresinde yetis-
mistir. Osmanl kulttir ve sanat hayatina énemli katkilarda
bulunmus ve 6zellikle Turk muizigine yaptigi bestelerle iz
birakmistir.

Leyla Hanim, Osmanlr’nin 6nemli devlet gorevlilerin-
den Istanbul sehremini, doktor, saglik bakani, sair ismail
Hakki Pasa ile Nefise Hanim’in 1850 yilinda Istanbul’da
diinyaya gelen kizidir. Babasinin gorevi dolayisiyla gocuk-
lugunun yedi yili (1854-61) sarayda gegti. Dort yasindan
11 yasina kadar (1853 ve 1860 yillari arasinda) Ciragan
Sarayr’nda Sultan |. Abdulmecit’in kizi Minire Sultan’in ya-
ninda nedime (sohbet arkadasi) olarak kaldi. Sarayda M-
nire Sultan’la birlikte 6grenim goérdu ve donemin taninmis
hocalarindan aldigi 6zel derslerle yetisti. Arapga ve Farsca
ogrendi. Alaturka muzik egitiminin yani sira, Bati kilttrG
anlayisiyla ilk piyano dersi alanlardan biri oldu. Saray ha-
yatinin getirdigi bu ayricalikli egitim, onun yeteneklerini ge-
listirmesine blylk katki sagladi.
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19 yasindayken devlet gorevlisi, sair ve hattat Giritli Sirri
Pasa ile 1869 yilinda evlenen Leyla Hanim, Sirri Efendi’nin
Prizren’e mektupcu olarak tayininde 1,5 yil kadar istan-
bul'da ailesinin yaninda kalmaya devam ettiyse de daha
sonra Prizren’e gitti. Sirri Pasa ile evliligi stiresince (1869-
1895) bazen onun mutasarrif ve vali olarak gittigi Trabzon,
Kastamonu, Ankara, Sivas gibi sehirlerde, bazen de istan-
bul’da bulundu. dort gocugu oldu.

Leyla Hanim kendi ifadesine gore 200°den fazla eser bes-
teledi. Ancak Bostancr’'daki evinde ¢ikan yanginda ¢gocuk-
lugundan beri yazdidi siirler, hatiralarini topladigi defterler,
muzik calismalari, bestelerinin notalari, yarim yutzyillik
muzik kayitlari diger esyalariyla birlikte tamamen yandi.
Bu olayin ardindan dostlarinin ve kendisinin hafizasinda
bulunan otuz bes sarkinin notasi Kulliyyat-1 Mdsiki adi al-
tinda Samli iskender tarafindan ¢ fasikil halinde yayim-
lanmistir (istanbul 1339).

6 Padisah doneminde yasmis, Arapca, Farscga, Fransizca
ve Rumca bilen Leyla Hanim'in ilk siiri 1881 yilinda Ha-
Zine-i Evrak dergisinde yayimlanmistir. Ozellikle gazel vb.
nazim sekillerinde kullandigi divan dilinin yani sira hece
kaliplarini kullandigi sade siirlerine de rastlanmaktadir.
Bostanci yanginindan sonra hatirinda kalan siirlerini Sol-
mus Cicekler adi altinda toplayarak nesretmis (istanbul
1928), oglu Yusuf Razi Bey’in bir tanitma yazisinin yer al-
dig1 esere Abdiilhak Hamid Tarhan da bir takriz (yazari ta-
nitan ve 6ven yazi) yazmistir.

Leyla Hanim’in kaltir tarihine yaptigi bir hizmet de yasa-
digi alti padisah doneminin saray hayatina dair hatiralari-
dir. 1895 yilinda kaleme aldigi hatiralari Bostanci
yangininda yok olunca hafizasinda kalanlari yeniden ya-
zarak Vakit ve ileri gazetelerinde yayimlamistir. Leyla
Saz'in yazil eserleri arasinda "Harem-i Himayun" adli ha-
tirat kitab1 6ne c¢ikar. Bu kitap, Osmanl saray yasaminin
ic yizinU ve dénemin glnlik yagsamini samimi bir dille an-
latir. Harem yasamini ve donemin sosyal dinamiklerini an-
lamak igin 6nemli bir kaynak olan bu eser, tarihgiler ve
edebiyatcilar tarafindan degerli bulunmustur.

Onun besteleri ve yazilari, Turk kiltirel mirasinin énemli
bir pargasidir. Leyla Saz'in galismalari, Osmanli'dan Cum-
huriyet'e gecis sluirecinde kadinlarin sanat ve kulttir alanin-
daki rolinl pekistirmis ve yeni nesillere ilham kaynagi
olmustur.

Leyla Saz, "Harem-i Himayun" adl hatiratinda Prizren'de
yasadigi déneme dair gézlemlerini ve deneyimlerini anlatir.
Prizren, Osmanli imparatorlugu déneminde énemli bir yer-
lesim yeri ve kultirel merkezdi. Leyla Saz, bu sehirdeki
gunlik yasami, halkin geleneklerini ve sosyal yapiyi ay-
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Leyla Saz piyanosu basinda

rintih bir sekilde betimler. Prizren'deki yasam, Leyla Saz'in
go6zlemlerine gére hem zengin Osmanli kultirini hem de
bolgenin kendine 6zgu geleneklerini yansitir. Sehirdeki mi-
mari yapilar, pazar yerleri ve sosyal etkinlikler, onun hati-
ratinda canl bir sekilde tasvir edilmistir. Prizren'in dogal
guzelliklerinden ve halkinin misafirperverliginden de sik-
likla bahseder. Bu yuzden bu yazilar, ddnemin sosyal ve
kulturel yapisini anlamak agisindan degerli birer belgedir.
Leyla Saz ve Giritli Sirri Pasa'nin evliligi, karsilikli saygi ve
anlayisa dayali bir birliktelik olarak tanimlanabilir. Sirri Pa-
sa'nin gesitli sehirlerde valilik yapmasi, Saray hanimlariyla
hayat suren Leyla Saz'a farkli kiltirel ve sosyal ortamlari
tanima firsati sunmustur. Bu durum, onun yazilarina ve
bestelerine zenginlik katmistir. Ciftin yasadigi sehirlerden
biri olan Prizren, Leyla Saz'in hatiratlarinda sikga yer bulur.
Prizren'de gegcirdikleri sure boyunca, Leyla Saz yerel kiil-
turd ve gelenekleri yakindan tanima olanak bulmus, bu de-
neyimlerini yazilarinda detayli bir sekilde islemistir. Bu
yazilar, ddonemin sosyal yasamini ve Osmanli'nin gesitli
bdlgelerindeki kulturel ¢esitliligi anlamak acisindan énemli
bir kaynak olusturur. Leyla Saz'in Prizren hakkinda yaz-
diklari, Osmanli donemi sosyal ve kdltirel yasamina i1sik
tutar. Eserleri, Turk kultirel mirasinin 6nemli pargalari ara-
sinda yer alir ve onun ¢ok yonlu yeteneklerini yansitir.
Sonug olarak, Leyla Saz'in Prizren hakkindaki yazilari ve
Giritli Sirri Pasa ile olan hayati, Osmanl doneminin sosyal
ve kultarel dinamiklerini anlamak agisindan buyuk éneme
sahiptir. Eserleriyle hem ddnemine 1sik tutmus hem de
sonraki nesillere degerli bir miras birakmistir. Prizren hak-
kinda yazdiklari, bu sehrin kultirel ve sosyal hayatini an-
lamak agisindan 6nemli bilgiler sunar. Leyla Saz, Prizren'i
dogal guzellikleri ve tarihi dokusuyla detayli bir sekilde tas-
vir eder. Sehir, Balkanlar'in zengin tarihi gegmisini ve Os-
manl etkisini bir arada yansitir. Prizren'in daglarla cevrili
oldugunu, sehri iki boliime ayiran derenin ve etraftaki akar
sularin buraya ayri bir gizellik kattigini ve yesil alanlarin
bol oldugunu belirtir. Bu dogal guzellikler, sehre estetik bir
deger katmanin yani sira halkin ginlik yasaminda da
onemli bir yere sahiptir. Prizren'in mimarisi, Leyla Saz'in
yazilarinda dnemli bir yer tutar. Osmanh dénemine ait ca-
miler, medreseler, képriler ve hamamlar, sehrin tarihi ve
kiltiirel zenginligini yansitir. Ozellikle Prizren'in merkezin-
deki camilerin ve kdprulerin estetik ve mimari degerini vur-
gular. Bu yapilar hem Osmanli mimarisinin hem de yerel
sanatin 6zelliklerini tagir.

Prizren'in sosyal ve kulturel yasami, Leyla Saz'in hatira-
tinda ayrintili bir sekilde ele alinir. Sehirdeki pazar yerleri,

ticaret hayatinin canli oldugunu ve cesitli kaltirlerin bir
arada yasadigini gosterir. Prizren'deki pazarlar, sadece
alisveris yapilan yerler degil, ayni zamanda sosyal bu-
lusma noktalaridir. Leyla Saz, pazarlarda satilan Grtnlerin
cesitliligini ve halkin gtinlik yasantisini canh bir sekilde be-
timler.

Leyla Saz, Prizren'deki yerel gelenekler ve adetlere de dik-
kat geker. Halkin misafirperverligi, digun ve bayram gibi
6zel gunlerdeki kutlamalar, Prizren'in sosyal dokusunu an-
lamak agisindan énemlidir. Leyla Saz, bu tur etkinliklerde
g06zlemledigi rittelleri ve toplumsal iligkileri ayrintil bir se-
kilde anlatir. Ozellikle kadinlarin sosyal hayattaki rolii ve
glnltk yasamlari, onun yazilarinda énemli bir yer tutar.
Leyla Saz, Prizren'de yasadigi donemdeki kigisel dene-
yimlerini de paylasir. Esi Giritli Sirri Pasa'nin valilik yaptigi
donemde, Leyla Saz bu sehirde cesitli sosyal etkinliklere
katilmis, yerel halkla etkilesimde bulunmus ve sehrin giin-
0k yasamina dair derinlemesine gézlemler yapma firsati
bulmustur. Bu deneyimler, onun eserlerine zenginlik kat-
mis ve Osmanli'nin farkl bolgelerindeki yagsami detayl bir
sekilde belgelemesine olanak tanimistir.

Leyla Saz'in Prizren hakkinda yazdiklari, Osmanli done-
mindeki sosyal ve kultirel yagami anlamak icin dnemli bir
kaynaktir. Onun gdézlemleri, sadece Prizren'in degil, ayni
zamanda Osmanli imparatorlugu'nun gesitli bélgelerindeki
gunlik yasami, mimariyi ve sosyal dinamikleri yansitir. Bu
yazilar, tarihgiler ve kulttrel aragtirmacilar icin degerli bil-
giler sunar.

Sonug olarak, Leyla Saz'in Prizren hakkindaki yazilari, Os-
manli imparatorlugu'nun son dénemlerindeki sosyal ve
kilturel yasami anlamak acgisindan buyik bir 6neme sa-
hiptir. Onun detayli ve g6zlemci anlatimi, Prizren'in zengin
kaltarel mirasini ve halkinin gunlik yasamini canl bir se-
kilde ortaya koyar.

Solmus Cicekler [8] kitabinda bir siiri sdyledir:

BIR ZERRIN SEHRININ RESMINE KARSI
( mefailin mefa ilin fe Glun)
Su yer ki 'askin 6ldigu yerdir
Nesatimin gémuldugl yerdir
Per-i zerinde o sevdigim hane
O mirg-i cana hos gelen lane
Durur mu bos kafes gibi hala
Yikildi gitdi bitdi mi aya

Klguk hazince musekkin idi
Gonll o evde evvela sen idi
Gegirdi hoscga bir zaman amma
Gorundu sonra mevki im hayfa
Gecgince ah o mevsim-i hurrem
Surdruma tutar iken matem
Otam gisemdi iltica-gahim
Enis G hem-demim olan &him
Makam-1 sabrimi idlp tevsi
Beni Umide eyleylp tevdiLeyla
Heman olurdu azim-i eflak
Kalirdi benle bir dil-i gam-nak
Yakar dururdu ye's-i stizanim
Duyulmayordu lakin efganim
Tahammil eyleylp de her derde
Sukat ile yasardiin o yerde
Gordr bilir tecahdl eylerdim
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Abdiilmecid Efendi’nin koskiinde yer alan
Leyla Saz boliimi

Ben 'acz ile tegafil eylerdim
Zaman uyusdurup uyutmusdu
Gonl o hali hep unutmusdu
Su hatira o nari parlatdi

Bu glinde bagka dirlu aglatdi
Tater gézimde o hazin mazi
Gondl buglin o mihnete razi

Bu siir, klasik TUrk siirinin aruz vezniyle yazilmis bir 6rnegi-
dir. Duygusal bir icerige sahip olan siir, bir kaybin ardindan
yasanan aclyl ve huzini dile getirir. Asagida, siirin anlami
ve yapisi Uzerine daha detayl bir inceleme bulabilirsiniz:
Siirin Agiklamasi:

1. Su yer ki 'askin 6ldiigu yerdir / Nesatimin gémuldiigi yerdir
/Bu yer, askin sona erdigi ve mutlulugumun gémdildigi yerdir./
2. Per-i zerinde o sevdigim hane / O mirg-i cana hos gelen lane
/Sevdigim kisi igin altin bir ev gibiydi; can kusuna hos gelen bir
yuva gibiydi/

3. Durur mu bos kafes gibi hala / Yikildi gitdi bitdi mi aya

/Hala bos bir kafes gibi duruyor mu; yikildi mi, bitti mi acaba?/
4 Kugik hazince musekkin idi / Gonil o evde evvela sen idi
/Kuguk bir hazine gibiydi, génil o evde énce mutluydu./

5. Gegirdi hosca bir zaman amma / Goérliindli sonra mevki im
hayfa

/Glzel bir zaman gegirdi ama sonra yeri hayal kirikigina dén-
Usth./

6. Gegince ah o mevsim-i hurrem / Surtiruma tutar iken matem
/O glizel mevsim gegince, mutlulugum mateme doénustd./
7.0tam gusemdi iltica-gahim / Enis i hem-demim olan &him
/Barinagim bir golgeydi, dostum ve yoldasim ahim oldu./
8.Makam-1 sabrimi idlp tevsi / Beni imide eyleyiip tevdi

/Sabir makamimi genisletti ve beni umuda teslim etti./

28

Aruz Vezni:

Siir "mefailiin mefaillin fedlin" kalibiyla yazilmistir. Aruz
vezni, siirde 6l¢u ve ritmi saglar ve bu kalibin her birimi
"fa'ilatin" (3 kisa ve bir uzun hece) ve "fe'dltn" (bir kisa ve
bir uzun hece) dlgiilerine dayanir.Sair, ask ve mutluluk gibi
kavramlarin gegiciligini ve ardindan gelen derin htiizni us-
talikla betimlemis Aruz vezni ile yazilmis bu siir, klasik Ttrk
siirinin duygusal ve estetik yonund yansitan guzel bir 6r-
nektir.

Esinin limiinden sonra tekrar istanbul’da yasamaya bas-
layan Leyla Hanim’in Bostanci’daki koskl adeta bir sanat
evi gibidir. Ancak yazdiklari, giirleri ve yaptigi bestelerinin
de icinde bulundugdu bu késk isgal yillarinda ¢ikan bir yan-
ginda kil olur. Sonradan, hatirladiklarini yeniden kagida
doker. Leyla Saz yangini ve kaybini bir siirinde séyle an-
latir:

Yandi késkim pilim pirtim bucagim

So6ndu hig titmemek lzre ocagim

Heder oldu ¢ekilen bunca emek

Ne evim kaldi, ne bahgcem, ne cgicek

Ne sazim kaldi, ne nagmem, ne nota

Ne masam kaldi, ne minder, ne oda

Ne kalem kaldi, ne defter, ne kitap

Her ne yazdimsa bitin oldu yebab

Bir agizdan ederek hep feryad

Elbet etmigler idi istimdat

Yandi mahvoldu batiin asarim

Varmis oglumda biraz esarim

(...)

Yapilsa ev alinir hepsi yine

Konmaz asar-1 glizidem yerine

Baska hepsindeki his, vak’a, hayal

Simdi tekrari ise emr-i muhal

(...)

Aradim, topladim ettim itmam

Bende mevcut idi mevcut makam

Deyiverdim hem bu imis hikm-i kader

Gam da elbet émriim gibi elbet geger.

6 Aralik 1936 tarihinde, 86 yasinda vefat eden Leyla Saz,
1934'te Soyadi Kanunu'nun ¢ikmasindan sonra "Saz" so-
yadini almistir. Bu soyadini almasinin nedenini ise, "ken-
dimi bildim bileli giinim muziksiz gegmedi" ifadesiyle
actklamistir.

Leyla Saz’in Prizren Hatiralari makalesinden bir boliim
“PRIZREN EVLERI: Prizren, ortasindan gay gegen bir ova-
nin kenarinda, dag etegine kurulmus, daga yaslanmis bir
sehirdir. Vilayet merkezi yeni olmus. Henuz onarilmamis
sokaklari dar; evlerinin cogu, bahcesine bakan zemin oda-
larindan ibaretti. Binalar tagla yapilmis, saglam ve odalari
biyuktl. iki odanin arasinda kiiglik hamamlar vardi. Ha-
mamlar blyUk dolap gibidir. Kazan, iki odanin arasina du-
vara konmus, kilhan yapilmis. Kilhan kapisi soba gibi,
fakat buyukgedir ve hamam kapisinin bulundugu odada-
dir...”

Kudlhan yaninca iki oda birden isinir. Yanindaki odanin du-
varinda kulhan hizasinda hafif bir ¢gikintidan bagka bir sey
gorilmez. Hamamsiz bazi odalarda ocak, bazilarinda
kiimbet vardir. Ocak malim. Kiimbet; tugla ile ordlip di-
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Leyla Saz’in esi Giritli Sirri Paga’nin gérev
yaptigi Prizren Hiikiimet Sarayi

sina kahve fincani tabagi kadar, fakat gukurca yesil ganak-
lar gdmulmus yerli sobadir.

Bir sabah, bir aksam yakilir. Prizren'in soguguna karsi ye-
teri kadar 1s1 verir ve I1sisi devam eder. Odalarda dose-me
tahtasi yoktu. Déseme yerine iyi dovulmus toprakla karisik
kumu suluca hamur halinde ezerek yere surer, Ustu-nu ki-
regle sivar, kuruyunca defne yapragi gibi yaprak doser,
Uzerine Sarkoy kilimi sererler. Her ay odalarin duvarlari,
yer, avlu hep badanalanir. Bunu fakir hanimlar kendileri
yapar, zenginler, badanaci kadinlara yaptirirlar.[9]

[1] Prizren Salnamesi,1290/1873 ve 1291/1874

[2] Rumeli Turkleri Kdltir ve Dayanisma dernegi, Eylul
2000, istanbul, sayfa; 260

[3] Filiz Kilig, 2010, Mevlidi Rumeili'nde Prizren’dir. Kasaba-
I mezkure Rumili'nde menbit-i serv-U semen-i ma’rifet olan
hakdan ve menba cuy-1 nazm-u nesr olan gulistan olmagla
meshur bir sehr-i séhret ayindur. Rivayet olunur ki, Priz-
ren’de oglan togsa adindan mikaddem mahlas korlar. Ye-
nice’de togan oglan etmege papa diyecek vakt Farsi soyler.
Pristine’de oglan togsa dividi belinde togar dirler. Bina’en
‘ala zalik Prizren sa’ir menbagd’i ve Yenice Farsi ocagi, ve
Pristine katib yatagidir. [Kilig, 2010 s. 904] Tezkirede Ma-
nastir, Prigtine, Prizren ve Yenice sehirlerinin kilturel ya-
santisi ve burada yasayan insanlarin ilmi dereceleri
Uzerinde cesitli degerlendirmeler yapilmistir.

[4] Srpska Kraljevska akedemija , Spomenik XVIII Haci —
Kalfa ili Katip- Celebija, Turski Geograf XVII. Veka o Bal-
kanskom Poluostrvu, Ceviren: St. Novakovig, u Beogradu,
1982, s. 56.

[5] Sami Frasheri, Vepra 7 kamus Al Al'am, /Enciklopedia-
Pjes te zgjedhura/ Segmeler. Cev. Feti Mehdiu,Rilindja Ya-
yinevi, Prishtine, 1984, safya 137

[6] Prizren Muftusu olan ve 1983 yilinda vefat eden Meh-
met Tahir Efendi’nin 6vinilecek guzel is, hareket anlamina
gelen Menakib el yazma eseri, Aapca yazilmis.

[7] Sadi Borak, Harem'in ¢ Yiixii, ISBN 975-8538-19-5,
2004, Yayinci Kirmizi Beyaz, Istanbul

[8] Serhan Alkan, ispirli Leyla JHanim /Saz/, Solmus Cicek-
ler, Salkimsogut Yayinlari, Ankara, 2008, sayfa 113.

[9] Sadi Borak: Hrem'in g Yiizii, istanbul, Eyliil 2004, sayfa
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Srebrenitsa’nin Cighgs

Unutulmaz bir glinde,
Temmuz’'un on biri,
Sessizligin ¢ighgi
Yanki bulur igimizde.
Sekiz binden fazla can,
Karanlik bir geceye,
Soykirimin adi,
Srebrenitsa’da sakli.

Bosna’nin topraklari, kanla bulandi o gun,
Masumlarin feryadi,

Tarih oldu dugum dugum.

Bielesmis Milletler karar ald,

Hatirlatti dinyaya,

Srenrenitsa’nin acisi,

Asla unutulmayacak.
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Suglular yuceltilemez, :
Adalaet hilkmiinii Verdi, .
Insanliga karsi islenen suglar, :
Ssla silinmedi. :
Egitimle, bilingle, 1
Imkari dnlemek gerek, :
Soykirimin acisini, :
Unutturmamak bir goérev. .
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Ozel anma etkinlikleri,
Egitimle birlestiginde,
Tum dinyda yankilanir,

ISrebrenitsa’nln sesi.

Her 11 Temmuz'da,
Huzunle hatirlanir,
Acilar paylasilr,
insanlik ders cikarir.

Srebrenitsa’nin sessiz ¢igligt,
Kulaklarda ¢inlar,

Anma guninde

umutlar yeserir yeniden.
Soykirimin karanhigina,

Isik tutmak gerek,

insanlik icin,

Baris ve adalet dilemek.

Altay Suroy, Prizren
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Siir Dunyasi

Feyyaz Saglam,
izmir/Tiirkiye

Destan-1 Bermendevi Despina

-Kavala’da géristigim
-Bermende miibadili Despina’ya-

Bir kadin tanidim Kavala’'da

Adi Despina.

Yetmisinde hayat yorgunu

Gozleri anama benzer

Hala acilar iginde yuzer

O konusunca

Diyar-1 Yunan'da

Bitmez gece. gormez g6z, susar dil
Desmina yedi yasindan beri mubadil.
Asmiglar, gelmigler

Yollar, ovalar, daglar, denizler
Yuzunde derin acilardan izler...

Bermende’'de dogmus
Cocuklari, torunlari Kavala'da
Ta o gunden bu yana

Gegmis tam altmis Ug yil

O hala Aksehirli, Bermendeli
Despina ibraz akilli, biraz deli
O hala mubadil.

Acisi birazdinsin diye
Onyedisinden

Etti bu resmi bana hediye

“Al gotiur,as” dediBermende'ye...

Dilinde Turkce ana sutu
Bolinmus yuredi ikiye

Sitem var gézyasinda

Onu iyi tanidim,

Tarihe epey darildim.

Biraz Akseihir, biraz Bermende
Kokusu alsin diye

Despina’ya birdaha, bir daha
Sarildim...

1987/Kavala/Yunanistan
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Gillsen Senderin,
Lefkosa/KKTC

TATLI LEYMON VE COCUKLUGUM

Yolum dismusken ¢ocuklugumun gectigi kdye
Kokulu, tath leymon meyvesini aradi gézlerim
Bol meyveli, sarkan dallariyla ne heybetli agacti.
Dedem dayandidi topuzuyla kaba goélgesinde
Cinar agacinin, agirladigr zaman yolcularini ve
Diktigi, Kibris’a 6zgu zeytin fidanlarini anlatirdi.
Yeniden ezerken mis yapraklari avucumun iginde
Kalbimle ve bedenimle dolastim, yandi cigerim
Geri gelmeyen ¢ocuklugumu, bombos kéyimi
Olgunlasan Akdenizli yuregimi, derenin sesinde
Yikadim duruladim, gocuklugumu aradim durdum
Yolum dismusken ¢ocuklugumun gectigi koye...

Trodos eteklerinin esintili cam kokularinda
Otlattigim koyun- kuzu, kegi-oglak seslerinde
Kisin, gocuk heyecaniyla topladigim mantarla
Derenin ninnisinde, buyuttigim ¢ocuklugumu
Oten dag-bag kuslarina, turaca, keklige sordum
Arayip durdum tozlu (patika) mono badilerde...
Go6¢ yangininda, solan yasamlarin umutsuzlugu
Kuruyan bag, bahgeleri, yikilan dami kilden evleri
Anlatabilir mi bilmem, anilara sigmayan 6zleyisler!
Tatli Leymon ve gocuklugum; bilirim dillerde bitmez
Ozleyis sarkilari, hasret tirk(leri asla, asla dinmez
Degisim atesinde yansak da yasananlar hep
kalir...

Not: Tatli leymon /tatli limon- tatli seker limon/
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Oliimiiniin 120. yil doniimii dolayisiyla

SEMSETTIN SAMI'NIN BILINMEYEN
BIR TIYATRO ESERI: VICDAN

Prof. Dr. irfan Morina

Semsettin Sami, 1 Haziran 1850 yilinda halen
Yunanistan sinirlari igerisinde bulunan Yanya'nin Permedi na-
hiyesine bagh Fraser kdyiinde diinyaya gelir. Istanbul’da en
ust dizeyde kabul géren Sami, Osmanl Devleti'nin son dev-
rinde yetismis ¢ok yonlibir miinevverdir. 54 yillik kisa hayatina
cok sayida eser sigdirir. Basta sozlik ¢alismalari olmak tizere
birgok ilmi ¢calismalarda bulunur. Ayrica roman, hikaye ve ti-
yatro gibi diger edebi tlrlerde de basarilidérnekler verir. Ancak
tiyatro alaninda verdigi eserlerin bir kismi basilamaz. Bu ¢a-
lismada Sami'nin basilma imkani bulunmayan Vicdan adli
tiyatro eseri Gzerinde durmayi amagliyoruz.

Semsettin Sami, bir yazisinda iki yil zarfinda 4 adet tiyatro
eseri yazdigini belirtir:

“Trablusgarp’tan Vilayet gazetesi icin bir muharrir
talep olunmakla Matbuat idaresi'nin tensibi lizerine oraya tayin
olundum ve 1291’de Yanya'ya ugrayarak Korfu, Brindisi,
Napoli, Mesina ve Malta tarikiyle Trablus’a gittim. Bu minase-
betle Avrupa’nin bir ucunu olsun  gérdim. Bir sene
Trablusgarp’ta ikametten sonra istanbul’a avdet ettim. Su bir
iki y1l zarfinda dort tiyatro yazmistim...” *

Semsettin Sami'nin  yukarida bahsettigi 4 tiyatro
eseri; “Besa yahut Ahde Vefa” (1874), “Seydi Yahya” (1875),
“‘Gave” (1876) ve “Vicdan” (basilmadi) olmalidir. Peki,
“Mezalim-i Endulis” (basiimadi) tiyatro eseri nerededir?
Saniriz bu eser, Sami'nin hayat hikayesini anlattigi bu tarihten
daha sonra kaleme alinmis olmalidir. Semsettin Sami ile ug-
rasan bilim adamlari ve Tulrkologlar yazarin 5 tiyatro eseri
oldugu konusunda hemfikirdiler. Ancak bu eserlerden “Vicdan”
ve “Mezalim-i Endilis” hi¢ basiimamistir. El yazisi olarak S.
Sami’'nin kitiphanesinde kalan eserin bir fotokopisi yillar
sonra Arnavutluk Devlet Arsivi'nde ortaya gikar. Ancak elyaz-
masinin asillar hakkinda bir bilgi yoktur. Digerleri ise defalarca
basilir ve yabanci dillere de tercime edilir. Mesela, Seydi
Yahya ve Gave, Raif Morina tarafindan Arnavutgcaya tercime
edilir2  Semsettin Sami vefat ettikten (1904) sonra,
Erenkdy’deki Késkinde bulunan kitiphanesi ortada kalir.
Kitiphanenin  ne olduguyla ilgili net bilgiler yoktur.
Muhtemelen kitliphane ya clzi bir paraya satilmis veya saga
sola dagitilmistir. Cok buyuk bir sans eseri, basiimayan eser-
lerinin bir kismi fotokopi de olsa birileri tarafindan Arnavutluk
Devlet Arsiviine teslim edilip kaybolmaktan kurtariimistir.
Burada yaptigimiz incelemede, Semsettin Sami ait olan eser-
lerin 1981 yilinda yeniden tasnif edildigi anlasiimistir. Sami’'nin
basilmamis eserlerininden bazilar sunlardir3:

1. Vicdan: Bu bir tiyatro eseridir. Eserin son sayfasi
eksiktir. Vaka Endulus tarihinden alinmistir. Konusu harriyet
ve vatan sevgisi etrafinda geger. Olaylar, ispanyol isgaline
karsi miicadele eden kahraman, vatansever bir kiz ve erkegin
aski etrafinda gegmektedir.

2. Et-tuhfetu’z-Zekiyye Fi'l-lugati't-Turkiyye: Eser

toplam 203 sayfadir. Ayni isimli Kipgakga sézligin $. Sami
tarafindan istinsah edilmismetninin fotokopi nishasidir. Bu
eserle ilgili olarak herhangi bir agiklama bulunmamaktadir.

3. Lehce-i Turki-i Memalik-i Misr: Eser toplam 171
sayfadir. “Kitab{'l-idrak Fi Lisanu'l-Etrak”, “Terciiman-1 Tirki
ve Arabi” ve “Et-Tuhfetu'z-Zekiyye Fi'l-Lugati't-Turkiyye” isimli
kitaplarin bir araya getirilmishalidir.

4. Kutadgu Bilig: Dort defterden olusan eser, 296
sayfadir. Kutadgu Bilig hakkinda bilgi veren yedi sayfalik
“ifade-i meram”la basjar. Eserin sonunda; “Ebu Ali Semseddin
Abdurrahman Sami El-Fraseri ve 1320 (1902) Konstaniiyye'de
yazilmigtir.” notu bulunmaktadir.

5. ittihad-1 islam: 32 sayfadan olusan eser, miisvedde
gériiniimiinde olup 1298 tarihini tasimaktadir. igeriginden
Mihran matbaasinin dizi olarak yayimladigi“Cep Kitaplar” ara-
sindan c¢ikarmak Uzere tasarlanmigbir risale oldugu
anlasiimaktadir.

6. Zubde-i Vekayi: Genel tarih kitabidir. Roma tarihi-
nin bir bolimnd igerir. Dokuz defterden olusan eser, toplam
100 sahifedir. Besinci deftere kadar Tarih-i umumi adi altinda
genel tarih bilgisi verilir. Besinci defterden itibaren Ahval-i
Roma basligiyla, Roma'dan bahsedilir.

Vicdan, bir tiyatro eseridir. Vaka Endulus tarihinden
alinmistir. Konusu hrriyet ve vatan sevgisi etrafinda gecer.
Olaylar, ispanyol isgaline kargi miicadele eden vatansever bir
kiz ve erkegin aski etrafinda gegcmektedir. Bes fasiladan ve
140 sayfadan ibarettir. Eserin son sayfasi eksiktir. Yazilis tarihi
de belli degildir.

S. Sami'nin tiyatro eserlerinden son basiimis olani
Gave’dir. Gave 1876 yilinda basildigina gére, Vicdan’in da bir
yil sonra 1877 yazilmis olmasi gerekir. $. Sami diger tiyatro
eserlerini yazarken 6zellikle Onséz yazmaya agirlik verirdi.
Vicdan’da 6ns6ze rastlamadik. Muhtemelen yazar eseri bas-
kiya gotiurecegi zaman 6ns6zU de yazarim diye dusinmus
olmalidir. Fakat 6mur denilen sey buna izin vermemistir.
Vicdan, yazarin daha 6nce yazdigi diger tiyatro eserlerinde ol-
dugu gibi birtakim ortak yonler barindirir. Bunlar, insani
romantik duygulara surikleyecek unsurlarin yaninda, adalet
ile zulmin micadelesi ve sonunda adaletin galip gelmesidir.
Ayrica 6zgurlik 6zlemi bu eserde de kendini iyice hissettir-
mektedir. Vicdan da yine bu milli duygularin disavurumudur.
Eserde olaylar Endiilis tarihinden alinmigtir. Eserin konusu
hiirriyet ve vatan sevgisidir. Olaylar, ispanyol isgaline karsi
micadele eden vatansever Fatma ve Ridvan’in agki etrafinda
sekillenir.

“Vicdan” adli tiyatro eserinin konusu soyle gelismistir:

“Fatma ile Ridvan birbirini seven iki Arap ve genctir.
On gun sonra dugunleri olacaktir. Ancak ulkeyi ydneten
Emirlerin sadece kendi menfaatlerini diistinerek diismanla is-
birligi yapmalari Misliman halki gileden ¢ikarir. Yonetim zaafi
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bas g0sterir. Emirlerin kotl, basiretsiz yonetimi Ulkeyi i¢c savasa
surlkler.

Durumu firsat bilen ispanya Kirali Ferdinand ile
Kostilya Kraligesi isabella Emir'e bir mektup yazarak sehri ken-
dilerine teslim etmesini isterler. Eger iyilikle sehir teslim edilirse,
kimsenin malina, canina ve namusuna dokunulmayacagina
soz verilir. Aksi halde derhal sehrin kusatilacagi bildirilir.

Emir hemen meclisin kurulmasini emreder. Mektupta
yazanlari anlattiktan sonra, sehri teslim etmek niyetinde oldu-
gunu soyler. Mecliste buyuk tartismalar yasanir. Girnata'nin
ileri gelen devlet adamlarindan Musa bin Ebu'l-Gazen buna
karsi cikar. Onu destekleyen baskalari da vardir. Gazen, “Ya
vatanimizi miidafaa edecegiz, ya da evlat U ayalimizle dlece-
giz” diyerek vatanin savunulacagini isaret eder. Ridvan da
karsi ¢ikanlar icerisindedir.

Bu arada Ridvan'la Fatma'nin diigin vakti de gelmis-
tir. Ancak savas tehlikesinin giderek Ulkeyi kugatmasi nedeniyle
dagun ertelenir. Gerek Ridvan, gerekse Fatma vatani namus
olarak gorur ve gerekirse vatan ugruna 6lmeye hazir oldukla-
rini ifade ederler. Fatma bu duygularla Ridvan'i cepheye yollar.

Zaman gecger savas iyice kizigir. Cok surmez,
Muslimanlar maglup olur. Geri kalanlar, kaleye kapanirlar.
Kale, Ferdinand’in askerleri tarafinda kusatilir. Meclis yeniden
toplanarak durumu goérusur. Emir Abdullah bin E's-safir, sehri
teslim eder. Cok gegcmeden dliisman askerleri sehre girer, se-
hirde biyiik bir talan yasanir. insanlar éldurilir, tecaviize
ugrar, esir edilirler.

Yazar, bu bolimden itibaren kalemini icerideki kahra-
manlarin hayatina gevirir. Arada bir savasla ilgili gelismelerden
bahsedilir.

Ridvan'in kayinbiraderi Hasan, sevgilisi Liyonera ile
evlenebilmek i¢in ismini ve dinini degistirerek Don unvani alir.
Cepheden kagarak, Don Pedro'nun arkasina siginir. Ancak sa-
vasin bitmesiyle yasananlar onu da derinden Uzer. Vatana
ihanet ettigini anlar. Derin bir pismanlik duyar. Ancak geriye d6-
necek glcl ve cesareti yoktur. Ayrica Liyonara'dan da
vazgecemez. Yaklasan tehlike karsisinda Kiz kardesi Fatma'yi
da yanina alarak kayinpederi Don Pedro'nun evine gider. Onu
korumak maksadiyla Ridvan'dan ayirmak ister. Bu arada
Liyonera'nin erkek kardesi de Fatma’ya asik olur. Onu elde
etmek igin ugras veririr. Hatta Ridvan'in 6ldugunu bile soyler.

Bu arada Ridvan yarali olarak kurtulur ve kagmayi ba-
sarir. Aklinda vatana ve Fatma'ya duydugu derin ask ve
bagliliktan baska bir sey yoktur. Gizlice evine doner. Fatma'’yi
bulamaz. Onun biraktigi mektuptan Hasan'in Liyonora'nin as-
kindan Fatma’yl da yaktigini anlar. Bir gece yarisi Fatma
hapsedildigi evden kurtarilir. Ridvan Fatma'yi arkadaslariyla
guvenli bir yere gonderir. Ertesi sabah Fatma'nin kacgtigi anla-
silir. Rafael yanina birkag adam alarak Fatma'nin pesine duser.
Fatma'yl yakalayarak geri getirir. Artik Fatma'nin kendisinin
esiri oldugunu, kimsenin kendisine karisamayacagini ve
Ridvan'la olan nikahinin da gegersiz oldugunu ifade eder. Don
Pedro kizinin karsiliginda Fatma'nin ogluyla evlenmesini ister.
Aksi takdirde Liyonara'yli Hasan'a vermeyecektir. Hasan, sirf
kendi mutlulugu igin kiz kardesinin ismini ve dinini degistirerek
Rafael'le evlenmeye zorlar. Cesitli yalanlarla onu kandirmaya
calisir, tehdit eder.

Il. Sahneden itibaren Kardinal ortaya cikar.
Hristiyanliga gecenleri takdis eder. Don Pedro Fatma'nin du-
rumunu anlatarak kendisinden yardim ister. Kardinal, Fatma'yi
ikna etmek iizere Don Pedro'nun evine gelir. Ismini ve dinini
degistirmesi karsihdinda kendisini affedecegini, butin gtinah-
larini bagislayacagini ve Rafaelle evlendirecegini sdyler. Ancak
beklenmedik bir sey olur ve Kardinal da bu Arap kizinin guizel-
ligine vurulur. Cesitli bahanelerle kizi Don Pedro'nun evinden
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alip Sente Marya Manastiri'na gotirur. Onu elde etmeye ugra-
sir. Bas rahibe durumu fark eder. Kardinal'in sadece kendi
zevkleri i¢cin Fatma'ylr manastirda tuttugunu anlar. Fatma'nin
gelisiyle bir zamanlar kendisine gdsterilen ilgi ve yakinlik biter.
Kardinal’den intikam almak isteyen Basrahibe hemen bir mek-
tup yazarak durumu Vatikan'a bildirir. Vatikan bir memur
gondererek olanlari 6grenmek ister. Gelen memur, Papa'nin
ispanya'nin Misliimanlar’dan temizlenmesine memnun oldu-
gunu, ancak Muslimanlar’in Hristiyan kizlarla evienmelerinden
endise duyduklarini belirtir. Bu konuyla ilgili bir de ferman ge-
tirdigini soyler. Kardinal fermani okumak tzere halki kilisenin
bahgesine toplar. Bu fermana gore Hasan'in da Liyanora ile
olan nikahi dismdustur. Hasan distigu bu durumu yaptigi iha-
nete baglar. Geri donerek yaptiklarini diizeltme telagina kapilir.
Selameti ancak islamiyet'te bulacaklarina inan Hasan ve
Liyanora, sehirden kacar. Rafael onlarin ardina diger ve ¢ok
gecmeden yakalar. ikisi de manastirda zincire vurulur.

Ridvan, gizlice yakin arkadaglari Amru ve Cafer’le bu-
lusur. Gelismelerden haberdar olur. Manastir’da Fatma'dan
baska kurtarilacak kisilerin oldugunu anlar.

Bu arada Kardinal yaptiklari ylzinden azledilmistir.
Halk yeni Kardinal'i beklemektedir. Durumdan haberdar olan
Ridvan ve arkadaslar Kardinal ve mahiyetindekileri sehrin gi-
risinde yakalayarak onlarin yerine gegerler. Papa tarafindan
gonderilen fermanlari da alarak manastira giderler. Manstirin
Mdislimanlarla dolu oldugunu 6grenirler. Kendilerini gizleyerek
durumu anlamaya caligirlar. Oncelikle Fatma, Hasan ve
Liyonora Kardinal'in huzuruna cikarilir. Diger yandan da
Muslimanlar’in nerede tutuldugu arastirilir. Basrahibe yazdigi
mektup nedeniyle cezalandirilir. Eser, Liyanora'nin Ridvan'in;

“-Digerleri zaten dnceden Muslimandi, sen neden
Mdisliman oldun? Sorusuna verdigi,

“-Sizin zulminiz, onlarin adli” cevabiyla nihayet bulur.

Eserin son sahifesi eksiktir. Olaylarin gelisiminden
eksik olan bu sahifede muhtemelen Fatma, Hasan, Liyanora
(Mazlime) ve manastira hapsedilen diger Mislimanlar Ridvan
ve arkadaslari tarafindan kurtarilacaktir.”

Eser 11 perde 20 meclisten olusur. Konu Endiills'te
bulunan Musliman Girnata Emirligi'nde gecer. Asil tema, vatan
sevgisidir. Olaylar, eserin arka planinda olusturulan tarihi bir
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fonun esliginde ilerler. Ancak, konunun merkezine Ridvan ile
Fatma'nin agki yerlestirilerek olaylarin seyri belirlenir.

Endulus, 711 yilinda Berberiler tarafindan kurulur. 756
yilinda Abbasiler tarafindan yikilan Emevi Hanedanlhgi'nin
prenslerinden biri Ispanya'ya gelerek Kurtuba Emirligi’ni kurar.
Bu hanedanlik 250 yil boyunca bolluk igerisinde yagar. Kostilya
Kraligesi komsu Aragon Veliahti Ferdinant'la evlenmesinden
sonra Muslumanlar’in kontrolindeki topraklar da yavas yavas
Kostilyalillar’in eline gegmeye baslar. Bunun Uzerine Kuzey
Afrika’yl tamamen kontrol altina alan Murabitlar’dan yardim
ister. Murabitlar kisa sure igerisinde Zaragoza diginda butin
Endilis't kendi topraklarina katarlar. Endulis 12. yGzyil orta-
larinda Muvahhidler adinda baska bir dini grup tarafindan ikiye
ayriir. 1212 yihinda vyapilan Las Navas dode Toloso
Muharebesi ile Muslimanlar’in gucli daha da zayiflar. Ill.
Ferdinad da Sevilla'yi alir (1248). Endulus Muvahhidler'e ihanet
ederek Ispanyollar’in himayesine giren Girnata Emirligi ile si-
nirl kalir. 1492 yilinda ise, Muslimanlar’in son kalesi olan
Granada kralligi da yikilir.*

Vicdan, tarihi bir tiyatro eseridir. Zaman, IV. ylizyilin
son geyregidir ve olaylar, ispanya'nin Girnata sehrinde gecer.
ispanyollarin Endiiliis islam devletinden geriye kalan Girnata
Emirligi'ni isgal etmesini konu alir. Ancak hikayenin merkezine
bir ask yerlestirilir ve olaylar daha ¢ok bu iki kahramanin etra-
finda sekillenir. Hikadyenin ana temasi ise, vatan sevgisidir.

Hikaye eski Emir'in yaptiklariyla baslar. Emir, gegmi-
sini unutarak dismanlarla beraber hareket eder, onlara hizmet
eder. Ancak sonu iyi olmaz, Fas'a kagmak zorunda kalir.
Yaptiklari nedeniyle g6zleri oyulur. Yeni Emir Ebu Abdullah E's-
Safir de ondan farkli degildir. Zevk ve safahat iginde yasar.
Zayif bir yonetim sergiler. Halk onun yénetiminden memnun
kalmaz. Emir'e kargl giderek alevlenen tepkiler, bir ic savasa
neden olur. Bunu firsat bilen diisman saldiriya gecer. Boylece
E's-Safir'in zamaninda Muslimanlar’in elindeki son kale olan
Girnata Emirligi de ispanyollar’in eline geger.

Savas sahneleri belirgin degildir. Savas, hikayenin
arka fonunda cereyan eder. Cepheden gelip-gidenlerin anlat-
tiklariyla svastan haberdar oluruz. Yazarin asil amaci
mulimanlarin vatanlarini korumak igin verdigi miicadele ile sa-
vasin onlarin hayatina getirdigi getirdigi olumsuzluklari ortaya
koymaktir.

Son Endulis Hukimdari Ebu Abdullah Sagir;
Girnata'yl (Grenada'yi) Ispanyollar’a teslim eder. Ailesi ve ya-
kinlariyla sehri terk ederken geriye donup son kez Girnataya,
El-hamra Sarayr'nin bulundugu o tepeye bakar ve aglamaya
baslar. Annesi de ona, bir yandan hiziin kokan bir yandan son-
raki nesillere mithis ders olacak nitelikteki tarihe mal olmus su
s0zU soyler: “Agla utanmaz agla. Erkekgesine vatanini, dinini,
mudafaa ve muhafaza etmeyenlere, kadinlar gibi aglamak ya-
rasir.”®

Milli Sairimiz Akif bu hizinli vakiay “Sileymaniye
Kursisinde” adl siirinde soyle anlatir:

“(..0)

EndlilUs taci elinden alinan bahti kara,
Savusurken o guzel mulki verip de agyara,
Tirmanir bir kayanin sirtina etrafa bakar;
Birakip ¢iktigi cennet gibi zimrit ovalar,
Baslar aglatmaya bicareyi htinglr hingur!
Karsidan Valide Sultan bunu pek hakli gordr,
Der ki: Carpismadin erkek gibi dismanlarla;
Simdi, hi¢ yoksa kadinlar gibi agla!®
(Mehmet Akif Ersoy)

Girnata, disman tarafindan isgal edilir. Sehirde
zulum, fitne ve fesat kol gezmeye baslar. Bunun Uizerine eserin
kahramanlari Ridvan ve Fatma, disman isgalinden kacarak

Fas, Cezayir, Misir, Buhara ve Konstantiniye gibi Misliman bir
Ulkeye gitmeye karar verirler. Ridvan, Fatma’ya Osmanli'nin
alemi titrettigini, Viyana duvarlarinda Osmanli sancaginin dal-
galandigini dile getirir. Aslinda burada bir yandan biyuk bir
islam cografyas! cizilirken, bir yandan da o tarihteki
Osmanli'nin gicu ifade edilmek istenir.

O doénemde Girnata’nin basinda E's-Safir vardir.
Ridvan, bu adamin gevsek tavirli biri oldugu diistincesindedir.
Ebu Abdullah, E’z-Zagil gibi yoneticiler, 6nceki onur ve haysi-
yetlerini unutup din ve vatan aleyhine ¢alismis, daha sonra
Fas’a kagcmislardir. Fas emiri ise E’z-Zagil' yaptigi ihanete kar-
sihk gozlerini c¢ikarir. Bir zamanlar El-Hamra'da tahtta
otururken simdi iki géziinden kor olarak Fas sokaklarinda dile-
nerek gecinir. Ridvan, Es-Safir'in de sonunu boyle gordir.

ispanya Krali Ferdinando ve Kraligesi izabella,
Girnata’ya elgi gondererek E's-Safir’in kendilerine tabi olmasini
ve Girnata’nin teslimini isterler. Es-Safir bu istegi kabul etmek
Uzereyken mecliste s6z sahibi olan Musa bin Ebu’l-Gazan
buna karsi ¢ikar. Onun bu yilmaz tavrini gérenler de vatan igin
dlmeye hazir olduklarini bildirirler. Ulkenin kurtarilacagina olan
inang ve Umit artar. Ancak toplumun iginde bdyle diistinmeyen-
ler de vardir.Kistella, Aragon, Portekiz, Lyon, Napoli, Sicilya,
Papa, Almanya, biitiin Avrupa Araplarin Ispanya’dan ¢ikmasini
arzulamaktadir. Afrika devletleri de Girnata 'ya herhangi bir yar-
dimda bulunmaz. Durum bdyle olunca da Hasan, bir avug
insanla ulkeyi nasil savunacaklarini Ridvan’dan sorar.

Kral ve Kralige istedikleri gibi “don’luk” ritbesi ve ifti-
har nisani verebilmektedir. Kral Ferdinando’nun askeri Girnata
ahalisini bozguna ugratarak kalenin etrafini kusatir. Bu durum-
dan sonra E's-Safir, yeni bir meclis teskil etmeye gider. Herkes
onun sehri teslim edeceginden korkar. Musa da bu diistiincede
oldugu igin o da meclise gider. O, sehri teslim ettirmemeye ¢a-
lisacaktir. Fakat buna ragmen sehir teslim olur. Kralin askerleri
sehre girip Ulkeyi isgal eder. Misliman ismi kullananlar bu
isimlerini birakmak zorunda kalir. Birakmayanlar atese atilir,
esir edilir, kiligtan gegirilir. Bu sirada Mislimanliktan dénenler
de olur. Bu kisilerin hemen isimleri degistirilir. Bunlar Kardinaller
tarafindan takdis edilerek gliinahlari affedilir. Kardinaller, hem
siyaseten hem de ruhani bakimdan gugli figurlerdir. Papa’nin
vekili olan kardinaller, istediklerini cennete veya cehenneme
gonderme salahiyetine sahiptirler.

Yazar, sehrin isgalinden sonra, kalemini icerideki kah-
ramanlarin  hayatina c¢evirir. Arada bir savasla ilgili
gelismelerden bahseder.

Sehir istila edildikten sonra Kral ve Kralice de dahil
bitlin ayan ve vikkela Girnata halkinin canina, malina, namu-
suna herhangi bir zeval gelmeyecegine dair E's-Safir ile bir
anlasma imzalar. Fakat yapilan zulim ile bu anlasmaya uyul-
madigi anlasilir. Oysa Araplar ispanya’yi fethettiklerinde
kimsenin canina, malina, vicdanina dokunmamislardi. Simdi
Mdaslimanlar mallarini, mulklerini geride birakarak tlkeden
kacmanin hesabini yaparlar. kagamayanlar dinlerini ve isimle-
rini degistirmeye zorlanir. Karsi gelenler 6ldarilir. Asrin en iyi
bilginleri asi gibi zincirlenerek Roma’ya génderilir. Yizlerce ba-
kire analarinin kucagindan alinip Avrupa krallarina hediye
edilir. Kitliphaneler atese verilir. Bir zamanlar Girnatadaki ca-
milerde Mduslimanlar ibadet ederken simdi Hristiyanlarin
doldurdugu kiliselere donusurler. Dine kadar ezan sesleriyle
yukselen minareler artik can sesiyle boyun bikerler.
Muslimanlar zorlanarak, aldatilarak ya da cesitli vaatlerle isim-
lerini ve dinlerini degistirmeye zorlanir. Engizisyonun kararina
gore, Muslumanliktan donenlerin bir daha Mislimanliga dé-
nemeyecegi, ddnmeleri halinde ise atese atilacaklari ilan edilir.
Buna “ihrak-1 bi’n-nar” denir.

Vatikan’dan gelen fermanin halka duyurulmasi igin ki-
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liselerden canlar ¢alinir. Halk kiliselere toplanir. Bir Hristiyan’in
Katolikligi terk etmesi oOlim sebebi olarak gosterilir.
Mdaslimanlar’in bir kismi gérdigu zuliim nedeniyle yalandan
Katolik olur. Boylece zulimden kurtulur.

Avrupa'da herkes Engizisyon sayesinde Ispanya’nin
Musliman varliginin kurtarilacagindan emindir. Engizisyon 'un
asil amaci, butiin diinyada Hristiyanligin hikmuanin gegmesi-
dir. Boylece Papa da tim alemin padisahi olacaktir.

Engizisyonun buatin emirlerini harfiyen uygulayan
Kardinal, Musliman bir kiz olan Fatma’ya asik olur, onu ma-
nastira kapatsa da bir takim iltifatlarla gonlini almak ister.
isterse kendisine cennetin anahtarlarini sunabilecegini bildirir.
Hatta kizin Masliman olmasi bile onun i¢in herhangi bir sorun
teskil etmez. Zaten o donemde yuzlerce Arap kizi alinip satilir,
birbirlerine hediye edilir. Kardinal ‘in de istegi bunlardan birkag
tane almak yonuindedir. Kardinal, Fatma’ya sahip olabilmek igin
bazi tavizler verir. Din degistirmesine gerek olmadigini ancak
ismini degistirerek rahibe kiyafeti giymesinin yeterli olacagini
soyler. Kendini disarida Hristiyan gostermesi yeterli olacaktir.
iceride istedigini yapmakta 6zgiir olacagini vaat eder.
Fatma’'nin manastirda okudugu Kuran’a bile karismaz. Bu
durum manastirdaki rahibeleri oldukga rahatsiz eder. Bilhassa
Fatma gelmeden 6nce kardinal ‘in oynasi olan bas rahibe,
Kardinal ‘in Engizisyon kanunlarina uymayarak Fatma'yi hi-
maye etmesini hazmedemez. Gizlice bir mektup yazarak
durumu Papa'ya sikayet eder. Vatikan bir memur gondererek
durumu arastinir. Bilhassa Musliman kizlariyla yapilan evlilik-
leri elestirir. Ona gore, MUsliman kani asla Hristiyan kanina
karismamalidir.

Goruldugu Uzere manastir, adeta bir zGlim yeridir.
Guya, din adina, Allah adina, hareket ettikleri sdylenen
Kardinaller, Muslimanlar’a her tirli eziyeti yapmaktan geri
durmazlar. Bir taraftan insanlari kutsayip guinahlarini affederek
yuceliklerini ispata kalkanlar, glinah kipunun igerisinde asil
kendileri kaybolurlar. Ayrica eserde, Papalik tarafindan
Muslumanlarla yapilacak evliligin yasaklanmasi da, Hristiyan
kanina Musliman kaninin bulastiriimamasi amaciyladir.
Muslimanlari asagilik bir varlik olarak gdren bu anlayis
ispanya'da higbir Miisliimana hayat sansi tanimaz. Aslinda bu
anlayig Avrupa'nin Dogu'ya kargi takindigi oryantalist bakig
acisinin kaynagini da isaret etmektedir. XVIII. asrin baslarinda
edebi eserlere de yansiyan bu dislince bilhassa Dogu cograf-
yasina ait hikayeleriyle taninan Lort Byron'da (st seviyelere
ulasir.”

Arka planinda tarihi bir form bulunan Vicdan, mekan
bakimindan da devrini yansitir. Mekanin merkezinde
Muslimanlar’in elindeki son sehir Girnata ve Elhamra Sarayi®
bulunur. Sehrin birtakim 6zellikleri verilse de mekan tasvirleri
yetersizdir. Zaten tasvirler de genellikle kilise, ev, oda, manas-
tir, hapishane gibi kapall mekanlar agirliktadir. Ancak olaylarin
anlatim kisimlarinda sokaklar, sehir, orman gibi dis mekanlara
da rastlanir. Burada dikkati ceken en énemli husus, Misliman
mekanlariyla Hristiyanlara ait mekanlarin bir arada bulunma-
sidir. ig mekanlarda da Musliiman Hristiyan ayrimi kullanilan
esyalar, evin dosenisi ve bazi geleneksel/kilttrel 6gelerle ve-
rilir.

Vicdan, her ne kadar bir tiyatro eseri olsa da sahis
kadrosu azimsanmayacak kadar ¢oktur. Hikayenin asil kahra-
manlari Ridvan ile Fatma'dir. Ancak onlarin aski etrafinda
gelisen olaylar zinciri, bagka kahramanlarla zenginlestirilir.
Sahis kadrosu igerisinde, Ridvan, Fatma, Hasan, Liyonara,
Don Pedro, Rafael, Amrul, Cafer, Kardinal, rahipler, rahibeler,
askerler ve halk bulunur. Ancak hikayenin tarihi bir arka plana
dayandiriimasi, sahis kadrosuna da Emirler; Ebu Abdullah Ez-
Zagil, Ebu Abdullah Es-Safir, Komutanlar; Musa bin
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Ebu'l-Gazen, Musa bin Nasir ile Kostilya kraligesi isabella ve
Avusturya Arsedik'l Ferdinand gibi gercek tarihi sahsiyetleri
katar.

Bu sahsiyetlerden 6nemli olanlarini kisaca vermek yerinde ola-
caktir kanaatindeyim:

Ridvan: Fatma'nin nisanlisidir. Ulkenin diistigi zor
durum nedeniyle evliligini tehir eder. Cesur bir delikanlidir.
Vatani icin 6lime gitmekten ¢cekinmez. O dénemde mecliste
s0z sahibi olan Musa bin Ebu’l-Gazen yanlisidir. Yani isgal guig-
lerine kargi her turli fedakarligi goze alarak vatanlarini
savunurlar. Ridvan vatanini Fatma'’yi sevdigi kadar sevmekte-
dir.

Fatma: Ridvan’in nisanlisidir. ibn-i Hatib’in kizi ve
Hasan’in kiz kardesidir. Bir Arap kizidir. Anne babasi 6ldu-
gunde kuguktur ve Hasan onu kucaginda buyutmugtur.
Oldukga gizel bir kizdir. Glizelligi ile hem Ridvan’t hem Rafael’i
hem de Kardinali kendisine asik eder. Ridvan ile on gun iceri-
sinde dugunleri olacaktir. Fakat Girnata’nin isgal edilme
tehlikesi nedeniyle evlilikleri ertelenir. Ridvan ona evliligin degil
de 6limiin zamani oldugunu sodyler. Fatma 6limden korkan bir
kisilige sahip degildir. Yaninda Ridvan oldugu slrece seve
seve 6lume gidebilecek bir yapidadir. Vatanini da Ridvan’i sev-
digi kadar sevmektedir. Ridvan’a gére Fatma’da sadece bir
kabahat bulunur. O da kadin olusudur. Kadin her ne kadar
cesur dahi olsa rikkati galip gelir. Fatma’nin akli cesur, kalbi za-
yiftir.

Hasan: Yirmi bes yasindadir. ibn-i Hatib’'in oglu,
Fatma’nin agabeyidir. Hayatta ondan baska akrabasi yoktur.
Takma adi Don Alfons’dur. Bir Hiristiyan olan Don Pedro’nun
kizi Liyonora’yi sever. Ona olan askindan dolay! vatanindan,
milletinden, dininden, es ve dostundan hatta adindan bile vaz-
gecerek sadece kendi gelecegini dusinen bir karakterdir.
ismini degistirdikten sonra Kral Ferdinando tarafindan génde-
rilen bir fermanla Don makamina yukseltilir ve iftihar nisani
verilir. Her ne kadar farkl bir dini kabul ederek her seyden vaz-
gegse de, digsmanin Girnata’yi isgal etmesiyle birlikte vicdan
azabi duymaya baslar. Kendisinin bir hain oldugunun farkin-
dadir. Cocuklarin bile silah alarak savasa katildiklari halde
kendisinin korkarak eve kapandigini dugutnerek aslinda bir
Ozelestiri yapar.

Liyonora: Don Pedro’nun kizi ve Hasan’in sevgilisidir.
Guzelligiyle bilinir. Hasan'i deliler gibi sever. Bu agk ugruna
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lazim gelse babasini ve akrabalarini terk etmege hazirdir.
Hasan'l korumak i¢in onu savastan uzak tutmaya calisir.
Hasan’dan ayrilmaktansa 6lmeyi tercih eder. Hasan ile ¢ se-
nedir beraberdirler. Babasi her ne kadar karsi ¢iksa da ondan
ayrilmaz. Fatma i¢in daima tek koruyucu olmustur. Onu anla-
yan tek Hristiyan Liyonora’dir.

Don Pedro: Liyonora ve Rafeel'in babasidir. Kral
Ferdinando ve Kralice izabella tarafindan kendisine Don riit-
besi verilir. Kiziyla oglu onun tek varisleridir.

Rafeel: Don Pedro’nun oglu, Liyonora'nin erkek kar-
desidir. Gizliden gizliye Hasan’in kiz kardesi Fatma’yi sever.
Onunla evlenebilmek igin her tirll dalavereyi cevirir.

Kardinal: Girnata kardinalidir. Fatma’yi giinahlarindan
arindirmak icin gelir. Fakat Fatma'’yi gériince onun guzelligine
vurularak asik olur. Onu elde etmenin yollarini arar. Cesitli ya-
lanlarla Fatma’ylr manastira kapatarak kendi kdlesi yapmak
ister. Papa’nin vekilidir. Cennet ve cehennemin anahtarlarinin
kendisinde oldugunu, istedigini cennete, istedigini de cehen-
neme gonderme yetkisi ve gucinin kendisinde bulundugunu
savunur.

Emir Ebu Abdullah E'z-Zagil: Eski emirdir. Gegmisi
unutup din ve devlet aleyhine dismanlarla beraber hareket
eder, onlara hizmet eder. Daha sonra Fas'a kagmak zorunda
kalir. Fas Emir'i de onun gozlerini oydurarak cezalandirir.

Emir Ebu Abdullah E's-Safir: Yeni emirdir. Zevk ve sa-
fahat icinde yasar. Zayif bir ydnetim sergiler. Dusmanla is birligi
yapar. Onun zamaninda Muislimanlar’in elinde kalan son kale
Girnata Emirligi de ispanyollarin eline geger. Halk onun yéne-
timinden memnun degildir. Onun da sonu ilk Emirden farkl
olmaz.

Musa bin Ebu'l-Gazen: Girnata'nin ileri gelen devlet
adamlarindandir. Girnata pehlivani olarak anilir. Ferdinand ve
isabellanin tabiiyetimize girin gagrisina “Ya vatanimizi miida-
faa ederiz veya evlat U ayalimizle beraber oluriz” diyerek karsi
cikan vatanperver mucahitlerdendir.

Musa bin Nasir: ispanya'yi feth eden kumandanlar-
dandir.

isabella: Kostilya Kraligesidir. 1469 tarihinde Komsu
Arog'un taht varisi Ferdinad'la evlenir. Berberiler tarafindan ku-
rulan Endiiliis, 1492 yilinda isabella tarafindan yikilir. Béylece
ispanya'nin Hristiyanlar tarafindan yeniden kurulmasi saglanir.

Ferdinand: Avusturya arsedukudir. Kostiya Kraligesi
isabella ile evlenir. Ispanya Kral’'nin emriyle Hasburg
Hikimdarligr'ni yoénetir. Endiiliis, isabella ve Ferdinand déne-
minde yikilarak Ispanya'nin kurulusu gergeklestirilir.

Edebi eserler her zaman c¢esitli konu ve meselelerin
insanlara aktarilmasi icin bir ¢ikis kapisi olmustur. Bu bakim-
dan ozelliklileri ve niteliklerinin belirlemesi de buyik bir 5nem
arz eder. Eserde kullanilan dil, ifade ozellikleri ve Uslup,
Vicdan'in niteligini belirleyen en énemli hususlardan biri héline
gelir.

Eser bastan sona dikkatle incelendiginde, yazarin
eserin anlatiminda bazi teknik unsurlardan faydalandigina
sahit oluruz. Bu hususlar igerisinde bilhassa mektup, geriye
donus, o6zetleme, tahkiye/anlatma, diyalog, monolog, biling
akisl ve mekan tasviri teknikleri dikkati ¢ceker.

Mektup, kahramanlar arasinda 6nemli bir iletisim araci
gorevindedir. Bu eserde daha ¢ok pusula seklinde kullanilir.

Anlatici bazen bulundugu zamandan geriye dénerek
meydana gelen olaylari animsar, bazen daeserde gecen olay-
lari ana hatlariyla ve kisaca ozetler. Yazar, o6zellikle
kahramanlarin gegmis hayatlarini ve 6nemli olmayan zaman
dilimlerinde yasanan olaylarin anlatiminda bu teknikten yarar-
lanir. Zaten olaylarin hepsinin ayrintilariyla anlatiimasi da
mumkun degildir. Ridvan, bir zamanlar tlkelerine ihanet eden

devlet adamlarinin baslarina neler geldigini ayrintiya girmeden
Ozetleme teknigiyle anlatir.

Eserde, olaylar anlatici tarafindan okuyucuya nakle-
dilir. Burada anlatici, kahramanlardan biri degil yazarin
kendisidir. Olaylar, yazar tarafindan, onun agzindan anlatilr.
Ancak daha sonra olaylar kahramanlarin bizzat kendileri tara-
findan anlatilacaktir. Eserde, Hasan ve Fatma'nin evden
esyalarini alarak ¢cikmalari anlatici tarafindan tahkiye/anlatma
teknigiyle verilir.

Edebi eserlerde basvurulan temel anlatim tarzlarin-
dan biri de konugsmadir. Konusma, genellikle diyalog halinde
gerceklesir. Bu diyaloglar bazen i¢ bazen da dis diyalog bigi-
minde karsimiza gikar. Eserde bilhassa i¢ diyalog tekniginden
siklikla yararlanilir. Ozellikle Hasan’'in karsisindakilere soyle-
yemedikleri i¢ diyalog teknigi ile kendi kendisine konusur
bicimde verilir.

Yazar, kahramanin kendisiyle yaptigi catismalari an-
latirken i¢c monolog tekniginden faydalanir.

Vicdan'da kullanilan tekniklerden biri de biling akisi teknigidir.

Daha ¢ok romanlarda kullanilan bu teknik, kahraman-
larin kafasindan gecen karisik ve dizensiz ¢agrisimlarla,
ziplamalari kullanir. Eserde karakterin anlattiklari, cogu zaman
gecmisle simdiki zaman, gergekle hayal bigiminde verilir. Ayrica
kendi i¢ hesaplasmalari ile duygu ve duslncelerindeki karma-
sikhik da dikkati ceker.

Mekan tasvirleri eserde fazla yer bulamaz. Bunun en dnemli
nedeni eserin bir tiyatro olmasindan kaynaklanmaktadir. Bu
eserde genellikle kilise, ev, oda, manastir, hapishane gibi ka-
pali mekanlarin yaninda orman gibi agik mekanlara da yer
verildigi gorular.

Vicdan adli oyunun yeni yaziya aktariimasi sirasinda mimkuan
oldugunca metnin aslina sadik kalinmistir. GUniimiz okurunun
anlamakta gulglik ¢ekebilecegi bazi kelimelerin metindeki an-
lamlari ise kitabin sonunda hazirladiimiz Soézlik iginde
verilmigtir.

Son olarak Semsettin Sami gibi blyuk bir alimin ve
essiz bir Turkolog’un hi¢ basilmamis bir eserini gin 1sigina ¢i-
karilip arastirmacilara imkan saglayan LOGOS-A Yayinlarina
kultur hayatimiza katkilarindan 6tari tesekkur ederim.

"Yiiksel TOPALOGLU “Kendi Kaleminden Semsettin Sami'nin
ilk Tercime-i Hali” / Trakya Univ. Edebiyat Fakiiltesi Dergisi,
Cilt: 2, Sayi: 4, Temmuz 2012 81-94.

2Raif Morina,S.Frasheri, SEJDi JAHJA ve GJAVE Siprint
Basimevi 2004,Prizren

*Bu tasnifte, Yuksel OZGEN'in, “Semsettin Sami’nin Arnavutluk
Devlet Arsjvindeki Yayimlanmamis, Eserleri”, I. Uluslararasi Dil
ve Edebiyat Konferansi (UDEK), Beder Universitesi, Tiran
2012 adl tebliginden de faydalaniimistir.

“Yukarida verilen tarihi bilgiler icin, www.wikipedia.org adresin-
den faydalaniimistir.

SHulusi Kaya, Diyar-1 Endulis Gezisi (2008), http://www.boz-
kandakkoyu.net/yazar_hkaya_08.php

sMehmet Akif Ersoy, Safahat, Lemur Yayinlari, istanbul.
’Seniha Gulderen-Salih Okumus, Oryantalizm agisindan Lord
Byron'un Tirk Hikayeleri, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakultesi Turk Dili ve Edebiyati Dergisi’nin 2014 haziran sayi-
sinda yayimlanacak. istanbul 2014.

8Elhamra, tarihte meshur bir saray olarak anilir.
Emirligi'nin ydnetim merkezidir.

Girnata
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Yeni Kitaplar

Tan ve Yeni Donem Gazeteleri Uzerine
Degerli Bir Calisma

Doc. Dr. Ayse Catalcali Ceylan

Eski Yugoslavya dénemindeki
Kosova ile bu Ulkenin dagiimasinin ar-
dindan ortaya cikan yeni Kosova
Cumhuriyeti'nde Tlrkge olarak gikari-
lan, ancak maddi imkansizliklar
nedeniyle yillar 6nce kapilarina Kilit
vurmak zorunda birakilan gazetelere
son yillarda Tlrkiye’'deki bilim gevrele-
rinde blyuk bir ilgi gésterildigine tanik
oluyoruz. Guin gegmiyor ki, konuyla il-
gili bilimsel arastirma, lisans Ustl
galisma yapmak igin Turkiye’den bu-
ralara bir gazeteci, arastirmaci,
akademisyen, bilim insani gelmesin.
Yapilan bu g¢alismalardan bazilarinin
kitap halinde yayinlandiklarina da
tanik oluyoruz.

Bu calismalar sonucu ortaya ko-
yulan yayimlar Yugoslavya
dénemindeki Kosova’da 1969-2000
yillari arasinda Turkce olarak ¢ikarilan
Tan gazetesi ile bu Ulkenin tarihe karig-
masinin ardindan kurulan Kosova
Cumhuriyeti’'nde 2000-2008 yillar ara-
sinda ¢ikarilan, “Yeni Doénem”
gazetesinin Kosova Turklerinin siyasi,
ekonomik, kulturel varliklari ve gelis-
meleri konusunda ¢ok 6nemli bir rol
oynadiklarini ortaya koyduklari gerek-
cesiyle tarihe son derece sevindirici
birer gelisme olarak kaydediliyorlar.

Yayin hayatina 1969 yilinda basla-
yan Tan gazetesi faaliyetinin 30. yilina
girmek Uzereyken 1999 yili Mart-
Haziran aylari suresince
Yugoslavya'ya yonelik gerceklestirilen
NATO mudahalesinin ardindan, 1999
yilinda cikarilmaya baslanan Yeni
Dénem gazetesi de 2008 yilinda
dokuz yillik yogun bir hizmet sonunda
maddi imkansizliklar nedeniyle yayin
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hayatlarina son vermek zorunda kal-
mislardi.

Kosova’daki Turk toplumunun egi-
tim, bilim, kultir, sanat yuvalari
durumundaki bu iki yayinevi bunye-
sinde gerceklestirilen gazete, dergi ve
kitap yayim faaliyetlerinin basarilarla
dolu uzun yillarin ardindan maddi im-
kansizliklar nedeniyle sona erdirilmesi
Kosovall Turklerin var olus mucadele-
leri yolunda ortaya c¢ok blyuk bir
boslugun olugsmasina yol acmisti. Bu
bosluk maalesef glinimuzde de halen
her bakimdan varligini hissettirmekte-
dir.

Ege Universitesi iletisim Fakiiltesi
Ogretim Uyesi Dog. Dr. Ayse Catalcali
Ceylan tarafindan T.C. YurtdigI Turkler
ve Akraba Topluluklari Baskanhgi des-
tekli proje kapsaminda gerceklestirilen
bir arastirma c¢alismasi gergevesinde
ortaya konulan “Kosova Yazili Basini-
Tan /1969/ Ve Yeni Ddnem
/1999-2008/ -KOSOVA TURKLERI”
baslikli arastirma s6z konusu de iki ga-
zetenin kuruluglarindan kapaniglarina
kadar Turk halkinin varhgi, bunun ge-
ligtirilip gUglendiriimesi konusunda
verdikleri mucadeleyi kapsamli bir se-
kilde ortaya koyan bir eser olmasi ve
tarihi gecmise taniklik etmesi agisin-
dan ¢ok degerli ve 6nemli bir bilimsel
calismayi olusturmaktadir.

Bu akademik, bilimsel ¢alismayi
gerceklestirmek igin geldigi Kosova'da
6 ay kalan Ayse Catalcali ceylan bu
sure icerisinde her iki gazetenin yillik-
lar1 Uzerinde yaptigi arastirma ve bu
gazetelerde cesitli gorevler Ustlenmis
gazeteci, sorumlu yazarlarla gergek-
lestirdigi gérismeler sonucu kaleme
aldigi eserinde Tan gazetesinden
Enver Baki, Serafettin Omer, Altay
Suroy, Resit Hanadan, Aziz Serbest ve
Yeni D6nem gazetesinden Arzu Bitig,
Taner Gugluturk, Orhan Lopar, Esin
Muzbeg, Enis Tabak adindaki gaze-
tecilerin gorev yaptiklari gazetelerdeki
calismalariyla ilgili géruslerine de yer
vermis.

Dog Dr. Ayse Catalcali Ceylan ta-
rafindan kaleme alinan ve bu arada
Dog¢ Dr. Elsev Brina Lopar /Kosova/,
Dog¢ Dr. Tolga Celik /Turkiye/ ve Dr.
Soner Yalgin'in /Tirkiye/ editor ve
yazar sifatiyla katkida bulunduklari 6
bdélimden olusan bu degerli eserin 5
bélimunde s6z konusu gazetelerin ¢a-

ligmalariyla ilgili farkl konular ele ali-
nip degerlendirilirken sonug basligini
tasiyan 6. bdliminde ise Kosovall
Tarklerin bundan sonraki yayin basin
calismalari, s6z konusu oldugunda bir
zamanlar gikardiklari gazetelerin yayin
hayatinda bulunduklari sire igerisinde
gosterdikleri basarili galismalara bun-
dan bodyle de, yeniden imza
atabilmeleri igin neler yapilmasi gerek-
tigine isaret edilip yararli 6nerilerde de
bulunuluyor.

Dog. Dr. Ayse Catalcali Ceylan’in
Onsoz'liyle yayimlanan eserin sonug
ve arka kapagindaki tanitim yazisinda
digerleri arasinda su goruslere de yer
veriliyor:

“... 2024 yilina adim attigimiz su
giinlerde ¢6ziim bekleyen pek cok
sorun oldugu halen goriilmektedir.
Kitap’ta, Kosova’da halen siirekliligi
olan bir yazili medyanin /gazete/ ol-
madigina, Tiirk topluluklarinin
tarihlerine tanikhik eden saglikh bir
arsiv olusturulmadigina, kayip Tan
Gazetesi ve Yeni Donem tanikliklari-
nin yani sira, gazetecilerin
sorunlarina, Tiirkge dilinin yaygin
olarak kullanilmasi gereken okul ve
tiniversite boliimlerinin bulunmadi-
gina, topluluk haklarinin saglanmasi
ve korunmasina yonelik karsilasilan
sorunlarin, ¢éziim onerileri payda-
sinda, akademisyenlere,
siyasetcilere, ve sanatcilara yol gos-
terici caligsmalar igin Onerilerde
bulunmaktadir. ”

yaynewl

KOSOVA YAZILI BASINI
TAN (1969-1999) VE YENI DONEM
GAZETESI'NDE (1999-2008)

KOSOVA TURKLERI




Siir Dunyasi

I Napiga,

Refki Tag,
Mamusa/Kosova

Ah annem, vah babam

Ciftcilikti meslegi babamin.

Toprakla yatir kalkardi.

‘Dogayla uyumlu yasamak,

Gecimi helalindan kazanmaktir’ derdi,
Benin de kirci olmami isterdi,
Rahmetli babam.

Bol topraga sahipti miras birakacak durumdaydi
0.

Birine biber, domates, patlican,

Oburtne bugday, yulaf arpa eker,

cayirlarda ot biger,

bagimizdan GUzUm devsirir,

yasamani helaliyla gegirirsin derdi,

Babam

“‘Hatirlatayim!

Bunlarin otesi de var:

Tarla, cayir, bag deyip gecme,

Oralarda buyuklerimizin emaneti var.

Ecdadin yurt ettikleri vatandir bu topraklar,
Bunu asla unutma,”

Dediydi babam.

“Dinimiz geregi Kur’an’t okumak da var.

imanin diregi, hayatin rehberi olacak inancimiz
unutulmaz,

Tukuruk gibi kuruyacak soézlere aldaniimaz,
Gegici sehvet duygularina kanilmaz”
Eklemigti babam.

“Bil ki,

Sorgulama guint muhakkak gelecek
Ona hazirlanmak gerek

Elbette sana da bir guin sira gelecek.
Dolayisiyla,

Pismanlik yasayacak eylemde bulunma,
imanini incitecek isler yapma,

Seninle gelmeyenleri yanina alma,
Aslini unutma!

Biz Turk’dz.

Elhamddlillah!

O bakidir!

Bagka dediklere aldanma

Birilerinin sozlerine gelme.

Ben babanim,

Bak annen de aynisini sdyluyor

Go6zUnU seveyim, bizi dinle,

Vatanina, milletine sahip ¢ik

OzUmuzu kirletme

Biz bugun var yarin yoguz

Soyumuzu sdvdurme.”

Bunlardi sdyledikleri ahirete kavugsmadan énce
So6zu miras, mal varligindan énemlidir dediler
Son nefeslerini vermeden

Ve

Annem igindi Azrail’e yalvarigim

“Allah senden iyisini bilir’ bir ses gelmisti
Yirmi Mayis 2006 tarihi ziyaretinde

“Bu kadar misafirlik yeterdir” denircesine.
Babam fazlasini istememisti

Otuz Ug gun ayr kalmayi ¢ok gormustu
“‘Bana da bu kadari yeter” diye soyleyecekti
Nefesine yetisebilse.
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Egitim-Ogretim

2024/25 Yeni Ogretim Yili Basladi

Basarili Bir Ogretlm Yili igin Her Sey Hazir

2 Eylul Pazartesi gunu yaz tatili boyunca
ayri kaldiklari arkadas ve ogretmenlerine yeni-
den kavusacaklarinin sevinci igerisinde okul
avlularini dolduran égrencilerin 6gretmenleri ta-
rafindan siniflarina alinmalariyla birlikte 2024/25
yeni 6gretim yili Kosova’nin her yerinde oldugu
gibi Mamusa’daki ilk ve orta okullarda da bagladi.

Mamusa’daki “Anadolu” ilkokulu 1. sini-
fina kayit yaptiran 6grenci sayisi, ve bu arada
ogretmen kadrosu, ders kitabi sorunu konu-
sunda bilgi almak i¢in basvurdugumuz okul
Mudura Erol Morina 1. sinifa kayit yaptiran 63-
renci sayisi ile 6grencilerle ¢alisan 6gretmen
kadrosunun memnun edici dizeyde oldugunu,
dolayisiyla da yeni ogretim yilinda basari kay-
dedebilmek igin gerekli hazirliklarin zamaninda
yapildigini soyledi.

Aldigimiz bilgilere gore, 9 yillik “Anadolu”
ilkokulu Tirkge birinci siniflara 60 dgrenci kayit
yaptirmis bulunuyor. Bu arada Arnavutca 1. si-
nifin da acildigini 6grendik. Buna gore 1. Sinifa
kayit yaptiran Turk ogrenciler 3, Arnavut ogren-
ciler ise 1 sinifta 6grenim gorecekler.

“Anadolu ilkokulu biinyesinde faaliyetlerini
Tlarkge olarak surduren “Zubeyde Hanim”
Anaokulu’na gelince buraya kayitlari yapilan mi-
nikler bu o6gretim yilinda da 6grenimlerine iki
sinifta devam edecekler.

Ogretmen kadrosu, ders kitaplari konusun-
daki sorimuzu yanitlarayan Muaduar Erol Morina
ogretmen kadrosu konusunda sikinti yasama-
diklarini, 6gretmenlerin tamaminin Universite



Egitim-Ogretim

IMNaimdisal

-

Birinci sinif 6grencileri ilk dersin heyecani icerisinde

mezunu olup hepsinin de derslere kendi bransla-
rinda girdiklerini sOylerken ders kitabi konusunda
her yil oldugu gibi maalesef bu yil da, kitaplarin
tamami basilamadigi icin bazi derslerde ders ki-
tabi sorunu yasayacaklarini belirtti.

Ogrendigimize gore, Belediye Egitim, Kultdr,
Genglik ve Spor MudurlGgl’nidn girisimi ve
TIKAnin katkilariyla yaz tatili boyunca tadilattan
gecirilen ilkokul binasindaki dershaneler de yeni
masa ve sandalyelerle donatildi.

“Atatlrk” Lisesi’ne gelince edindigimiz bilgiye
gore yeni 6gretim yilinda burada biri sosyal, di-
geri fen olmak tzere bu yil da iki 10. sinif agiimig
bulunmaktadir. Ogretmen, dersane, laboratuvar,
arac gereg sikintisinin bulunmadigi bu 6gretim
kurumunda gorev yapan 6gretmenlerle 6grenim
goren ogrencilerin her yil oldugu gibi bu yil da

Tarkge ders kitaplarinin tamami basiimadigi ge-
rekgesiyle sikinti gekecekleri, 6gretmenlerin de
bazi dersleri dikte ederek anlatmak zorunda ka-
lacaklari anlagiliyor.

Okullara Akilli Tahta

Turkiye kokenli yardim kuruluslari tarafin-
dan hayata gecirilen “Turkge Egitimde
Teknolojik Atim” Projesi cergevesinde
“Mamusa’daki “Anadolu” ilkokulu ile

“Ataturk” Lisesi dershanelerine monte edi-
len akilli tahtalar sayesinde ogretmenler
ve ogrencilerin ders kitabl konusunda kar-
silastiklari sikintilarin bir nebze olsun
giderilmesi ongoruluyor.
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Oykii-Siir

IMNaiiidsal

Yuva

ve Anaokulu

Enver Baki, Pristine/Kosova

Eren Bey ile Pervin Hanim Toronto’ya geldiklerinden beri
bu kentin en glizel semtlerinden birinde yasiyorlardi. Can da
bu semtte dogmustu. iki yagindan beri semtin yuvasina gidi-
yordu. Anne ve babasi burada, semtte farkl Ulkelerden gelen
birgcok insanla tanismisti. Can da onlarin yuvadaki gocukla-
riyla arkadaslk iliskilerini gelistirince aha ¢ok vakit gegirmeye
bagladi. Cocuklarin hepsi yuvada ingilizce égreniyorlar ve bu
dilde ders dinliyorlardi. Cogu evlerinde anadili, yuvada ise In-
gilizce olmak Uzere iki dil konusuyorlardi. Yuvadaki miniklerin
sayisi o kadar da ¢ok de-
gildi. Ogretmenleri onlara
pek cok sey ogretiyor-
lardi. Cocuklar cesitli siir-
ler, turkdler o6greniyor,
resim ciziyorlardi. Hep
birlikte oynuyor, geziye
cikiyorlardi. Can evde
anne ve babasindan
anadillerini 6grendi. Turk-
ceyi ¢cok glzel konusu-
yordu. Buna
ebeveynlerinin arkadas-
lar, hatta sik sik gorustuk-
leri Turkiyeli gdgmenler de
sagiriyorlardi.

Can dort yasina gelince yeni ev satin aldiklari igin Baki
ailesi semtlerini degistirmek zorunda kaldi. Yeni semtlerinde
anne ve babasi Can’i bir yuvaya yazdirdi. Ayni zamanda bir
anaokuluna da kaydini yaptirdilar. Béylece Can haftada bes
glin yuvaya, cuma ve sali gunleri de anaokuluna gidiyordu.
Hem yuvanin hem de anaokulunun ayni binada olmasi isini
¢ok kolaylastirmisti. Can sabah saat sekizden on ikiye kadar
anaokulunda kaliyor, diger iki gin de hem yuvaya hem de
anaokuluna gidiyordu. Saat on ikiden aksam altiya kadar da
anaokulunda kaliyordu. Can ¢ok kisa bir zaman iginde buna
alismisti. Hem yuvadaki hem de anaokulundaki derslerine
seve seve gidiyordu.

Bir guin annesi Can’a “Oglum bugtin ve yarin hafta sonu
oldugu icin seni yuvaya veya anaokuluna gétirmeyecegiz.
Hafta sonu tatil oldugu igin baban ve ben de ise gitmeyece-
diz,” dedi. "Neden beni okula gétirmeyeceksiniz? Ben hem
yuvaya hem de anaokuluna gitmek istiyorum. Beni hafta son-
lari da goéturin. Hem yuvada hem de anaokulunda benim ar-
kadaslarim var anne. Hem onlarla ¢ok iyi anlagiyoruz. Onlarla
oynuyor, egleniyorum...” diye bir delikanh edasiyla konustu
Can.

“Bugun bizimle dinleneceksin. Beraber top oynayacagiz,
kitap okuyacagiz, televizyon seyredecegiz. Ogleden sonra da
parka gezmeye cikacagiz...” dedi babasi.

Can gezi kelimesini duyunca ¢ok sevindi. Agzindan bir
s6z bile ¢ikmadi. Clnk{ yurimeyi, gezmeyi ¢ok seviyordu.
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Can bir ara diistind(, sonra babasina:

“Hayir, hayir olmaz! Beni bugtin de yuvaya ve anaokuluna
gétiriin. Ogretmenlerimden, arkadaslarimdan ayrilmak iste-
miyorum,” dedi.

Bu arada babaannesi s6ze karisti: “Oglum anan ve baban
hakli. Hafta sonlari tatil oldugu igin bu iki gtin ne 6gretmenle-
rin ne de arkadaglarin yuvaya ya da anaokuluna gitmezler.
Sen oraya gidersen yalniz ne yaparsin ...” diye sordu.

Can sustu, ses ¢ikarmadi. Babaannesinin soylediklerin-
den sonra neden gidemeyecegini daha iyi anlamisti.

Can

Yasima boyuma bakma
Dilime, akhma sasma
Ayakkabilarim kuguk
isteklerim gok biiyk.

Adim Can, yasim henuliz bes

Yarin, 6bar giin

Bayur, bayar, bayirim

Yasim olur on bes, otuz bes, elli bes, yetmis bes

Dedelerimden, ninelerimden ayri
Halalarimdan, teyzelerimden ayri
Toronto’da dogdum, bu yasa geldim
Ayni kentin kresinde okulunda okuyorum

ingilizceyi cocuklardan
Ogretmenlerimden, kitaplardan égrendim
Ana dilim Turkge’mi de unutmadim
Anamdan babamdan 6grendim

Oviinmeye gelmesin

Alfabeyi ezberledim

Bine dek saymayi 6grendim
Bilgisayar, akilli telefon kullanirim

Sinif arkadaslarimin

Mahalle dostlarimin

Renklerin, irklarina bakmam
Tdmnd sever, onlarla oynarim

Enver Baki




Siir Dunyasi

ibrahim Arslan,
Pristine/ Kosova

CUMHURIYETIN YASI VAR

Cumbhuriyet al,
Bir bayrak ki altinda gurur var,
onur var;
Baris var,
mangal yurekli bir vatan var;
Topraginda, ugruna sehidi var,
ilelebet nébetinde, eri var,
Canakkale'si, Samsun'u, izmir'i var,
O'g6z mavisi gokte, ay yildizi var,
var, var, var;
Yirmi Dokuz Ekim,
Blyldugum Cumhuriyetin
yas! bugun.

(29 Ekim 2019, Pristine)

CUMHURIYET BAYRAMI
&~ KUTLU OLSUN ~=

DAHA NE ISTENIR...

Gun aydin,

Glnes, gicek,

bocek, kelebek,

Haziran, ithlamur kokusu,
Radyoda

"Takvimlerden haberin var mi,
gegiyor yillar",

Sofrada gay, zeytin, peynir,
daha ne istenir?
Mutlulugu bandiracak,

bir dost, gulen bir ylz,
Huzne bir firtina, yeter.

108.6.2022, Pristine/

ibrahim
Hanedanoglu
Salihli/Turkiye

FiLISTINLi COCUGUN FERYADI

Salincaklarla dolu ¢ocuk bahgelerinde

Nese ve seving ile bir giin gezdin mi, gocuk?
Bu guzelim dinyada bir kerecik de olsa

Oyun arkadasini kirip Gzdiin mi, gocuk?
CGocukluk hayatinda toz, toprakla oynarken
Ufak bir karincayi bile ezdin mi, cocuk?
Yavrulariyla dolu bir kugun yuvasini
Acimadan, vahsice yikip bozdun mu, gocuk?
Anne ve babasinin yaninda simararak
Oynayan ¢ocuk gibi sen hi¢ azdin mi, cocuk?
Her an tepene yagan; top, fize, bombalarla
Oyunlar oynamaktan sen hig¢ bezdin mi, cocuk?
Kucaginda can veren biricik kardegini
Mezarina koyarken bakip stizdiin md, ¢gocuk?
Yani basinda 6len annenin ve babanin
Mezarini tirnakla, elle kazdin mi, gocuk?
Ailenin o cansiz bedenleri basinda

Dizlerini déverek agit diizdiin mii, gocuk?
Karanlik gecelerde uykusuzluk ytzinden
Cesetlerin Ustiinde yatip sizdin mi, gocuk?
insanca yagamanin hayalinin resmini

Akan kanlar ile sen elle gizdin mi, cocuk?
Yasama sevinciyle geldigin bu dinyada

insan olmak ne demek simdi sezdin mi, cocuk?
Dunya insanlarinin umursamazligina

Duvari yumruklayip “ah” la kizdin mi, gocuk?
Savasin katlettigi butiin aileni sen
Mezarlarina tek tek koyup dizdin mi, gocuk?
insanhigin 6niinde islenen bu vahseti

insanlik tarihine kanla yazdin mi, gocuk?
Savasin ortasinda Filistin de yasamak,
Cocuk olmak ne demek, simdi ¢6zdiin mu, cocuk?

10.08.2024 - SALIHLI




Derneklerimiz

Kosova Tiirkleri Insani Yardim Vakfi Baskani Buyar Morina:

“MUHTACLARA KOL KANAT
GERMEYE CALISIYORUZ”
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Degerli okurlar, 1999 savaginda yangin ye-
rine donen Kosova s6z konusu oldugunda evleri
yakilip yikilan, yakinlarini kaybedip dul, 6ksuz, yetim
kalan magdurlarin yaralarina merhem olup hayata
tutunabilmelerine katki sunmak amaciyla savagin
hemen sonrasinda kurulmaya baslanan yardim-
lasma derneklerinin ginimizde de Onemli
hizmetlerde bulunduklari bilinen bir gergek

Vakif Bagkani Bujar Morina

Ulkenin gesitli yerlerinde oldugu gibi Mamuga'da
da bu tur dernekler bulunuyor. Beldemizde yillar
once kurulan ve muhtaclara kol kanat germe konu-
sunda ¢ok blyuk hizmetlerde bulunan Goéndl Eli
Yardimlagsma Dernegi’'ni 6nceki sayilarimizdan bi-
rinde sizlere tanitmistik. Bu sayimizda beldemizde
ikinci yardim kurulusu olarak yaklasik G¢ yil once faa-
liyete gegirilen Kosova Tiirkleri insani Yardim Vakfi'ni
tanitacagiz. Vakfin yukarida s6zi gecen Gonul Eli
Yardimlagma Dernegdi’'nin kurucularindan biri sifatiyla
bu dernegin uzun yillar bagkani olarak da gérev yap-
mis Buyar Morina ile yaptigimiz séyleside muhtag
insanlarin gunluk temel gereksinimlerinin giderilmesi
konusunda dernek olarak ne kadar buyuk ve 6nemli
isler yaptiklarini 6grenmis bulunuyoruz.

-Baskani oldugunuz vakfin kurulug ama-
cini anlatir misiniz?

-Bundan yillar once arkadasglarla birlikte kurdu-
gumuz Gonul Eli Yardimlagma Dernegi'nin bagkani
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olarak goérev yaptigim sirada beldemizin yani sira
etraf kdy ve kasabalarda da ¢ok sayida insanin yar-
dima muhtag¢ olduguna tanik olmustum. Bu ytzden
Kosova genelindeki yardima muhtag insanlara da
yardim elini uzatacak, onlara kol kanat gerecek bir
yardimlagsma vakfi kurulmasi gerektigine kanaat ge-
tirince arkadaslarla birlikte boyle bir ige girigtik.
Kosova Tirkleri insani Yardim Vakfi adi altinda
Mamusa merkezli olarak yaklasik G¢ yil once faali-
yete gegcirdigimiz yardimlasma dernegi ile basta
Mamusa olmak Uzere Kosova genelindeki kdy, ka-
saba ve kentlerde tespit ettigimiz yardima nuhtag her
bireye imkanlarimiz dahilinde yardimci olmak igin eli-
mizden gelen gayreti sarf etmeye calisiyoruz.

-Muhtaglara yardim konusunda hangi kate-
gorilere oncelik verdiginizi 6grenebilir miyiz?

-Tabii... Muhtaclar arasinda savas esnasinda
eslerini yitiren dulllar, ana-babalarini yitiren 6ksiiz ve
yetimler, 6grenciler, bakima, tedaviye muhtag yasli-
lara 6ncelik veriyoruz. Bize yardim i¢in basvuran
veya kendi tespit ettigimiz her muhtag insane imkan-
larimiz 6lgusinde yardim etmeyi insani bir gorev
olarak kabul edip bu durumdaki insanlarin acilarini
bir nebze olsun dindirmek, yaralarina merhem
olmak ve kendilerine kol kanat germek icin elimizden
geldigince ¢aba sarf ediyoruz.

-Yardimlarinizi hangi alanlar gergevesinde
gerceklestiriyorsunuz?

-Muhtaglara yardimlarimizi nakit para gida, giysi
seklinde sunuyoruz. Kendilerine burs sagladigimiz,
¢ogu yetim olan lise ve Universite 6grencilerimiz bu-
lunmaktadir. Gida ve giysi yardimi konusuna gelince

KOSOVA TUDNLER] - [WOANT YARDIM VARFL B .;‘
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Vakif Yonetim Kurulu uyeleri toplanti halinde




Derneklerimiz

T.C. Pristine Buylkelgisi Sabri Tung ng|I|’n|n
da katildigi KTTHB tarafindan yapilan egitim
dershanesinin agiligindan bir goriinti

ise muhtag birey veya ailelere et ve et Urtnleri de
dahil her tir temel gida maddelerinin yani sira giysi
konusunda da énemli yardimlar sundugumuzu be-
litmek isterim.

Bu arada Ramazan aylarinda Mamusa’nin yani
sira diger kasaba ve kentlerde de muhtaglara iftarlik
Ramazan pideleri saglyor, her yil iftar agma etkinli-
giyle brlikte Kurban bayramlarinda da muhtaclar icin
kestigimiz kurbanlik et yardim kampanyasi duzenli-
yoruz.

-Yardim faaliyetleriniz sadece Mamusa belde-
siyle mi sinirh?

-Mamusa’da da yardim faaliyetlerimiz oluyor.
Ama beldemizde yardima muhtag birey veya aile sa-
yisi her gecen glin giderek daha da azaldigi igin
esas aaliyet gosterdigimiz sahayi c¢evre kdy, kasaba
ve kentler olusturuyor. Dolayisiyla faaliyetlerimizi
Kosova geneline yaymaya caligsiyoruz. Buna 6rnek
olarak gecen yilki su baskinlari esnasinda epey
zarar goren Mitrovica, Pristine kentlerindeki magdur-

lara yonelik yardim faaliyetlerimizi olarak
gOsterebilirim.
-Vakfinizin logosu ve resmi adinda

Kosova Tirkleri ibaresi gegiyor. Buradan yar-
dimlarinizin sirf Tiirklere mahsus oldugu anlami
mi ¢ikarilmah?

-Hayir, “Buradaki Kosova Turkleri” ibaresiyle vakif
kurucu ve yoneticilerinin genelde Turk kokenli olduk-
lari  anlaminin  g¢ikarilmasi  gerekir.  Yoksa
gerceklestirdigimiz faaliyetler ve yaptigimiz yardim-
larin bUyuk bir kismini Turk olmayan, ama Turklerle
yakin akraba iligkileri icerisinde bulunan ve kendile-
rini kardes olarak gordugumuz Arnavut, Bognak veya
Roman topluluklarina mensup yardima muhtag in-
sanlara yonelik yardimlar olusturuyor.Yardimlarimizi
muhtaclara etnik kékenlerine bakmadan ulastirmaya
Ozen gosteriyor ve bundan da gurur duyuyoruz.

-Dis lilkelerdeki dogal felaket magdurlarina

yonelik insani yardim faaliyetleri gerceklestirdi-
ginizi de biliyoruz.

-Dis Ulkelerdeki magdurlara yénelik yardimlari-
miz s6z konusu oldugunda gecen yil Turkiye’'deki
deprem esnasinda buylUk magduriyetler yasayan
depremzedelerin yaralarina bir nebze de olsa mer-
hem olabilmek maciyla Mamusa Merkez Camii
Mutevelli heyetiyle ortaklasa olarak gerceklestirigi-
miz faaliyetlerimize halkimizin ¢ok buyuk bir ilgi
gosterdigini 6zellikle belirtmek isterim. Bu yardim
kampanyasi cercevesinde magdurlara ulastiriimak
Uzere topladigimiz yaklagik 70 bin Avro tutarinda
nakit para ile bir tir dolusu giysiyi yetkililere ulastir-
mistik.

-Biraz da bu yardimlarin kaynaklari konu-
sunda bilgi verir misiniz?

-Tabii, memnuniyetle... Yardim kaynaklarini ge-
nelde Mamusall hayirsever vatandaslar olusturuyor.
Bu arada Turkiye’'de isbirligi icerisinde bulundugu-
muz benzeri yardim vakif ve derneklerinden
sagladigimiz maddi kaynaklar da var. Sé6zimuz bu-
radayken IHH insani Yardim Vakfi ile Sadakatas!
insani Yardim Dernegi’'ni 6zellikle vurgulamak iste-
rim. Bu kisa sure igerisindeki faaliyetlerimiz
cercevesinde gerceklestirdigimiz yardimlarin maddi
karsiligi yaklasik 200 bin Avro tutarindadir.

-Son olarak bizim sormadigimiz, sizinse soy-
lemek istediginiz bir sey var mi?

-“Insanlarin hayirlisi insana faydali olandir” an-
layisini siar edinmig bir toplumun mensuplari olarak
yardimlasma ve dayanismanin verdigi guzellik ve
gugbirliginin daima farkinda olmaliyiz. Bu duygularla
Kosova Tirkleri insani Yardim Vakfi olarak tim soy-
daglarimizi ve guzel kalpli, hayirsever insanlari iyi ve
kotu gunlerde bir olmak, sevinglerimizi ve kederleri-
mizi paylasmak uzere vakfimiza génul vermeye ve
bizlere destek sunmaya davet ediyoruz.

--Bize verdiginiz bu bilgiler igin tesekkiir eder,
yardim faaliyetlerinizde daha nice basarilara
ulasmanizi dileriz.

-Sag olun. Ben de verdiginiz bu soylesi firsat
icin “MAmusa “dergisine tesekklr eder, yayin haya-
tinda basarilarinin daim olmasini dilerim.




Gelenek Goreneklerimiz

Bazen “Nerede o eski Mamusga ddguinleri? “ diye sorsak bile...

DUGUNLERIMIz

HALA ZAMANIN

CARKINA KARSI DIRENIYOR

Mamusa’daki eski diglnlerin sadece adi kaldi. Geng
kusaklarin bu konuda pek bilgileri olmasa da yaslilardan
ogrenecekleri ¢cok sey var. Her alani etkileyen teknolojik
gelisme geleneksel Mamusa dugunlerini de yozlagsma
tehlikesiyle karsi karsiya getirmis bulunuyor. Yizlerce yil-
dan beri surdlrulen adet, gelenek ve goérenekler
muhafaza edilmeye calisiimasina ragmen bu degerleri-
miz teknolojinin getirdigi yeniliklerin yasam tarzinda
degisikliklere neden olmasi ylzinden ister istemez eroz-
yona ve degisikliklere ugramaktan kurtulamiyor. Bu
olumsuz gelisme kendisini nigan, nikah, kina gecesi,
dugun, meclisler esnasinda uygulanan adet, gelenek ve
goreneklerde her gecen yil fark edilen degisikliklerle g6s-
teriyor. Soyle ki:

Eskiden nisan ve evlilikler gértict usuliiyle yapilirken
gengler evlenip aile kuracaklari, hayata atillacaklari es-
lerini artik kendileri buluyorlar. Eskiden kizla erkek nisan
yapildiktan sonra dugine kadar iki yil birbirlerini hi¢ gor-
mez, Kkizin niganlisi bir yana erkegin yakinlari ve

rini begenen kizla erkek nikah yapilmadan gorusebiliyor,
birbirlerini evlerinde ziyaret edebiliyor, hatta birlikte tatile
bile ¢ikabiliyorlar.

Eskiden genelde, harmanlarin ardindan bag bahge is-
lerinin sona erdigi sonbaharda yapilan digunler iki gun
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iki gece surer, kadinlar ayri, erkekler ayri konaklarda
meclis kurup eglenirlerdi. Bu gelenek kimileri tarafindan
hala muhafaza edilmeye calisiliyorsa da artik duginlerini
kadin erkek davetlilerin bir arada yiyip icerek eglendikleri
digin salonlarinda yapmayi tercih edenlerin sayisi da az
degil. Bu arada kimi dugun sahipleri tarafindan iki gin
yerine bir gline sigdirilan digunler artik sadece sonba-
harda yapilmakla kalmayip, Avrupa Ulkelerinde galisan
gurbetgilerin de tatile geldikleri yaz aylari agirlikh olmak
uzere yilin tim aylarina yayilimis durumda.

Eskiden kiz evine gelini almaya giden dugun alayin-
dakilere, 6nce Tirk kahvesi, ardindan da kiz tarafi
akrabalari tarafindan pisirilen tepsi tepsi boreklerle birlikte
mevsimine gore karpuz, Uzim, bal, receller de sunulurdu.
Bu glzel gelenek de ¢oktan tarihe karismig bulunuyor.
Simdi sadece bir meyve suyuyla bir dilim goflet ikram edi-
lirken erkek evinde eskiden verilen yemeklerde sunulan
corba, etli fasulye yaninda mutlaka ikram edilen lahana
sarmasina da yedi sekiz yildan bu yana digun sofrala-
rinda nedense artik rastlanmaz oldu.

Eskiden uzerleri el yapimi g6z nuru rengarenk kilim-
lerle 6rtulmUs at arabalarindan olusup gelinin kiz evinden
alinarak damadin evine géturuldugu gelin kogileri-araba-
larinin yerini 6nce traktér romorkorleri, ardindan da birkag
yildan beri Mercedes, BMW marka liks motorlu araglar
aldu.

Eskiden dugun alayi tarafindan davul zurnayla kiz
evinden alinan gelin damat evine géturildigu ve stnnet
cocuklarinin kdyde gezdirildigi sirada adet oldugu tGzere
koylun kiyisindan gegen dereye gelindiginde kdyuler ta-
rafindan canbal diye tabir edilen, kadin giysileri giymis,
yuzlerine kazan karasi sirmus iri yari, gucli kuvvetli
gencler dugun sahibi ve yakilarini birer birer yakaladiklari
gibi suyun derin, bulanik, gamurlu veya soguk olup olma-
digina aldirmadan karga tulumba getirip dereye atarak
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Diigiin sahibi yakinlarini suyla islatma olay1 Mamusa
diiginlerinin ayrilmaz bir pargasi olmay: siirdiiriiyor




Gelenek Goreneklerimiz

IMaimasa!

digun alayindakileri, cimbisu seyre ¢ikan kdy sakinlerini
eglendirmeye c¢alisirlardi. Ama derenin her iki tarafi da
coktan ylksek duvarlarla érildigu icin bu gelenek artik
Mamusa meydanina koyulan kocaman bir plastik ha-
vuzda gercgeklestiriimeye galigilyor. Meydanda verilen
yaklasik bir saatlik mola esnasinda digun alayindakiler
davul zurna esliginde halay c¢ekip hora teperek eglenir-
lerken kadin kiligina girmis canballar da yakaladiklari
dugun sahibi ve akinlarini karga tulumba, yaka paca ge-
tirip su doldurulmus bu plastik havuzlara atiyorlar.
Teknolojiyle birlikte digiin adetlerine giren yeni bir seyi
de digunln fotograf cekilerek belgelenmesi veya videoya
alinmasi olayi olusturuyor. Eskiden kadin konaginda eg-
lenen konuklarin, hele hele koca evine getirilen gelinin

veya digune davetli kadin, kiz veya gelinlerin fotografla-
rinin  c¢ekilmesi veya videoya kaydedilmeleri
distnulemezken simdilerde herkesin cektigi fotograflar,
video goruntileri sosyal medyada diinya aleme bir 6ving
kaynagi olarak teghir ediliyor.

Eskiden davul zurnayla yapilan, genelde Tirkge soy-
lenen sarki ve turkller esliginde dizenlenen dugunler
yaklasik yirmi yildan bu yana nedense ilk geceleri artik
org muzigi, cogunluk Arnavutca oyun havalari ve sarkilar
esliginde eglenilerek yapiliyor. Diglnlerde artik Turkge
sarki ve turkdlerin, oyun havalarinin Mamusa semalarina
yayllmamasi kendilerini Turk sayanlar icin Gzlcu ve de
dusunduricu bir durum olsa gerek.

Mamusa dugunlerinde degismeyen, yozlagsmaya dire-
nebilen tek seyin hala gururla dalgalandiriimaya devam
edilen ay yildizli Tark bayragdi oldugu séylenebilir. D4gun
derneklerde digun evinin kapisina mutlaka bir Turk bay-
ragi asilirken gelini alip getirmeye giden veya slinnet
cocuklarini gezdirmeye ¢ikan digun alayinin baginda da
mutlaka genelde digun sahibinin yakini bir gocuk tara-
findan tasinan gelin gibi sislenmis kocaman bir Turk
bayragi oluyor. Daha1960’li yillarin basinda, Tito
Yugoslavya’sinda baslatilan ve simdiye kadar kesintisiz
olarak surdurilen bu gizel gelenek Mamusa halki tara-
findan digun ve dernek ve meclislerde halen gururla
surduraltyor.

Yine de Mamusa dugunleri ginimuzdeki varligiya bile
insanlarin ilgisini cekmeyi basarirken kasabaya is tUzere
gelen veya arabalariyla buradan rastgele gelip gegen ya-
bancilar, yasanan cUmblis ve coskuyu coluk
cocuklariyla seyretmeye ¢ikan kasaba halkiyla birlikte
sokaklarda, meydanlikta davul zurna esliginde cekilen
halaylari, meydandaki cimbis esnasinda digln alayin-
dakiler arasinda bulunan digin sahibi ve yakinlarinin
Uzerlerinde su dokulmesi veya bunlarin canballlar tara-
findan alinip karga tulumba su dolu kocaman plastik
havuza atilmalari benzeri Mamusa’ya 6zgu renkli digun
manzaralarini seyretmekten kendilerini alamiyorlar.

Beldemizin meydaninda bir diigiin eglencesi
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Orhan’in ¢gantasinin oykusudur bu

Orhan bir haftadan beri her gun: sun. Semsiyemle mantomu ¢almiglar. Bu yag-

-Bana hala ¢anta almadiniz, bana hala murda sana c¢anta almaya gidebilir miyim
canta almadiniz, diyordu. bakalim? Gidemem elbet!

-Yarin alacagiz, yarin alacagiz, diyordu Orhan bir sey demedi, orali bile olmadi.
blayukleri her Usteleyiginde. Ama ertesi gun onu ¢antayla gordukleri

Okullarin acilmasina bir gin kalmisti.  zaman durumu anlamiglardi., fakat ne yapa-
Oysa, ¢anta gorunurlerde yoktu. Butin ¢ocklar, bilirlerdi ki...
Orhan’a cantalarini gosterip o6vunuyorlardi. Necati Zekeriya
Orhan masasinda duran alfabesinin sayfalarini Uskiip ( K. Makedonya)

karistirirken, asagidan eskicinin sesi geldi:

-Eskiler alirrm, eski gdmlekler, yelekler,
eski terlikler... Eski kiler alirim, yeniler sata-
rm...

Haff bir yagmur yagiyordu. Orhan askilikta
duran annesinin sari semsiyesini, al manto-
sunu aldi. Asagi indi, az sonra, elinde ustu
resimlerle suslu bir sirt cantasiyla dondu, giz-
lice odasina girdi. O sirada yagmur da hizini
artirdi. Annesi o sira, Orhan’a ¢canta almak
uzere cgarslya ¢ikmak istedi. Ama askilikta ne
eski semsiyesi, ne de mantosu yoktu. Kapiyi
acti, Orha’a cikisti:

-Olacagi buydi iste. Kapiyi acik birakiyor-

: Ben de okullu oluyorum

- Ben kocaman oldum c¢ocuklar,

| Bu yil okula bagliyorum.

I Beraber kirlara ¢gikamayacagiz artik
I Size kalacak butin agdaclar.

j Aranizda bulamayacaksiniz beni

I Gelecek yaza kadar.

|

: Ne sevimli olacagim goreceksiniz

1 Giyince okul kasketimi.

I Hig kirletmeyecegim ebliselerimi,

I Cantam kitaplarla dolup tasacak.

I Her sabah sinifa girdigim zaman

I Benim de numaram olacak.

|

I Daha simdiden aldirdim babama,

j Defteri, kalemi, silgiyi.

I Okula bir baslayayim da gorin siz

I Ablamdan daha iyi okuyacagim gazeteyi.

Siukrii Enis Regii
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Nasrettin Hoca Fikralari

Padisah mi bliytik ciftci mi?
Nasrettin Hoca bir kdye gittiginde halk onu imtihan etmek |
ister.
-Hocam, padisah mi buy(k, yoksa ciftci mi?
Hoca soyle bir arkasina yaslanir, sonra da sakalini si-
vazlar:
-Bunu bilmeyecek ne var, elbette ciftci bayuktur, diye
cevap verir.
Sonra da kendisine “Niye Hoca?” diye soran halka su |
cevabi verir: :
-Ciftci olmasa padisah acindan 6lir de ondan...

Kime inanacaksin?

Bir giin Hoca’nin komsusu kapiyi galar:
-Hocam benim esek hastalandi. Tarlada biraz isim var. iki nsaatligine senin esegi alabilir miyim?
Hoca’'nin esegini vermeye gonlu yoktur.
-Esek burada degil be komsu, kusura bakma, der.
O sirada Hoca’'nin ahirdaki esedi anirmaya baslar. Bunu duyan komsusu sinirlenir. Hoca'ya:
-Ayip degil mi Hocam. Niye yalan sdyliyorsun? Baksana esek ahirdaymis iste... diye sdylenir.
Hoca kendisine yalanci oldugunu sdyleyen adama ¢ikisir:
-Be adam, bana mi inanacaksin, yoksa esege mi?

Okulumuz I

Her yerden daha guzel
Bizim icin burasi

Okul, sevgili okul,
Nese, bilgi yuvasi.

| Guzel kitaplar burada,
I Bircok arkadas burada,
I insan nasil sevinmez,
Boyle yerde okur da.

Senin ¢atin altina
irmez kotu duygular

Bilgi giren yerlerde

Kalmaz artik kaygilar.

Her yerden daha guzel
Bizim icin burasi
Okul, sevgili okul

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
Nese bilgi yuvasi :
|
|

Rakim Calapala I

Yeni Ogretim Yili Tim Ogrenci ve Ogretmenlerimize Hayirlhi-Ugurlu Olsun
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“15 Temmuz Sehitlerini Anma Demokrasi ve Milli Birlik Giinii” Dolayisiyla TIKA Tarafindan Diizenle-

nen Okguluk Turnuvasr’na Katilan Mamusali Kemenkesler Cok Sayida Madalyanin Sahibi Oldular

Okcularimiz Basaridan Basariya Kosuyor :

tildiklari turnuvalardan da sergiledikleri Ustun ba-
sarl icin birincilik, ikincilik mdalyalarina sahip olan I
_, _ 31 kemenkeslerimiz bu turnuvadan da gégUsIerineI

o BTy - =8 takilan g6z alici madalyaarla doénddller.

S ) . ' Gosterdikleri Gstln basari ve elde ettikleri madal-

yalari igcin kemenkeslerimizle birlikte kendilerini

egitme konusunda buylk c¢aba harcayan

Antrendrleri Glulhan Kriezi'yi candan kutlar, ba-
sarilarinin devamini dileriz.

I By
I :

Eeﬂ‘

I TIKA —Turk igbirligi ve Koordinasyon Ajansi

tarafindan duzenlenen “15 Temmuz Sehitleri’ni

I Anma Demokrasi ve Milli Birlik GUnu”etkinlikleri

gercevesinde gerceklestirilen Okguluk

I Turnuvasi’na Kosova’nin diger kentlerinden gelen

I okcularla birlikte katilan Mamusali kemenkesler
sergiledikleri hunerleriyle goz doldurdular.

Turnuva’da iki kategoride yarisan ve okgu-

luk alaninda sergiledikleri hunerleriyle g6z

I dolduran Mamusali geng kemenkesgler bu arada

I 6 madalyaya da sahip oldular. Simdiye kadar ka-

| Mamusa Belediyesi -YTB girisimiyle

1 Mamusali Genclere Rize Gezisi Duzenlendi |

Mamusa Belediyesi'nin girisimi Uzerine YTB-
I Yurtdigi Tarkler ve Akraba Topluluklari Baskanligi
I destegiyle Agustos aylr boyunca Mamusall
Genglere Turkiye’'nin Karadeniz Bolgesi’nde yer
I alan tarihi ve doga guzellikleriyle GnlU Rize kentine
gezi duzenlendi. Geziye katilan gencler Rize’de
I kaldiklari sure icerisinde guzellikleri kargisinda
hayran kaldiklari kentin tarihi, kultirel ve dogal
I mekanlarini gezip gérme firsatina sahip oldular.




